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| EL HOMBRE QUE SE PARECE A VALE
2o C AaR 1O SHuCE B O R C 0O s\ i

DEESSEDLE HOLLYWOOD PARA SESPIEACR A

hasta la fecha no ha tenido respuesta alguna satisfactoria, wyn-Mayer, reune
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(Quién sera el sucesor de Valentino? Esta pregunta, que cerles desagradables en algunas interpretaciones. Metro-Gold-

actualmente entre su

“stock” el mejor

aparecé como tema de articulo, y muy a menudo, en maga- SI'ubo de hombres jovenes: John Gilbert, Nils Asther, Ramon
| zines de Estados Unidos y del mundo entero. En todas partes Novarro, Ralph Forbes, sin contar a obros de segunda catego-
. se han hecho encuestas y en todas partes el publico ha votado  ria. Indudablemente el primero es quién se lleva la palma,

por sus favori-
tos, pero jamas =
la uniformidad : . S
de opiniones ha
llegado a desta-
car una figura
masculina como
pasara con el
malogrado Rudy.

Cada compa-
nia se disputa el
honor de pose-
er los galanes
mas “amados”
por las mucha-
~has jovenes e
ingenuas de to-
do el orbe, v es
innegable que
existe hoy dia
un buer. grups
de homl es re-
lativame te jo-
venes G- Soh
: excelentes acto-
I Tes ¥V que poseen

—l

i belleza. varonil.
| Pero ninguno de
8y ellos —ni los sa-
] jones, ni los lati-
nos — tienen

esa extrana
] atraccion que
q hiciera del fa-

| moso actor ita-
liano desapare-
: cido, un héroe

legendario, ado-
e rado por las mu-
; jeres y aceptado
) por los hombres,
i caso extrafio que
1 no ha, vuelto &
i{l repetirse. Hoy

en dia, el publi-
i 20 masculino que

va & los cines,

detesta a los ga-

lanes tanto co-

mo admira a las

actrices: apenas
si un John Gil-
bert, un Gilbert
Roland o un Ri-
chard Barthel-
mess, por exceso
de hombria, con-
siguen la apro-
bacion del sexo
feo. Y es que ca-
si todo el resto
posee una rela-
tiva perfeccion
de lineas vy un
a m aneramiento
que lega a ha- El ultimo retrato de Paul Vincenli

Para Todos-1

aungue clerta
excesiva dureza
fde lineas, y el
tamano de Su
nariz suelen res
tarle admiradc-
ras: Asther, no-
ruego, tiene un
hermoso cuerpo
de atleta, pero
no posee aun
solturg suficien-
te; Novarro es
un actor consu-
mado y de una
simpatia dificil-
mente igualable,
pero no es, ni
por su estatura,
ni por la casl ex.
cesiva perfec-
cion de su cara,
el tipo preferi-
do de las muje-
res; Ralph For-
bes es un inghes
distinguido, me-
nos hermoso i
natural que en
la pantalla, pe-
ro de una frial-
dad amatoria
que le quita
adeptos.

Paramount tie-
ne media doce-
na de galanes,
de entre los cua-
les se destacan
Charles Rogers
v Neil Hamilton.
El primero, po-
see en los Esta-
dos Unidos tal
popularidad, qus
es el actor que
recibe mensual-
mente mayor
numero de car-
tas de admira-
doras, pero es
muy nifio aun, y
aunque su inter-
pretacion en
“Alas’” y en al-
gunas cintas
posteriores, es
excelente, ' estd
muy lejos de ser
el “amador” ide-
al, Igual cosa
podria decirse
de Neil Hamil-
ton, de faccio-
nes perfectas.

Las mujeres.
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Siempre | Dawson, la morena, y Alice, la rubia, tal como aparecen en “Ritzy Rose”, de los
estudios de First National

(Fotografia enviade por C. F. Borcosque)

semejanza entre Vincenti y Valentino es indudable
(Fotografia enwviada por C. F. Borcosque)
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cipal a la hermosa brasilera Lia Tora. Se ificio ta ww..

galan: se presenté Paul Vincenti, y para Emmet Flynn fue
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10, especial-

. los millones

la gloria, ni d=
.era. Y por eso.
lo, ¥y reservar-
d que posible-

fallecido actor

ndar del fiem-

mine el tipo de

lage"”, la seme-

Jui un hombre

_wd, amparandose
-emejantes al ex astro.

una impresion indudable, volverse a encontrar ante este segur -
do Valentino. Le contraté para esa pelicula que acaba ya da

terminarse, y pensando comercial y cuerdamente que a lo

mejor hace este muchacho una ecarrera triunfal tan grande
como el primero. Emmee Flynn es ahora. ademas. el manager
de Paul Vincenti... El di6, afios atrds. la primera oportuni-

¢ Triunfaré? Su semejausa pucue serle motivo de triunfo o de
fracaso: si llega a igualar a “Rudy” ird hacia arriba, pero si
no pasa de ser un actor mediocre, nadie perdonara a Paul Vin-
centi el haber atraido sobre si la atencion de las gentes sin
haber reunide después las condiciones que hicieron célebre

al inolvidable “sheik”.
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“Lo diremos si nuestros lectores prometen
que no han de accidentarse: cada uno de
ellos, como todos los hombres, mujeres y ni-
fios que pueblan el globo, podria poseer 697
millones de francos, es decir, unos 170 milla-
nes de pesetas. '

Para ello bastaria con extraer todo el orn
que figura entre 1os cuerpos cuya existencis
Al =inada »~= los hembres de
ciencia en las aguas del mar. i

Seguin los mas recientes analisis, la canti-
dad de oro que en suspensién contienen las
aguas del mar es de 50 miligramos por cad»
tonelada de liquido. Ahora bien, el volumen
de las aguas del mar esta evaluado en unos
4,320 millones de kilémetros cubicos, es de-
cir, en 380.000 billones de toneladas, Si, pues,
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TODOS LOS HOMBRES PUEDEN
SER MILLONAREOS

8 cada tonelada de liquido corresponden 57
miligramos de oro, la cantidad total de éste
contenida en los diversos mares y océanos de
la fierra serda de 67 billones de kil6gramos.
Si se divide esfa enorme cantidad entre
los 1.500 millones de habitantes que aproxi-
madamente pueblan el globo. tendremos aue
a cada uno de ellos les pertenece la propiedad
de un enorme bloque de oro que pese justa-

mente 46.000 kilos. Y como el oro tiene ac-

tualmente en el mercado la cotizacién de 15
francos el gramo, a cada persona le corres-
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ponde, en dinero contante v sonante, los 690
millones que ya hemos indicado. .

5in embargo, no debemos mostrarnos muy
ontimictas dn aue esto llegue a suceder al-
glin dia. Algunos financieros, seducidos por
cifras halagadoras, han intentado ya probar
fortuna. Han sido fundadas varias Socieda-
des en Inglaterra para la explotacion en gran
escala del oro del mar. Pero todas ellas se
han disuelto después de reconocer, como con-
secuencia de arduos e intrincados estudios que
los gastos de la explotacion serian muy supe-

kL

riores a los beneficios que en ella se obtu-:
viesen

Es una esperanza mas del género humano

que se desvanece.”
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LOS BELLOS MOVIMIENTOS

qdable. aunque encaminado maAs a una edu-
F acion del sistema nervioso que como fac-
ror de belleza para el cuerpo. El automodvil
controla 1os: nervios desordenados, ensefa
el calculo, la serenidad, el tacto. El tennis
* es un ejercicio embellecedor. Nada mas sa-
:ludable que esos ‘movimientos al sol, gene-
ralmente a pleno aire, donde no queda un
(solo musculo en reposo, y cuyas actitudes
tienen a veces la belleza de la danza. El
golf, es otro de los deportes preciosos, para
conservar la salud y la belleza., Ningin ins-
tituto de “Beauté” mejor, que ese gran pra-
do de pasto verde donde el sol cae perpen-
liewar scbre las bellas jugadoras, Esas
enormes caminatas bajo el sol, con la ecari-
cia estimuladora de un leve viento y la econ-
templacion apasionada de la naturaleza,
fortifican, levantan el espiritu, berran el
cerio duro de los dias malos, hacen olvidar
las pequenas envidias, las pequenas trai-
ciones, las pequefias maldades de que esta

SRR = o : o llena la vida de los interiores, y, como uno
e ; 4 =Lodr iz R : i i i "B belleza es
: i e, ST s m-,,-uﬂ TRy de los mas eficaces factores de la
B
La gimnasia ritmica embellece tanto el gaza los contornos. Todas las grandes na-
cuerpo de la mujer como le afean los mo- dadoras poseen cuerpos sumamente bellos,
vimientos excesivamente bruscos de ciertos de-  de musculos al mismo tiempo firmes y dul-
__ Dbortes. La natacion, por ejemplo, es un ejer- ces. El agua dell mar, rozando las carnes
‘cicio que todas las mujeres debian practi- SsSuavemente, practica en ellas el masaje mas #
¢ar. Suaviza las lineas, pule la piel y adel- ficaz. mas constante y mas agradable de so- i
N o = portar. Los pulmones se robustecen con el
o ejercicio respiratorioc profundo que requie- i
| ren las grandes brazadas, y los brazos ad- !

E quieren fuerza y elasticidad. Por otra par-
te, acostumbrandose a dominar ciertos pe-
ligros, los nervios se hacen mas sélidos y
la voluntad mas robusta. También es bien
conocida la accion eficaz del agua salada
sobre }a piel, como ténico general del or-
ganismo.

El automévil, cada vez mas generalizado
entre las damas, es otro deporte muy agra-
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un #dnimo tranguilo, el golf es por
ende, uno de los deportes més efi-
caces que Se conocen para conser-
var la belleza de las feas arrugas
que marca la preocupacion.

Pero cuando se carece de tiempo
y de dinero, pero sobre todo tiem-
po, para acudir a la cancha de golf,
a la cancha de tennis o a la pisci-
na de natacién, es siempre indis-
pensable para la salud y la belle-
za un poco de ejercicio. Para tal
circunstancia nos quedan los mo-
vimientos ritmicos, la I gimnasia rit-
mica, tan propia de las lineas pu-
ras de la mujer. Aqui mostramos
a nuestras lectoras una serie de mo-
vimientos ejecutados por lindas mu-

chachas alemanas. Hay algunos que

PREMIO

Pérez tenia veinte anos, cosa natural ¥y
que solemos tener todos entre los diez y nue-
ve ¥ los veintiuno. Peérez era tuberculoso,
cosa también muy natural, pese a los bue-
nos deseos de las ligas, la Fiesta de la Flor
v los fisidlogos, y ademads, pobre de solem-

nidad, con esa trigica pobreza de los héroes:

de novelas por eniregas, en que el lector es-
t4 esperando tres afios el fatal desenlace con
el noble propodsito de recoger el juego de ca-
fé o el reloj de oralina que le prometio el
editor en el primer cuaderno, coincidiendo
con la iniciacion de las desdichas del héroe.
La enfermedad avanzaba; sus pulmones
corroidos lanzaban ftristes gemidos, y su fi-
gura se esfuma como una oOsea sombra, to-
nandn ese aspecto sospechoso y médicolegal
de nifia desaparecida; mas por su mente ca-
lenturienta pasdé una idea, y pensé en los
verdes pinares, la sobrealimentacién y el ga-
se0s0 neumotorax de los llamados sanato-
rios oficiales antituberculosos, y entusias-
mado con la bella imagen serrana, pensé en
un porvenir risueno de hombre fuerte com-
Uzcudin y curado como el jamin serrano,

oVl L)X
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Y aqui, a partir de este venturoso suerio,
para él més agradable que el de manon, co-
menzo la odisea. Tras cientos de reconoci-
mientos en un sanatorio oficial, le dieron
el numero 33,033 para turno a ocupar la va-
cante que se produjera en las diez y ocho
camas de que constaba. El empleado del
centro oficial le consolo diciendo que era ca-
pictia. En otro,le exigian tener los ojos azu
les, pues era fundacién particular de unsa
dama bretona, judia y muy rica. Se deses-
perd; buscod recomendaciones; llevo a las fi-
guras preeminentes de la lucha antitubercu-
losa cartas de Carancho, de la Yankee...;
mas, tras vanos ofrecimientos, las cartas le
fallaban con monotonia de tute arrastradn.

Paso anos enteros en consultorios y cliii-
cas médicas y acabd por aficionarse a la ca-
rrera ayudando un dia a poner inyecciones,
ntras veces haciendo historias clinicas. Con
las vrapines vivia. v. lo mas notable, estudio y
se hizo médico. Acostumbrado a adular en
118 2aNins DeEnnsos. ya de meédico continud
su labor, dando incesante coba a las altas
figuras sanitarias, a los médicos de la lucha

CONSTAN

genial. La devocidn, la beatitud, el
sacrificio, los juegos olimpicos, el
amor a la tierra, la exaltacidén, to-
do estd en estos gestos admirables.
Ademas de la belleza que implican
en si mismos. la fuente de salud que
encierran en si, es notable. Es de-
masiado sabido dque el organismo
autointoxica con la vida sedenta-
ria. El ejercicio es el unico depura-
dor eficaz ya que lleva hacia los

oxigeno.

Por oftra parte da gran soltura
a los musculos, disuelve las grasas
que estédn demds y todas las fun-
ciones del organismo se facilitan.
Seria, pues, muy de ‘desear, que la
hermosa muchacha chilena, procu-
rara imitar estos ejercicios tan ar-
monioses como saludables.

i
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antituberculosa, hasta que cierto dia, radian-
te y satisfecho, vié su nombre—mo era un
suefio0—en un sobre de rojo membrete ofi-
cial: don Francisco Pérez y Pérez era nom-
brado director del sanatoric antituberculoso

fundado en Las Rozas por dofia Anita, una

rica hostelera ya retirada del negocio,
fuandn a Ins poens dias. jubiloso, toma
posesion del nuevo cargo, por poco se des-
maya. Al revisar los papeles, y casi en el
ultimo lugar, se encontré una amarillenta
solicitud. En aguel modesto y timbrado pa-
pel hacia once anos justos que pedia su in-
greso en dicho sanatorio, del que hoy era
flamante director. Por su mente, en cinema-

tografica caravana, pasaron los tristes afios

de espera, ¥ penso con amarga ironia que
es mucho mas facil entrar en un sanatorio
antituberculoso de director que de enfermo;
v desde aquel mismo dia el enfermo anuld
al director: comenzd la cura de reposo ¥.
naturalmente, no hize nada...

FELIX HERCE

parecen la "magquette” de una obra e

pulmones un considerable acervo de

-
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Era una noche de
esas en gue pide el
cuerpo sstar en ca-
sa, al calor de Ia
chimenea. Habia ne-
vado un poco y 1lo-
viznaba a la sazon.
Un reloj publico ve-
cino habia dado nue- &
ve campanadas, ¥V {
por la calle apenas
si eruzaba un coche,
de tanto en tanto,
con sus farolas tem-
blorosas v la abriga-
da silueta del posfi-
oml.

El letrero eléctri-
co del hotelito, ora |
rojo, ora pajizo, era §
la unica nota palpi-
tante del suburbio @
montmartrense, y §
proyectaba sus ra-
diaciones intermi- &
tentes en los crista-
les de la habitacion
de Julio Guerra y en [
los del baleon de la fi
vecina de ojos azu- |
les, vista con fre-
cuencia en la esca- [
lera y saludada cor-
tesmente.

jAh, la vecina! {Qué linda era! jCuantas veces oyéndola
hablar a su perrito blanco, cantar en voz queda o revolverse
en el lecho crujiente, perdid el suefio Julio Guerra, o arrojo
al suelo. pufiados de cuartillas vibrantes, que debian haber ido
a la prensal...

s iNada! Desde que Georgette ponia la llave en la cerra-
dura de su cuarto, Julio perdia el dominio de su yo. La chicz
llegaba tarde casi siempre: a las dos o las tres de la madru-
gada.

¢Por qué vivia sola? Nadie entraba jamas en su habita-
cién. ¢Cual era su vida? ¢Concurriria a algun café nocturno?
Julio la habia seguido con disimulo varias veces, a la salida
del hotel; pero ella tomaba un coche en el Faubourg, e impo-
sible averiguar su rumbo.

Pues bien, aquella noche invernal, ni Georgette ni Julio
salieron. Ella daba vueltas en su cuarto, ¥y él, en el suyo,
echado en un sillon, en bata y pantuflas, dejaba ir las mira-
das con el humo del cigarrillo, mientras su pensamiento y su
oido seguian las maniobras inquietas de la vecina. Una puev-
ta condenada y un tabique separaban las dos camaras, y Julio
—filosofando su soledad — se sentia invadido por una tris-
teza recondita. jQué bien, deciase, si se abriera esta puerta
¥ apareciera la vecina! Ella debia estar melanedlica también.
¢Meditaria en lo triste que es la soledad, en una noche de in-
vierno silen~iosa?

De proato, comenzo a tararear un aire en boga, una de
esas canciones tipicas que cantan los ciegos bajo las venta-
nas. Lo hacia en voz mas alta que de costumbre, y Guerra,
magquinalmente, ge puso de pie, modulando el mismo son.

__Cantaron largo rato, una y efra cancién de moda, comd
si no se oyeran.

_Las horas habian pasado. Cada uno apagé su luz y se me-
ti6 en su cama; y dos toses fueron algo asi como un Bonsoir
implicito.

La puerta era una muralla impenetrable; un imposible. ..
iQué poco audaz, qué ingenuo se sintid Julio Guerra!

Y los jovenes, desconocidos el uno al otro, se fingieron
tniiiée:(';:ncia aquella noche fria, en gue tan amarga era la
soledad.

L

La Iuz de un pleno y raro sol se tamizaba en los vidrios ¥
cortinajes. Los ninos, entrando en las escuelas contiguas, gri-
taban ¥y corrian; y aquello, que parecia el murmullo garruly
de una pajarera distante, despertd, como siempre, a los dos
inquilinos.

Julio sintié a la vecina levantarse, invitando a Loulou a

g?;_ un paseo, después de abrir las cortinas y mirar el bello

,S

—jAnda, pronto,
Loulou! — jVamos al
Bois! jPronto, pron-
to! '
Julio Guerra, ro-
mantico impertérri-
to, incurable del co-
razon, a pesar de su
' vida experimentada
¥y dura, se di6 tam-
¥ bién por invitado al
Bosque; se vistié con
premura, bajo la és-
calera y aguardo en
la esquina, resuelto a
ser audaz después de
una noche de supli-
cio.
«  Georgette no se hi-
| zo esperar., Salié del
hotel y, al llegar a
la esquina, encontro
| a Julio que, sombre-
ro en mano, la salu-
do y pidid permiso
para acompanarla,
. Loulou, con una cin-
1+ ta en el pescuezo,
saluddé al desconoci-
do saltando alegre-
mente y batiendo su
#1 cola esponjada de
perro de lujo.

ol : ; Aceplada la com-
pania, Georgette dio el brazo -a su nuevo amigo .y, después
de tomar café en el inmediato restaurant, montaron en el
primer vehiculo que paso, dirigiéndose luego al Bosgue de
Eolonia., ‘

Nadie hubiera dicho que aquella no era una pareja de
antiguos casados. :

Al llegar a la entrada del Bosque dejaron el coche. Geor-
guette queria que Loulou corriera a sus anchas,

No hacia mucho frio, y los amigos se perdieron a lo lar-
go de los senderos, bajo los tristes arboles desnudos y enne-
grecidos.

El humo de la gran ciudad empanaba medio cielo; pero
en la otra mitad dilatabase, limpio y sereno, un profundo
violeta americano.

Estimulado por la dulcedumbre matinal y advirtiendo en
aquella mujer un espiritu sensitivo, Julio Guerra se di6 a
pensar en voz alta. Su vigorosa imaginacion le llevé a otras
épocas; y nada tiene de extrafio que se sintiera un poeta de
tiempos del Rey Sol, declamando madrigales de seda e hil-
vanando exquisitas galanterias en loor de una pastora ver-
sallesca.

Georgette le aplaudia con solemnidad; abria, bajo el cle-
lo y bajo el alba de su cabellera metdlica, los grandes ojos de
brillante azul y, paso a paso, entre el escueto varillaje de la
arboleda, llegaron a prometerse los amigos una larga y sin-
cera vida de amor. ..

Loulou les seguia de lejos como un nino, formal v dis-
creto, que temiera turbar una acecion vislumbrada por instin-
to. La puerta del imposible se abrio, y pasaban tranquilos
los meses de amor del artista extranjero y de la rubia metro-
politana.

Julio trabajaba con empefio, y proveia a todo de manera
decente aunque modesta. Georgette estaba satisfecha de su
vida ¥ de su amigo, segiun lo declaraba entre besos y risas.

SIS ET P AT

CARRASQUILLA-MALLARINO

Estudié y aprendié uno por uno los ecaprichos y costumbres

del artista, y llegd a tal la armonia de los dos que les sobra-
ba el lenguaje para entenderse. El mismo Loulou era una

nota de aquella armonia. Una sola palabra de sus amos le

hacia saltar de gozo. Georgette lo habia criado como a un
chico, y Julip, personalmente, le daba de comer. Entre am-
bos lo banaban, ¥y aquéllo era una fiesta, Loulou tenia su
cama y su toileffe. Como no habia sirviente, el perro apren-
di6 a llevar una bolsa con apuntes y dinero, a la tienda, pa-
ra _hacler la compra. Hablar unicamente le faltaba al mimado
animal.

iQué amable le parecia la vida -entonces al bohemiol
¢Grandes riguezas?... ¢(Para qué? ¢No tenian bastante pa-
ra ser dichosos? o

El dolor del pasado se habia destefiido en los recuerdos ;.

[}
il

de Julio Guerra, como se destifie la sangre en las telas muy 8
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antiguas. Si habia sufrido mucho, estaba bien. Por eso era fe-
liz. ¢No era la vida un turno del bien y del mal? Sufrir mu-
cho antes, para gozar después. Esta llego a ser la filosofia
del joven exotico.

Con todos esos razonamientos, expresados en sonoros dis
cursos, entre caricias y ternuras, parecia estar de acuerdso
Georgetle.

ey

Mas tocaba ya el turno al dolor. y comenzaren las difi-
cultades monetarias para el honrado mozo. Perdio uno de
los mejores trabajos que tenia, v L
los ingresos mensuales disminu-
yeron considerablemente.

En el hotel, pues, guedaban
los amantes reducidos a una ha-
bitacion del tercer piso. Luego
fueron al cuarto,  mas tarde al
quinto, viendo gue el presupuesto
no alcanzaba. Por ultimo, un dia
necesidades extremas, tuvieron
que vender el perro a una rica ma-
trona que se lo llevo en su auto-
movil, mientras las pupilas de afiil
de la muchacha vendedora se col-
maban de llanto.

Con la venta del perro, Geor-
gette se lleno de pesadumbre, aun-
que no lo confesara. El desinte-
rés de su amor por Julio, que has-
ta enfonces hubo mostrado en to-
dos los detalles de 1a vida marital,
parecié acabarsele. Su abnegacion
v su conformidad de los meses de
escasez se agotaban. Un algo ex-
trano motaba Julio en su amada:
v cuando lo vio claro, cuando supo,
por amarga experiencia, que el
amor de aquella mujer no llega-
ba al sacrificio... que no era amor
lo que como tal él conceptuara, el
amor que él era capaz de sentiv
todavia, volvié a ver otro mundo
sin el prisma rosa de aquel ulti-
mo idilio agonizante concebido
una noche de enero e iniciado unu
manana gloriosa, en que el azul
violeta se dilataba hondo y suave
sobre el bosque desnudo.

WX e

No obstante la miseria, y tal vez
sugestionada por la fuerte volun-
tad de aguel hombre de ojos ne-
gros ¥y penetrantes, Georgette con-
tinuaba en el hotelito. Tal vez por-
que no habia resuelto donde irse.
Acaso por temor de su amigo, a
quien no creia capaz de dejarla
marchar sin tragedia.

Ese nuevo estado de cosas trajo
por consecuencia — no sin un ras-
go de optimista autosugestion de
Julio — una reconciliacion que
alivio la vida en el cuartito del
quinto piso.

Enfraba en aquel domingo lo
mejor de una primavera, y ellos—
como caricaturando el amor de

“Palaces’. Bs una de las glorias universales de Paris. Es
el lujo de los restaurants, y 1a delicadeza de sus cocinas.

La reputacion de Paris en este sentido, es enorme. Lujo
de servicio. Prodigalidad. Finura. Variadisimos menus. ¥ como
condimento, el “sprit” de los “maitres d’hotel”

En un restaurant de los alrededores de la Magdalena
dos turistas de Chicago de paso en Paris, luego de haber
apreciado el exquisito sabor de “Un homard a l'americaine”,
se admiraron de lo elevado de la cuenta..

—_{Ah! — articuldo uno de los viajeros, 50 francos, un “ho-
mard a l'americaine”.

..se perdieron a lo largo de los senderos.

iE
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otro tiempo—tomaron el caming del Bosgue, a lo largo de la )
fabulosa avenida.

Marchaban a pie, sin decirse nada, mezclados a un enor
me desfile.

Innumerables fiacres y automoviles congestionaban la
ancha via, y cuando la pareja debia cruzar a la otra acera.
tuvo que defenerse, esperando la senal del polizonte.

Los carruajes seguian pasando en profuso tropel. Geor-
gette los observaba uno por uno, haciendo comentarios la-
conicos sobre tal sombrero o cual rostro, al oido de Julio,
cuando — inopinadamente — se le escapo un grito:

—ijLoulou! — jMi Loulou! — Miralo, Julio..

El pollzonte dio la sena.l de alto a los ca;rua]es y alli

: cerca de los amantes se detuvo el
aubtomovil de la rica matrona gque
habia comprado el perro.

Georgette solto el brazo de Ju-
lio y se acerco para acariciar a
Loulou, gue sacaba la cabeza por
la ventanilla. El animal ladro fu-
rioso a la mujer gque se aproxima-
ba y, en tanto el automovil si-
guio, perdiéndose de vista en un
torbellino de ruedas... Julio ha=
bia presenciado la escena.

Georgette volvio a su lado, sor
prendida y llorando a mares.

—¢:Me habré equivocado?

—No tal, respondié Julio: Yo re-
conoci bien a la dama que nos lo.
compro.

Y sigueron.

Temprano salio de casa Geor-
gette aquel dia.

Era hora de cenar y no regresa-
ba.

La vispera, por la tarde, tam-
bién se habia demorado...

Julio se paseaba impaciente,
mirando por la ventana a cada
momento, v aungue un rayo de in-
tuicion le daba cierta idea, la des-
echaba como un absurdo.

iPobre ingenuo! Creyendo aun
Bllnes

Georgette no volvio nunca

Un buen amigo, que sabia los
padecimientos del bohemio, le in-
vito al teatro, para sacarlo de su
escondite del guinto piso,

—iNo seas tonto, hombre! —
Hay muchas mujeres y tu tienes
un gran porvenir... jEn vano pa-
rece que hayas sufrldo tanto!

Julio acepto la invitacion.

En un entreacto daban vueltas
los dos amigos, cuando Julio se
paro de subito, creyendo gque era
una aluecinacion lo que veia.

—iSi! jLa mismal!. .|Geor—
gette!!

Le salto el corazon.

La chica, elegante y lujosamen-
te ataviada, paso dando el brazo a
un gomoso de frac y crisantemo,
después de mirar a Julio Guerra

con laconica frialdad.

B [ SR

—Recuerde el senor, lo que son 50 francos en dollar, res-
pondio el gerente.

Y he aqui lo que respondié un “maifre d’hotel” al fin de
un almuerzo encantador, que reunié en un conocido “Palace”
—antes de la guerra — a algunos grandes duques y otros al-
tezas de menor cuantia.

' —jVeinticinco francos el plato de pescado! ;Pero es muy
escaso el pescado en Paris?

—No, sefior, respondié el “maitre d’hétel”. Son los gran-
des dugques los que Son escasos.

et i e
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UNA NUEVA PELICULA DE CHAPLIN

“LAS LUGES DE LA CIUDAD”

1;31\{08 tenido la suerte de encontrar en un café de la orille
E § lzquierda al sefior Samuel W., dibujante americano muy cono-

cido v amigo intimo de Charlie Chaplin.

En su ultimo viaje a Paris en agosto, el sefior Samuel W. nos
habia va dado noficias del film gue Charlot realiza actualmente
en California: entonces habiamos publicado sus declaraciones en
la, revista: “Fhoto Cine”. y en un periédico cuotidiano. M. Samuel
W. no ha vuelto después a América, pero ha recibido numerosas
cartas de Chaplin, v de los colaboradores més inmediatos del gran
artista, El ha tenido, pues, comunicaciones acerca del escenario de
“Luces de la Ciudad”. ¥ con todo conocimiento de causa, amplia
v seguramente informado, nos ha podido hablar,

—Charlie Chaplin. nos ha dicho, renuncia esta vez a la “sal
gruesa’” comica, due hizo la fortuna de “La Quimera del Oro” y del
“Cireo”. Su film serd mas descolorido v sutil—un film, tinicamente
sugestivo. Charlie dice cue su film no serd hecho para los ojos,
sino para las almas. “Imees de la Ciudad” obtendra menos éxitos
populares oue las precedentes.

—¢Lia historia? jTiene muy poea importancia! Un vazabundo
rueda a través de la gran noche moderna, entre la mescolanza
inextricable de luces encanfadoras y engafiosas.

Pero esta wez, el interés del drama no se coneentrara sélo en
el ensuefio v las pereerinaciones de Charlot, Hay una “tela de
fondo”, v viva. v que Charlet gusta de poner a plena luz. Con pie-
dad y amor, Charlot hablara a auienes el famoso “sentido social”
hace falta. v perecen por generosidad, por torpeza. o por sistema.
Poetas de lugares infectos, bohemios v aventureros, insumisos, in-
comprendidos, vencidos de toda especie, “Mostrard la gran cindad
cemo es”. Creo aue bhabrd en el film. foda un pasaje. “sobve los
intoxicados de Iuz”. Los jovenes y las jovenes que suefian con
“hager el cinema” y as=altan los estudios con un stock enorme de
fantasia v muy pocos dollars en el bolsillo. El inmenso desconten-
to de fodo un pueblo, del pueblo de las grandes cindades america-
nas modernas—encontrara en Charlot su poeta, su pintor eonmovido.

—¢El lugar de aceién? Charlie pens6 primero en Nueva York.
Por ahora, renuncia a nombrar la ciudad donde se desarrollard su
historia,

—No seria demasiado femerario mirar “Luces de la ciudad” co-
mo una especie de manifiesfo moral. Este film constituird la res-
puesta de Charlot al innoble desencadenamiento de céleras y ca-
Jumnias puritanas que todos recuerdan, provecadas por el divoreio
de la artista. Mav Eatman; el gran publicista neoyorquino, me
egeribe diciéndome que, probablemente Charlot, no regresarid mas
a Hollywood...

—Charlie piensa haber terminado su film para el 15 de di-
ciembre. Piensa presentarlo el mismo en Nueva York, Londres v
Berlin. Quizas lo lleve también a Paris.

M. GOREL.
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H! ¢(No sabéis?... Entonces no leéis en los periddicos los
sonoros ecos de sociedad. La noficia vino en ellos mag-
nifica y amplia. Algunas revistas ilustradas publicaron

también el retrato de la boda, en el que aparece €l con la cara
estirada — nervios — ¥y ella con una sonrisa triunfadora y
feliz en medio de sus galas de novia, bajo su corona de azahar...

Los seforitos del primero hace dos meses gue se casa-

ron. Cuando se alquilé el piso — hace todo ese tiempo —
durante unos dias llegaron sin cesar muebles nuevos, lam-
paras, alfombras, espejos, cosas... Todo reciente, reluciente.
Vinieron también durante bastantes mafanas dos sefioras
iguales, que llegaban cada una por un extremo de la calle,
se encontraban en el portal y penetraban juntas después ds
besarse en las mejillas. :

Ya tenian las dos el pelo gris, y siempre decian, sonrién-

dose:

—Vamos a prepararlo todo
para cuando ellos vuelvan
del viaje...

Luego, un buen dia, en un
coche con maleftas en el pes-
cante, llegaron ellos dos.
Aquel dia si que los vistéis,
porque os asomastéis, atrai-
dos por el cascabel del caba-
llo, que ceso de sonar brusca-
mente ante vuestra puerta...

[

En toda la casa hubo en-
tonces una gran sonrisa ma-
liciosa. Las mamés ya no vol-
vieron mas por las mafa-
nas..., y pocas veces a otras
horas.

Wk W

Ellos saben poco. El debe
tener muy descuidado su
estudio y sus esculturas. Las
poeas veces que sale solo va,
sin duda, alla, a la otra ca-
sa, donde detras de una alta
galeria encristalada reposan
barros; marmoles y espatu-
las... Cuando vuelve trae
siempre un paquetito atado
con cintas de color: Paste-
leria de..., ¥ unas rosas en
un cucurucho de papel.

Ella espera en el balcon
muy bien peinada, envuelta
én una bata de un azul cla-
ro_con grandes flores amari-
llas estampadas. Tiene unos
grandes ojos asombrados,
comop dos violefas nuevas.
Se ve que vive en un suefo.
Cuando le ve llegar asoma
un brazo, que se escapa me-
dio desnudo de la amplia
manga chinesca. Lo agita en
el aire. Y ludgo se entra, muy riapida, para abrir ella mismgo
la puerta. Se oyen risas locas, besos... y un gran portazo.

La vieja casa estd radiante y fantédstica. Parece una gran
caja de musica. Una isla con pajaros de colores. Todo es azul
¥ rosa...

Nadie les molesta. Juegan con su amor. Con su amor nue
vecito, tan nuevo como los muebles que arreglaron las dos
viejas. Con su amor flamante, que acaba de abrir los ojos..

Os repito que la casa, ]tan vieja!, chochea y estda llena
de ternuras.

woxow

iAh! {Vosoftros no os habéis fijado! ¥ s6lo sabéis que son
ricos; que €l es un escultor joven y glorioso; que ella es gua-
pa, linda... Pero jpreguntad, preguntad a las vecinitas del

segundo, que se pasan todo el dia en el ‘baleon, pendientes de
lo gue ocurre en el primero!

jOh! {Esas bien saben cuédntas batas tiene ella, ¥ hasta
0s podran decir cuantas rosas la trajo él esta semana! No
son curiosas, pero, jcomprendedls!,

estdn dulcemente emocip

nadas. Darian cualquier cosa por intimar con ella.

Muchas veces estd una sola de ellas en su mirador, alla
arriba. De repente se entra y grita:

—iMargarita! jBerta! jAsuncién! Corred, corred

Es que los ve llegar a lo lejos. ¥ es entonces una, Ioca. ca-
rrera, risas, ruido de faldas. ¥ las cuairo cabecitas se estru-
jan en el estrecho marco del mirader para verlos llegar. Y
luego las cuatro salen al descansillo de la escalera, en silen-
cio y de puntillas. Siempre sorprenden algo: una sonrisa, un
gesto, un beso... Luego el gran portazo.

Misterio.

|} e e
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Después de los claros dias dorados del ofofio — el dulcé

romaad

illo — ha venidp la nicve, Ya no hay dias de aquellos
luminosos, amarilos, senti-
mentales, en que habia en el

«spacio como una lluvia da

uvas, de rosas y de gotas de

miel...

El y ella contemplan la ca-
lle desde detras de los cris-
tales. Hace un calor suave en
la habitacién; la chimenea
estd repleta de lefios, y los
cigarrillos de €l llenan el ai-
re de un humo azul y limpio
Hierve, con un monotono
borboteo, el agua de una te-
tera de plata; en una mesita,
flores, platos y dulces. En un
buicaro japonés, la filtima ro-
sa del tultimo ramo.

Yo os juro que la nieve vis-
ta asi, con el calor detrds y
el amor al lado, es bonita y
teatral.

| El y ella esperan unos ami-
gos, unas amigas... Hoy es
su dia de recibir. :

Un poco molesto eso. ¢Com-
prendéis? Hay que estarss
guietos, serios, convenientes,
hablar de cosas esthpidas.
Pero los experimentados di-
cen gque es necesario.

Han dado las cinco. La ha-
bitacién estd en penumbras
y el brillo de 1a chimenea ba-
na de rojo las patas del pia-
no dormido. La calle sigus
blanca; hoy estard blanca
aun durante la noche. .. Ella
guiso encender la luz; pero
gl la detuvo.

—Mejor asi, ¢no?

Y enlazados miran caer la
nieve, escuchando el Ileve
choque de las mariposas
blancas contra los cristales
goteantes.
=d Bruscamente, los dos a la

vez:

—Es raro; no viene nadie. Rien la coincidencia. Besos.
Tonterias. o

Pero lo cierto es eso; hoy no viene nadie a visitar a los
sefioritos del primero. Siempre llegan los amigos a las cua-
tro, a las cuatro y media, aun a las cinco. ¥ €l acaba de ver
en su reloj, al resplandor de la chimenea — joh, todo rojo, el
reloj! — que son las cinco y veinte. Podia haber faltado al-
guno, algunos. jPero todos!... Claro que el tiempo... Claro
que la nieve... Pero en ﬂn es chocante.

—Mejor — concluye 61— La fiesta serd para nosotros
dos. Ven, vamos.

Mas a.hora es ella la qgue no quiere adenirarse. ¥ sigue
mirando la nieve desde la habitacion ya completamente obs-
cura, donde brilla el fuego de la chimenea como un rubi gi-
gante. La calle estd livida, blanca y desolada.

Y bruscamente los dos se sienten inquietos. En realidad,
hace ya un largo rato que se encontraban raros, extrainos,
dentro de ellos mismos. Pero ahora, jahora!, es cuando se
dan cuentan exacta de ello, Estdn inquietos, si. ¢Por qué? El
nota que la mano de ella estd helada.

—¢ Tienes frio?

—jOh, no! Eres ta el que estds helado—dice ella,

-
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iQué raro!
Pero. .. isil, jsi!

i Toda la habita-
——_ cion estd4 helada.
{Oh! {Qué frio!
iQué frio de hie-
lo! {Qué frio in-
finito!...¢La chi-
menea? La chi-
. menea sigue ar-
- diendo, crepitan-
— tes sus lenos en-
- cendidos.

—iQué friol —
~ zime ella—jAhora

si! jQué frio!

Esta nerviosa,;
se aleja de él.
Anda por la ha-
bitacion a obscu-
ras, dando vuel-
tas alrededor de
{ los muebles. El, al
| lado de la venta-
! na, bruscamente
. paralizado, deso-
. rientado. Al fin
corre a ella. La
abraza, le da un
beso. Un beso de hielo. Grita: — Pero ;qué tienes, mujerci-
ta, qué tienes? Algo nos pasa a los dos. ¥ yo no quiero que
haya nunca nada escondido entre nosotros. ¢(Qué te pasa?
{Qué nos pasa?

Ella da un gran grito.

—_Miedo. iOh! {Tengo miedo! jMucho miedo! Hay algo
‘aqui, no sé donde, en este cuarto, que nos mira y nos escu-
cha. ¢No ves? ¢(No sientes? 1

—iOh! iCalla, calla, pequefia!... Me volverias loco...

Y bruscamente, en el silencio augusto y helado, en la
obscuridad tenebrosa, por el aire lleno de miedos, cruza len-
tamente una sombra blanca, leve, tenue...

—¢Has visto? ¢Has visto?
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DARA LA NOCHE

DOS CREMAS TIENEN QUE SER 2

“ENCANTO”, agradable a toda hora, nutre la piel y
evita la formacion de arrugas. Es un excelente adhe-
rente para los polvos. No brilla ni es grasosa. “El se-
creto de un cutis admirado”.

“DUQUESA”, el guardia de su cutis
durante la noche. La piel seca recibe
la maferia grasosa necesaria. Limpia
¥ hace desaparecer las asperezas del
cutis, renovando las partes gquebra-
jadas.

o e e e it it

REMA DUQUESA \ \

CREMA ENCANT
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—No, nada, ton- o =
tuela... El res- |
plandor de la nie-
ve... Nada...

Pero los dos, en
la. osbeuridad, no
se atreven a mo-
v e r se; alocados, |
aterradd, el ve-
llo erizado de pa- |
vor, sin sentir la
sangre en las ve-
188,

Se abre una
puerta. Se ilumi-
na la gran farola |
japonesa. Brilla |
todo alegre y nue- |
VoO.

Un criado.

—Sefior: acaba |
de morir el hom-
bre de la guardi-

e

lla.

Se oyed cerrar
ung hoja del por- ; o - e
tal. ¥ es su rui- | S Al ool st L R R
do como un gran L R TER R R TR

escalofrio en toda
la casa. - : ]
Y él, empujandola a ella, apretandola contra si, grita:

—iEra Ella! jElla ha estado aqui! [Se habra sentado
sobre el piano y nos habrd mirado! iOh! jHa estado aqui!
iLa Importuna! Todavia estd arriba, en la casa, De prisa, de
prisa, mujercita, elige tu traje mis claro, mas blanco, mas
primaveral, mis lleno de rosas... jColocate tu sombrerito,
aquel lleno de cerezas rojas!... ¥ rie, rie, rie... Y huyamos
los dos, huyamos de prisa, para que no tropiece otra vez
con Elle nuestro pobre amor nuevo, nuestro pobre amor nino,
que tiembla atn de frio y de miedo!...

GABRIEL GREINER
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CUENTO PARA NINOS

RA el ultimo mono de
la servidumbre del
cortijo. Le apodaban

Cafiamoén y le habian asig-
nado la mas despreciable

de las ocupaciones.

—Mira—le habja dicho el tio Tomas cuando entrd a su
servieio;— ti no aprovechas mas que para guardar los pavos,
Yy es posible que ni aun para esos sirvas tampoca.

Y la tia Pascuala, su mujer, habia anadido con un po-
co de burla:

—Este mocoso crece para abajo. Hay que mirarlo con lar-
ga vista para verlo; parece un canamon.

Y todos los criados, desde el gafian hasta el porquero, sol-
taron una estruendosa carcajada:

——iCafiamoén, cafiamon, cafiamon!

Y desde entonces nadie volvié a llamarle por su nombre,
que, ahora, hasta él mismo iba olvidando a fuerza de no oirlo
pronunciar. No le disgutaba, sin embargo, que le llamasen
asl; le parecia mas bonito y mas propio este de Canamon, que
aquel Pepin que su abuela, al llamarle a gritos, alargaba in-
finitamente, con una i-i-i-i interminable, que se le clavaba
como una espina aguda en la sesera. No, no le molestaba lo
de Canamén, como tampoco su pequena, estatura—un poco
mas alto que los :
payos que guar-
daba.— Lo que si
le fastidiaba mu-
cho, aunque no lo
pareciera, es que
los demas mozos,
may ores, le lla-
masen el Pavero,
con un tonillo
irritante de ma-
la burla, como es-
cupiéndole al ros-
tro la insignifi-
cancia de su em-
pleo en el corti-
Jo. Ni los punta-
piés y los pescozo- L.
nes que le admi-
nistraban dema- _
siado frecuente-
mente le dolian tanto como lo de Pavero. Por lo que estaba
deseando dejar aquel oficio cuanto antes. :

Su suefnio era ser pastor, conducir el ganado por el monte
¥ por la llanura, haciendo restallar su honda, con ese seco
crujido que parece ir a clavarse a saltos en el cielo COmo una
flecha; gritar por su nombre g las ovejas y que ellas obede-
ciesen a su grito; dormir en la majada con otros pastores,
es decir, dormir con un ojo cerrado ¥ otro abierto, porque &l
sabia perfectamente que existian lobos feroces, y que estos lo-
bos devoraban de unas dentelladas a las pobres ovejas. ..

Canamén poblaba los suefios de sus soledades de terribles
luchas con 1a fiera, en la que siempre triunfaba su valentia,
Se veia alto, como diez veces era, robusto como el tronco de un
pino; fuerte como una roca. Pero de pronto, cuando mas en-

> £
tusiasmado estaba con sus suefos, le gritaba el pastor desde
una altura: —jPavero, ten cuidado, que va la raposa a quitarte
los pavos! :

¥ Canamon, sin hacerle maldito el caso o aparentando-
lo, seguia tendido cara al sol, pensando cosas fantasticas, que
se asombraba mucho de pensar. Eran siempre grandes re-
batnios, blancos compo la nieve, de ovejitas de seda, como las
que poblaban los montes de corcho del Nacimiento de To-
masin, el hijo del tio Tomas; sélo que éstas que €l veia se
movian desparramadas en su tomno, lanzando tiernos balidos
¥y mirando dulcemente a sus corderos saltarines entre los ro-
merales, tan olorosos que era una delicia .

Luego, cuando el sol se ocultaba tras de las copas de los
pinos, Cafamén reunia sus pavos, y con una enorme cana,
como diez Cafiamones lo menos, los conducia hacia el cor-
tijo lentamente, canturreando cosas que €l se sacaba de la
cabeza. Después de dejar los pavos en el corral y atrancar
la puerta con la estaca, sentdbase un poco junto al fuego, dan-
dole tarascadas a
un tarugo de pan
y algo co m que
enganarlo, que la
tia Pascuala 1le
daba antes de
acostarse en un
cabezal sobre el
poyo de la cua-
dra. -

Alli era el pa-
lacio de los suenos de Canamon,
el taller de sus fantasias, Se acu-
rrucaba hecho un ovillo bajo la
manta llena de agujeros, y poco
a poco perdia todo el peso de su
cuerpo, le brotaban alitas en sus hombres, y se lan-
zaba volando en busca de sus queridas ovejas y de
sus praderios maravillosos., . .

No habria querido despertar de algunos de estos

suefios tan lindos; y, sobre todo, despertar de la
manera que lo hacia, al golpe de la punta del pie del pastor,
0 con su orejilla entre las manos brutales del mulero.,
jArriba, que va a salir el sol! jGandul!

Y los ojos de Caniamén veian alejarse las bellas cosas que
poco antes los poblaban. d

Con las manos en los bolsillos del pantalén, como un
hombre hecho y derecho, dirigiase al corral de los antipati~
Cos pavos, que lo recibian con un glu-glu-glu, de lo mas odio-
S0, y con su enorme cana al hombro, como diez Cahamones
lo menos, se alejaba del cortijo tristemente, como bajo el
peso de una gran tragedia, entre las risas y las burlas de
todos.

TA-CHIN.
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PARA EL TABURETE DEL PIANO

Taburete de piano. Dibujado sobre tela de muaré color marfil

He aqui un modelo para el taburete del piano, que es-
tablece una variacion en la tapiceria tradicional, porque
aunque la tapiceria no ecarece de encantos, se acomoda

e oy

L

El frabajo terminado

menos con el amoblado moderno que el género de bordado
cuyo modelo ofrezco a ustedes. Lo dibujaréis sobre un trozo
de moiré ‘color marfil, trozo que tendra el tamano suficiente
para cubrir el taburete del piano que la interesada posea.

Todo el bordado se ejecuta con seda bisantina. Para las
flores, elegirdn ustedes dos tonos de seda color rosa viejo. El
contorno estd bordado en punto de bolonia en relieve; las
liores grandes estan ejecutadas en tono claro, las pequenas
en tono obscuro, .

Los tallos y las hojas se haeen en verde hoja con grada-
ciones de color. Terminado el bordado, se le forra en un en-
guatado grueso y se coloca en seguida sobre el taburete con
ayuda de clavos de gruesa cabeza de cobre dorado.

Suaviza la Piel

Su cutis se conservara siempre hermoso,
fresco y terso, si usa diarlamente en su

bano, “toilette”, etc., el afamado y tinico

Jabén de ROSS.

De venta en las Farmacias y Perfumerias.
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[.a Millonaria de los Cuatro Maridos

-

UN OFICIAL, UN LORD, UN PRINCIPE"Y UN CONDE SON LOS ESPOSOS

Lady Sholto Douglas, heredera de fabulosa fortuna, que

ha sido cruelmente engafiada cuatro veces en el matri-
monio. Ha hecho fracasar en los tribunales parisienses los es-
fuerzos de su tltimo marido, un noble francés, para que le
pagara una remuneracién de un millén de délares por cada
hora de su desgraciada luna de miel.

Habiendo heredado gran belleza y una fortuna de cin-
cuenta millones, Lady Georgina Sholto Douglas pudo darse
el lujo de tener cuatro maridos, sucesivamente. Cada uno de
ellos fué persona de notoriedad y distincién y, segtin ella dice,
cada uno la traté peor que su antecesor. El primero fué el
acaudalado oficial del ejército britanico, capitdn G. Barnard;
el segundo, €l
conocido Lord pr—
Sholto Douglas; ;
el siguiente, el |
principe Bur- :
han-ed-Din, hi- |
jo del sanguina-
rio Sultan de
Turquia, Abdul
Hamid, y el
cuarto el conde
Fernando Ber-
tier de Sauvig-
ny, €l hombre
mas elegante de
Paris y miembro
de una flustre
familia noble
francesa.

Trabajo le cos-
t0 escapar de es-
be ultimo con su
fortuna incolu-
me, mas al fin
lo consiguié y
quienquiera que
la. conozea ha de
esperar verla en
nuevas y
formidables
aventuras ma-
trimoniales. Co-
mencemos con
su faltimo To-
mance, que ha
sido el mas no-
table de todos.

DESPUES de un intrincado pleito salié por fin victoriosa

El noble fran- |
CES.

No habian pa-
sado seis meses
desde que esca-
p6 de las garras
del séptimo hijo
del Sultan de
Turquiay cuan-
do se rindié an-
te la mirada fas-
cinadora del
Conde Bertier
de Sauvigny, co-
nocido como el
hombre mas ele-
gante de Paris.

Las palidas
facciones y del-
gada figura del

atracciones de los hombres distinguidos. Los antepasados det
Conde pelearon brillantemente en las Cruzadas; pero, desde
entonces—esto es, desde hace unos setecientos afios—no han
hecho otra cosa que cortejar mujeres ricas. El Conde esta
emparentado con el Dugue de Guisa, pretendiente a la corona
de Francisa. :

E 1 matrimonio

Habiendo llegado a su conccimiento gque la dama poseia
mas de cuarenta millones de délares, el Contle le propuso
matrimonio y fué inmediatamente aceptado. La union se ve-
rificé en la Oficina del Registro Civil de Westminster, en Lon-
dres, el 30 de noviembre de 1927.

Se apresura-
ron a ocupar su
residencia en la
Avenida de los
Campos Eliseos,
que ya pertene-
¢ia a la novia.

Horrible desen-
gaho.

La desilusion
comenzé inme-
diatamente para
la confiada aun-
que experimen-
tada esposa. La
luna de miel pa-
rece que no du-
réo mas que una
hora, y el matri-
mionio, veinte en
total. Presento
su demanda de
divorcio a la
cuarta camara
del Tribunal Ci-
vil de Paris. En
el juicio alegd
que inmediata-
mente después
del matrimonio
habia descubier-
to que su ma-
rido era un afi-
cionado a los
naredticos; la
habia. sorpren-
dido sorbiendo
cocaina una ho-
ra después de la
ceremonia..

Ante los jueces.

Se produjo en-
tonces algo
inesperado ¥y
sorprendente. El
Conde contra-
demands a la
dama por 20 mi-
llones de dola-
res, basandose
en flas disposi-
ciones de la ley
francesa, que
reconocen al
marido derecho

p Conde tienen al- a la mitad de los
| g0 como una bienes de la mu-
B morbida distin- jer en caso que
= cibn que innu- no hubiere ha-
B merables muje- bido capitula-
8 res han encon- ciones matrimo-
B trado irresisti- | RIS s o iy niales. :
B ble, entre otras E;&be excelente
& fﬁ?ﬁs ﬁfm No habia transcurrido una hora del matrimonio, cuando Lady Georgina sorprendié a ﬁfé’; eqfllg %‘émeﬂabe
e ceptible a las su esposo en el acto de tomar cocaina millones de ho-
i

o

f
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norarios por las veinte horas que soportd la carga matrimo-
nial; es decir, a razon de un millén por cada una. La novia
alegd que ni siquiera se habia portado €1 como buen marido,

ue habia estado durante todo ese lapso bajo la influen-
cla de la droga. ¥

La corte concedié el divoreio inmediatamente; pero se
prolongé un poco la discusion sobre la demanda del Conde,
gue, a pesar de todos los esfuerzos de sus abogados, fué re-
chazada por la Justicia, en atenciéon a que Bertier se habia
excusado de extender las dichas capitulaciones, dando como
razén a su novia que €l no le queria por el dinero, por el que
era del todo indiferente.

De acuerdo con la declaracién de Lady Sholto Douglas,
no habia transcurrido una hora desde la ceremonis nupeial,
cuando sorprendié a su noble esposo en el acto de tomar co-
caina.

Primer divorcio

Lady Georgina es hija de un acaudalado comerciante. de
Amsterdam, F. R. Mosselsman, y considerada como la mujer
més rica de Europa. Fué su abuelo quien hizo la fortuna,
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traficando con Java y las Indias Orientales, en diamantes,
especias, rubies, perlas, caucho y cafe.

Muy joven se casé con un oficial del ejército inglés. Este
matrimonio resultd un desengafioc cruel para la dama, que
pronto se divorcio.
Lord Douglas.

Poco después el romance vino otra vez a busearla a su
propia casa. Se habia hecho duefia de una preciosa mansiéon
en Mayfair, el lujuso barrio londinense. En una fiesta que
dio ella, conocid a Lord Sholto Douglas,| descendiente del “Ne-
gro Douglas”, aquel famoso guerrero escoceés que al morir en
defensa, de su patria di6 o6rdenes para que su corazon fuera
enterrado en Tierra Santa. Su padre fué aquel Marqués de
Queensberry que redacté las célebres reglas para el boxeo,
y un hermano suyo, Lord Alfred, aparecié como testigo en el
juicio que se le siguidé a Oscar Wilde,

En la familia Douglas no abundaba el dinero, y después
de gastar lo poco gue tenia, el Lord Sholto se fué a los Es-
tados Unidos donde trabajo como agente de libros, y de joye-

(Contintia en la pdgina Sus,

PIANOS

Steinway & Sons, Hamburgo
Bluethner - C. Bechstein
Roenisch-J. & P. Schiedmayer
E. Seiler - Albert Fahr
Holwede, etc.

Que resumen la totalidad de los

perfeccionamientos mecanicos vy

achsticos, logrados en la prepara-
cién de cada instrumento.

i

l SANTIAGO:
Ahumada, 113

PUEDE UD. ALEGRAR
50 HOGAR

con las tentadoras facilidades
gue ofrece nuestra Casa.

63 ANOS DE EXPERIENCIA

VISITENOS SIN COMPRUMISO

Abierta todos los Sabados hasta las 7 de la tarde.

SUCESORA OTT

S.0.B.L.

S.0.B.L.

RUTO-PIANOS

J. & C. Fischer - E. Seiler
Armstrong - Playotone
Roth Bros.

ELEGTRICOS

J. & C. Fischer - Ampico
Steinway & Sons - Welte
Hupfeld con Jazz-Band

I*

W GNP AR ALSC)
Esmeralda, 205
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Violeta.—Dos anos, son muy poca cosa
a su edad. Si se casa Ud. a los diecisie-
te, todavia se habra casado demasiado
joven. No haga Ud. caso a sus amigas.

E. L—FEl senor E. L. Correo, Limache,
€5 un joven que adolece del casi incu-
rable defecto de la timidez. Para me-
jorar de tal defecto, es preciso acudir a to-
das las fuerzas de que dispone el espiri-
tu, y “entrenarse” como se entrenan los
atletas para correr las grandes carreras
y ganar los grandes campeonatos. ;Pe-
ro como se puede entrenar un timido?
Pues de esta manera: ;Se siente nervio-
50 o confundido en sociedad? Pues, acu-
dir a ella lo més posible, hasta que la
fuerza de la costumbre haga desapare-
cer ese desagrado. Concurrir a los si-
tios donde haya mujeres, si las mujeres
le intimidan. Acostumbrarse a charlar
con ellas, forzarse en fin, en toda forma,
hasta que esa timidez tan perjudicial en
todo sentido, desaparezca. Pues, el sefior
E. L. piensa que la correspondencia con
una jovencita podria constituir un gran
lenitivo para su dolencia. Confiamos,
pues, la cura de este timido joven a al-
guna lectora de “Para Todos” que se
sienta con vocacion de enfermera.

Thelma.—La seforita Thelma desea
encontrar un joven mayor de 25 anos
con ganas de pololear, pero que al pre-
sente, no esté pololeando. No es bonita
ni se encuentra fea. Se encuentra, dice,
en un aceptable término medio. Quiere
encontrar un “aburrido de la vida’” que
charle con ella en los ratos de ocio que
dejan las horas de oficina. Sirvanse con-
testar los interesados.

Nené C.—El sefior Hidalgo Moreno. de-
sea escribirle. Su direccién es: correo 3.
Valparaiso. Dice que él no es un mogzal-
bete desocupado, sino un joven de bue-
na posicion a quien jqué coincidencia!
también le encantan las aventuras.

Portenita.—Es una chica de 16 anos,
que desea iniciar correspondencia con
algun simpatico joven que la supere en
edad. Se ruega a los interesados enviar
sus direcciones por medio de esta re-
vista.

e =]

cohsulforio
enfiment

H, O. U—Es un joven deportista, re-
cien llegado de Europa, muy buen mozo,
asi lo asegura €l, tanto, que le han que-
rido contratar en una compaiia en ca-
lidad de galan joven. Este interesante
senor desea cartearse con la senorita
Aventurera, chillaneja. Su direccion es:
Casilla 198. Santiago.

Mae.—Es una morenita, mas bien al-
ta que baja, gordita y seriecita, nada co-
queta y tiene veintiun afios. Esta sefio-
rita, que a juzgar por su auto descripeion,
es muy apefitosa, desea mantener co-
rrespondencia con un muchacho buen-
mozo, que sea moreno, alto y delgado.

Milly Cody C—Es una joven de 17
anos, alta y rubia, que desea cartearse
con un muchacho de 18 a 25. Su direc-
cion es: Correo. Concepeion.

Miguel.—Ha escrito la siguiente car-
ta: “de regular estatura, 27 afios, de ros-
tro entre moreno y blanco; pelo rubio.
Eso en cuanto a mi fisico. Me gusta
enormemente la literatura. Suelo escri-
bir algunas cosas y con un posible re-
gular acierto. Mi deseo es encontrar
una mujer que sepa comprenderme, que
sea absolutamente desprejuiciada, pues
me ecargan las mojigatas. Con una per-
sonita asi, maxime si a sus cualidades
(no importan cuales sean), una la de
ser bonita, quisiera escribirme y llegar
a ser amigos de verdad. ¢Encontraré lo
que deseo?” Hasta aqui la carta de Mi-
guel. La redaccion de este consultorio,
se hace un deber en recomendar este
simpatico personaje a las roménticas o
deportistas lectoras de “Para Todos”.
Nos “tinea” que el joven en cuestion ha
de ser la simpatia misma.
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V. V. V.—Nos escribe la siguiente car-
ta: “Deseo mantener -correspondencia
con sefnorita (o sefiora que esté en lag
misma condiciones mias), de 18 a 30 afios,
portena, bastante instruida, amante de
los deportes y del baile, que tenga cara
agradable y bonito cuerpo, que sea muy
independiente, y sobre todo, que no sea
exigente como yo. Que se contente con
poco, es deeir, conmigo. Lo que deseo, es
disipar el tedio que se estd apoderandoe
de mi espiritu y ese milagro sélo puede
hacerlo una mujer. El que suscribe, tie-
ne 24 anos. ¢Feo?, ;jsimpatico?, ¢atra-
yvente? Eso lo dira la que me confeste
cuando me conozca. Por ahora, -s6lo me
comprometo a mantener corresponden-
¢ia. Mi direceion es: V. V. V. Correo N.o
1. Valparaiso.

Suseriptora de “Para Todos”.— Senti-
mos aumentar sus celos diciéndoles que
efectivamente esa fotografia en los bol-
sillos de él, nos parece sospechosa. Rom-
pa Ud. con é€l. Si €l insiste y trabaja por
obtener de nuevo su confianza, la quie-
re. Si no se le da gran cosa, procure ol-
vidar. No la quiere y toda insistencia
de su parte seria contraproducente.

Malva P.— Siryase escribir de nuevo
a la seccion Correspondencia, por Merli-
na. El Consulforio Sentimental es ajeno
a preguntas como la suya.

Unea talguing.—De diecisiete anos, con
sSu cuerpo y una cara gue no dejan nada
que desear, pelo negro ondulado y ojos
verdes y expresivos, desea mantener co-
rrespondencia con un muchacho desco-
nocido de 19 a 23 afos, que no sea de
Talea. Su direcciéon es: Lucy H. Corres-
pondencia sobrante. Talca.

Alam.—Joven talquino de buena es-
tatura, rubio, de ojos verdes, no muy
feo, huérfano de afecciones y por lo
tanto con el corazom lleno de ellas, de-
searia encontrar enfre las lectoras de
esta revista, una chica de 18 anos que
no sea muy fea y que sepa compren-
derlo. Su edad, la de Alam, es de 18
anos también. Alam, Correo de Taleca.
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Nadie ecreeria gue una discusion en una Academia de
Medicina pudiera tener un interés especial para las cogue-
tas, pero es que no se puede sospechar que haya medicos tan
decididamente dispuestos a servir la causa de la belleza, con
fanto ahinco como lo hacen los que han llevado a la Acade-
mia de Paris la memoria en que se afirma que la belleza es
algo que se puede adquirir por poco precio.

El principal campedn de esta idea es el doctor Bourguet,
hombre amable, cuyo rostro expresa una extrana mezcla de
gravedad y de cordialidad. -

Segun €l la cirugia plistica es tan importante que algu-
nas operaciones realizadas con éxito le han obligado a aban-
donar su especialidad de enfermedades de la garganta, nariz
¥y oidos. Sus clientes — tanto hombres como mujeres — des-
denan las enfermedades para cuidarse nnicamente de su
fisico.

—Probablemente — le han preguntado — ¢tendra usted
mas clientes femeninos que masculinos, verdad?

—jAh, no, no! — ha contestado el doctor. — Aproxima-
damente el mismo niimero. Lo cual no tiene nada de extrafio;
al contrario, es muy natural. Evidentemente el deseo de agra-
dar es mas fuerte en la mujer gue en el hombre, pero esto
no impide gue haya muchos hombres que vienen a mi di-
ciendo: Dogtor, no puedo casarme porque tengo una nariz
ridicula. O bien: No triunfo en mis negocios, porque no me
puedo imponer; la gente se rie en mis narices.

Realmente, el fisico ocupa una parte considerable en la
suma de valores del individuo. Sin querer ser un Adonis, es
legitimo que el hombre se preocupe de tener un aspecto nor-
mal, Para las mujeres, la cuestion es mucho mas importante
aun. No cabe negar que la beldad es una fuerza, y ¢{por qué
privarse de ella si se la puede tener? Hay casos en gue un
cambio ligerisimo en una fisonomia seria suficiente para ope-
rar la mas asombrosa transformacion.

Segiin el doctor Bourguet, en su mayoria, sus clientes
exageran un tanto la trascendencia de su fealdad, elevan-
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dola por lo general a la categoria de tragedia y suplicando
llevados de su obsesion, que se les libre de sus atroces sufri-
mientos morales. Los hay tan obsesionados o tan locos qué
han llegado a intentar el suicidio. T _

" Aunque no sea mias que como terapeutica de{ la. locura.
hay que declarar bueno este progreso de la cirugia, que nos
librara, ademas, de muchos de esos seres gue nos son anti-
paticos sin saber por qué. Parece, por ofra parte, que ya no
se trata de ninguna brema y gque después de cada operacion
se nota una mejora real, lograda sin peligro y sin dolor gra-
cias a una simple anestesia local. La cicatriz que queda, tra-
tada con un cuidado especial, es tan leve, que puede califi-
carsele de invisible. 3

Para convertir una nariz de pico de loro en una nariz
recta como la de una estatua griega basta con cortar un po-
co de hueso. Si, por el contrario, se trata de una nariz chata
y vergonzante, bastara con crearle artificialmente un caba-
llete con la ayuda de un trocito de costilla, para gue se con-
vierta en noble y aquilina. E

Las arrugas que afean los lados de la nariz y las comi-
suras de los labios desaparecen rellenandolas con un poco de
tejido graso, que se saca de cualquiera de las partes carno-
sas del individuo. La pata de gallo no requiere para desapa-
recer m4as gque un par de incisiones bien hechas, y las orejas
grandes se recortan con unas tijeras y luego se les devuelve
su forma habitual. :

En todo, lo mas tres dias, el pequefio y torturador defecto
desaparece, para ceder su sitio a la perfeccion.

El descubrimiento es superior a la fabula. Las aguas de
la fuente Juvencia devolvian la juventud, pero no podian
devolver la belleza mdis que con la condicion de gque hubiera
existido alguna vez, mientras que este experto cirujano, bur-
landose de la edad y el tiempo, crea la belleza con sus escal-
pelos y abre las puertas de la felicidad a los feos, porque pa-
ra un feo, el convertirse en hermoso, debe ser algo m4ds in-
teresante que recibir una herencia,




SPE AN AN T ALLIRTD S DR O fi ik s

Por Henr1

17

LA MUJER

La casucha donde vejetaban
las dos mujeres era tan baja, tan
negra, que el dia que entraba se
convertia en noche, ¥y, solo se ven
fan los rincones de la pieza mal
enladrillada, pedregosa ¥y terrosd
como un final de mal camino,

La flaca moribunda se levanto
sobre su jergon al débil resplandor
que caia de la claraboya, y dijo
a.su hija Maria:

—Cuando haya muerto, ve a
buscar a tu hermano que se ha
quedado -en la mina, alla abajo,
desde que se enojo con tu padre.
Unanse, puesto que ustedes dos
se quedarin huérfanos. Es natu-
ral, ¥ esto serd bien visto. Tu lo
reconocerds, en todo caso, por su
nombre. Tit lo ayudaras, y él tam-
bién a ti, porque no es mal mu-
chacho, ti lo sabes.

Cuando ella profirié estas pala-
bras, estaba en su ultimo trance,
y se callé para siempre en la no-
che que vino.

Después del entierro, Maria —
que Tevaba un vestido gris y ha-
bia retirado la flor de su sombre-
ro en senal de duelo — tomd la
linea, del ferrocarril, luego marcho
a través de los campos del pais
negro para encontrar a su herma-
no Juan.

Los caminos que conducian a la
mina de hulla eran cada vez mas sombrios
a medida que se avanzaba cerca de ella.
Una vasta nube borrascosa parecia haberse
extendido alli y haberse destefiido sobre la
tierra.

Ella tom6 un cuarto en uno de los hoteles
de la calle principal, hecha de casas enne-
grecidas por la polvareda y el cisco del es-
pacio. Al atardecer. ella acechaba en medio
de las mujeres de los obreros, la salida de
los pozos. Fué trastornada por el alarido de
las sirenas, luego por la multitud lenta y
pesada de trabajadores que salian del aju-
jero v se iban todos en la misma direccién
como un cortejo funerario.

Entre ellos, Maria reconocié a su herma-
no, a pesar de que cuando se separaron éste
s6lo tenfa quince afios. Si, era sin duda Juan,
su carita paliducha, demasiado pequefiita,
demasiada palida, su cuerpo grande, muy
grande. Tenfs el aire diferente a los otros;
pero parecia estar profundamente solitario.

—iDios miol...

Maria advirtié que sus compafieros lo
empujaban, bromeaban, se burlaban de €l
El muchacho se debati6, se desprendio, echd
a andar.

Ella lo siguié. Enfr6 en un hofel amue-
blado, después de haber levantado la cabeza
para reconocer bien la casa, a la manera de
la gente timida. Sali6 al poco rato, pene-
trando luego en la fonda para cenar. Se
detuvo en el umbral como espantado del rui-
do; después con paso maquinal, se fué a
agazapar en el rinecén mAs alejado de la
sala.

¢Ni mujer, ni amiga, entonces? Es raro...
Era seguro que ella podria instalarse sin es-
torbo cerca de su hermano: juna gran cosa!
Y esta facilidad que ella encontraba desde
su aventurado arribo le apretaba el cora-
zon... Siguiéndole, ella entré al restaurant.
Se sent6 enfrente de él, a dos mesas de dis-
tancia, rodeada de gentes que comfan chi-
. llando. Juan tenia una expresién de fasti-

.dio, de duelo, & pesar de que no habia podi-
. do conocer todavia la muerte de su madre.

L3 desnuda claridad de una mariposa de
gas ponfa.sobre su 6sea faz, lineas negras
¥y placas blancas. g

—|Eh!, jqué hermoso muchacho!...

Para Todos-3.

Algunos graciosos, entre los cuales una ar-
pia encintada, los ojos aguardentosos, la
mueca respingona y mévil, se habian dete-
nido frente al joven y lo interpelaban iré-
nicamente. Avergonzado, balbuciente, bajo
la nariz sobre su plato. Los burlones ter-
minaron por irse. Pero risas femeninas ha-
bian estallade alrededor.

[Ah!, el hermano que ella volvia a en-
contrar era ridiculo, era un objeto de bur-
las, Nadie lo querfa; y era precisamente
para huir cuanto antes a los hombres y a
las mujeres que regresaba delwtrabajo, es-
capandose, y que comia acorralado en el ex-
tremo rincon de la posada.

Légrimas asomaron a los ojos de Maria,
{Cuanta piedad tuvo de él! Pero al fin ella
habfa venido.., Ella endulzaria su vida. Ella
serfa toda su familia. Tendrian una casita
y, eracias a ella, la chimenea estaria ador-
nada con flores.

Antes de deslizarse fuéra del lugar donde
ella estaba oprimida per el tornillo mévil de
sus vecinos, lo mir6 largamente. En ese ins-
tante, por azar, él levanté la cabeza y tam-
bién la mird. i

Ella le sonrid.

Entonces Juan permanecié con la boca
abierts, at6nito, viendo que una mujer le
sonrefa.

Ella, enrojecié: é1 no podia reconocerla.
Cémo iba a imaginarse que... Instintiva-
mente, Marfa bajé los phrpados, pero ins-
tintivamente. los volvid a levantar. Ei la con-
templaba siempre, con sus ojos inmensamen-
f~ ohiertos que, sobre su cara palida
brillaban como légrimas. ¥ esta cara reve-
laba una sorpresa tan desgarradora, que
Maria temblé toda entera y, de nuevo, sonrio,
* 1a escena no habia escapado a los co-
mensales puestos a la mesa en 1a sala en rui-
dosa algarabia. (El Cadiot y la gentil des-
conocida se guifiaban el ojol Los trabaja-
dores se tocaban, se codeaban ¥, estupe-
factos, vigilaban el manejo:

—{Eh! {Ah!, jes verdadl jAh, es bien cier-
to!, cuchicheaban,

Maria, cortada, permaneci6 cohibida ¥
terminé de cenar sin arriesgar nuevas mi-
radas, a pesar de que ella se sintio obser-

Barbusse

vada ohstinadamente por &I, y
después por todos.

Al llegar el café, la sala gue-
dé media vaeia.

Ella se levantdé entonces y se
acercé hacia su hermano, Este,
cuando se dié cuenta que era 6l
a quien ella se dirigia, se puso de
pie viéndola préxima, y para ha-
cer cesar el error, el equivoco que
presentia dié su nombre:

—8oy Juan Cadiot.

Ella abrié la boca para deeir: *j¥
bien, yo soy Marfa; ta lo sabes,
Marfa!”; pero é miraba esa bo-
ca fresea llena de una esperanza
tan extraordinaria, que, sin com-
prender lo que pasaba en ella,
continué silenciosa, limitdndose a
sonrefr y a permanecer alli.

El hombre se decidié por fin a
Murmurar:

—¢Quiere usted que salgamos de
aqui?

Salleron juntos, torpe y lenta-
mente. Entre las gentes que es-
taban en el restaurant obrero, se
hizo a su paso un gran sllencio.
Apenas estuvieron fuera, Juan la
tocd, luego la cogid del brazo. Ella
se dejaba hacer. ¢Por qué no disi-
paba lo anted posible la penosa
y desoladora  equivocacién? ¢Por
qué? Ella dijo solamente:

—Usted vive completamente
solo?

—Naturalmente, le respondid.

Después de un esfuerzo, balbuced:

¢Por qué se le ocurre preguntar eso? Hs
tan raro que alguien se ocupe de mi. Yo
no soy rico, ¢sabe usted? Ellos, los otros,
encuentran también esto curioso.

—¢Es que se me quiere a mf? Compren-
do esto, pero es por decir...

Hablaba dificllmente de ese género de co-
sas, como sl estuviera completamente vacio
y deshabituado de esas palabras.

En lugar de revelarle todo en ese momen-
to, ella prosiguié casi en voz baja:

—Usted tiene un aspecto dulce. Hay mu-
jeres que serian felices con usted.

__No se me ha dicho nunca esto, musité
el joven.

—Usted ve, yo misma se lo digo.

—TUsted... jUsted!...

Bruscamente alargd sus largos brazos al-
rededor de los hombros de su compafiera
v la atrajo hacia é] para sbrazarla. Sus Ia-
hios deshojaron las mefillas de la mucha-
cha. Ella lo rechazb.

—No, no...

Permanecié juicloso, el brazo caido como
un esclavo.

__mseuche, le dijo Maria, no hay gue amar-
me. Yo serfa desgraclada si usted me qui-
siera, No soy libreé; no soy duefia de mi li-
pertad. [Si usted suplera! ¥ voy a partir
de este pafs. Perd ofras mujeres no sola-
mente yo, encontrarén que usted es bien
distinto de los dem#s hombres.

—_jAh! — dijo é1 —. [Ah!, gqué, qué?...

Se habia plantado ante ella en éxtasis,

—¢Amarme, a mi? (Es esto posible? Di-
game por favor: justed me amaria si fuera
libre?

—8f, dijo ella. Adiés. Bi...

Hlla desaparecl, y 61 permaneclé en ese
lugar, erguido, palido e iluminado como un
cirlo. Sus ojos, su faz, todo su ser brillaba
con un magnifico reflejo de mujer. 2

En adelante estaba adornado con un teso-

ro incaleulable v también con un talismén
Contintia on 1a pagi20.




Ida Rubinstein:

TENIA SU LEYENDA ANTES
QUE SE VIESE SU OBRA

—

Estudio de plernas en una re-
peticion.

La Yandara, me la di6 a
conocer. La Yandara, el be-
llo pintor de elegancias ex-
cepcionales: mundanas enfermas de li-
teratura, burguesas enfermas de rareza,
cortesanas enfermas de bondad.

—Yo he tenido muchos fantasmas y
pajaros raros, al extremo de mi pin-
cel, me decia. Pero ninguna mujer tan-
to como la condesa Rubinstein, me ha
dado impresion de misterio, de irreali-
dad, casi... Tiene ojos que, traslicidos,
dan la sensacién de estar vacios, como
los de las estatuas antiguas y, en una
{ faz de cera gris, dientes que harian
i temblar y encontrarian la sombra de
t Edgard Poe... Y ni siquiera la Pasati
me turbd nunca tanto...
| Un novelista la tomé de modelo para
|2 su heroina: “Origen oriental y fortuna
' desconocida; vida mezclada a todos los

: fastuos del mundo y de la moda: ca-
e sas en Anatolia, palacios de Etiopia,
h museos en toda Europa. ¥ cuando pa-
i sa por Paris, la rafaga en el barrio de

mujer de un faraén, la boca entreablerta, y los dedos afin mas

alidos que los labios.
I)ahiEl decorado, valia la leyenda! Pero, de la manera mAis ﬂﬁ:ﬁ&ﬂ
mundo, Ida Rubinstein, me expuso sus proyectos: montar, con;:ba s
las obr’a.s de los grandes poetas, sobre grandes esSCenas. Y cf

d'Anunzzio, Verhaeren, Bruehélier. .. o

¥ yo escuchaba escéptico sus palabras, smnejamtei:d ?sapa;esarmdel enmvio

grandes damas. Pero frente a la leyenda 3{ :Il-a. :)1:;:3 o é] . etk
=) '

de sonetos de Robert, de Mnntesquian:ieerg jges oo >

] f fias
;a&akstvo u;:;lféo ghaaxﬂnlgu?smmld, Bzanois, cuan?gtno iba a visitar a su gran
cama.x"aada, luego su gran amiga, Sarah Bernhamd;,, b i e
Dieciseis afios después, mir¢ el camino reico G épel'fecn o
primero el arquero divino y 1a cortesana maldita, e basti Pissa~
nelle de Gabriel d’Anunzzio.

EINILwdiréta n::;euseliaescn: ito esas obras para Ida %ubmtssei;;} b;rz.};:::g; 1;?1:-8 r;;c%;
esto_— if una intérprete,

un autor debe escribir para 2 iy

:ea. ;;i s(?:go que no solamente el alma de mis pe{;s;ﬁziez}?: hamsabido s

Ida Rubinstein, sino que, por especie de mlm:smtiﬂn;imneu; e St

contrar sus cuerpos €n el Arquero cc:rf.o e:ﬂ e g e

hace surgir a Giotto ¥ Mantegna 'y Cima uemmena % a.ﬁnmphoe—

es pies!.. Porq :
i dre, mi leona de los grand s
idiee:nrizogpfm, después de “La emperatriz de las rocas’

j wilde, “El Idiota”, de Dos-
: : = i lena” de Verhearen, la tragedia de Sﬂ.lomé, ge o Pt
of ¥y que la seduce, y esta mania . o ¢ e e

= - de hacer d ; 0 el de un toiewsky, ¥y au el R umtras e de

enn una atmosfera
re que se hable...
démica y sol

Plcasso?
g va sabemos que serd un hermoso combate, Pero la victoria

estd ya en tu espiritu como en el extremo de tu paso, johl!,
ti1, que fuiste Diana...

grabado de limitado tiraje, las piezas
= de seda de las cuales se han sacado
e sus abrigos y sus trajes...”

Se apareci6 a mi por la primera vez en
el Hotel Bristol, que existia todavia y
donde ella se habia hecho reservar el
departamento de Ilos reyes. Alfom-
bras de pieles conducian hasta la tlti-
ma habitacién donde, sobre una espe-
cle de cétedra levantada se mantenia
la artista, inmévil, y Pequena comgo la

:Sobre qué esplendores, la maga levantard mafiana la aca-
: emne cortina de la Opera con Derain, Matisse

leno trabajo. Las bai-
faﬁigms, repiten una“fmse !
del ballet sacado de “Pay-
SN O e reluas, o 14 I
ser interpre P
t?foupe de Ida Rubinstein. 1

GEORGES MICHEL.,
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CONSEJOS A LA SENORITA}

La finura y la
distineién de una
mujer, agregan un
gran encanto a su
belleza.

Los rasgos mAas

a8
bellos no impresio-
persona vulgar,

nan cuando los
Ileva consigo una

No es necesario
ser muy hermosa
para poseer esa li-
nea, ese encanto,
ese tacto que hacen
de una mujer una
maravilla viviente,

La distineién na-
tiva la procura
principalmente 1 a
buena educacion.
Es a la nifia y al
nifio a quienes hay
que inculcarles en
primer término Ila
discrecién; nada
méas desagradable
que aduellos nifios
que lo tocan todo,
que lo registran to-
do, que lo pregun-
tan todo.

Esta discrecion,
‘mpuesta con firme-
za, les inculcard ese
control consigo
mismo, sin el cual
es imposible ambi-
cionar el titulo de
gentes ‘conme il
faut”,

La marcha, la te-
nida en la mesa, y
en los sitios pibli-
cos, jardines, igle-
sias, teatros, deben
ser cuidadosamente
vigiladas, La manera de hablar tiene una gran importancia: na-
da més vulgar que una voz fuerte, nasal, chillona, La decencia de la
tollette, del peinado, el cuidado de las manos, son pequefios detalles
que, abandonados, engendran la vulgaridad.

No se puede aprender la distincién en libros, ni prever todos los
casos en que serd preciso desplegar el tacto y la presencia de espiri-
tu necesarios. Pero se puede, por una disciplina constante, practi-
cada desde la infancia, modificar el conjunto, mejorar la manera
de andar, crear, en fin, la armonia de un espiritu ¥y de un cuerpo
cultivado, afinado, progresando en perpetuo equilibrio hacia 1a gra-
cia y la belleza. »

ZONE,.

T0D0S LO DIGEN...

5i quiere que sus chicos sean sanos y robus-
tos, deles

e

=%

la mejor leche desecada.

Dicho sabio afirmé que la voz humana sufre una modificacion
g que era una voz de bajo. La voz de falsete constituia por entonces

=]

&
DENTRO DE MIL ANOS NO EXISTIRAN TENORES
7 ._' O . “Uno de los mas distinguidos sabios de Francia, ha hecho recien-
. ligera, pero constante, y que tiende a bajar de tono, de generacion a

la regla general.

("

|

[ |

a2

temente unas extrafias declaraciones sobre la voz humana,
MR
generacion. Nuestros antepasados ignoraban casi completamente lo
Este mismo sabio nos asegura que, en la actualidad €l tono mas

=r=lr

Elaborada por la
COMPANIA AGRICOLA SAN- VICENTE

conocido es el de baritono; pero, afade, es muy sensible la debilita-
cién de la voz, que tiende hacia la de bajo.

Si hemos de creer en sus aseveraciones, esta variacién es toda-
via més perceptible entre las mujeres que entre los hombres, Las
nueve décimas partes del sexo femenino eran en otros tiempos sc-
pranos. Ahora, todos los profesores de misica tienden a reconocer
que la de soprano es una voz cada dia més rara y gue ya los “mezzo-
Sopranos” no son tampoco muy comunes. = —

De aqui a tres mil afios, concluye el sabio en referencia, toda la
Humanidad tendré una voz cavernosa. De estos modos, nuestros ac-
tuales cantantes no tienen todavia por qué alarmarse, porque al fin
de cuentas, les dan un plazo de trescientos siglos para perder la
voz'". :

—————

DISTRIBUIDORES GENERALES:

DROGUERIA DEL PACIFICO S. A.

(Suc. de Daube y Cia.)

i

LA MUJER Continuacion de la pag. 1T

que sin duda le daria el valor y la fuerza de arrostrar la vida ¥
la felicidad.

Ella se habia escurrido en el pasillo del hotel ¥ sepultado en su
pequenio cuarto efimero donde, al alba, saldria huyendo muy lejos.
Le estaba prohibido ahora volver a ver al abandonado, por el cual
habia preferido ser, mas bien que una verdadera hermana, el fan-
tasma de una verdadera mujer. Y ella llord al mismo tiempo d=
tristeza y de alegria.

VALPARAISO - SANTIAGO - CONCEPCION
— ANTOFAGASTA —
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JEs la bella Lya de Putti mujer fatal?

7R Y I 0 1 21

Hace meses, en Paris, quiso suicidarse un sefior a la puerta de un
cinematografo del “boulevard”; trasladado a una clinica de urgen-
cia, declaro el herido ser esposo de la artista que interpretabs la
heroina del “film” cuyo eéxito enriguecia entonces a los cmpresa-
rios: del local aguel; al parecer, las privanzas de su cényuge hacia un
actor compafiero suyo debieron de imbuirle tan tragico designio. El
“film” de autos se fitulaba “Varietés” y la artista en cuestion se
llamaba Lya de Putti.

Nuestra discreta tolerancia nos veda discernir si obedecia o no
a un motivo efectivo la actitud del frustrado suicida; pero su gesto
escandaloso atrajo undnime atencién sobre la presunta infiel, ya
aciriz eminente. ¢Admirarfamos el juego escénico de una mujer fa-
tal, de la ultima mujer fatal acaso?... :

No; Lya de Putti no resulta una mu-
Jer fatal, ni apenas desarrolla juego es-
cénico alguno, sincerisima en resumen;
resulta, si, mujer a secas, muy mujer—
lo cual supone algo en nuestros tiem-
nos de “flappers y garconnes’—y des-
arrolla una coqueteria gentil, una co-
gueteria épica a fuerza de sencillez,
estamos lejos de las vampiresas al esti-
lo californiano y de las rubias “girls”
todopoderosas al gusto de Chicago o
Nueva York, lejos también de las bellas
judias a la moda europea de 1850 y de
las decadentistas Aspasias, fin de si-
glo, Lya de Putti nos seduce por mos-
trarsenos profundamente femenina, sin
el menor apoyo de perversidades o pre-
destinaciones, linda como los animale-
jos lindos y simple como los simples
impetus de la naturaleza. Claro que
unga mujer asi, a la postre, emana siem-
pre cierta fatalidad, aunque no se lo
proponga; mas de ella a la denomina-
da “mujer fatal” por la noveleria mul-
tidinaria, media un abismo de lite-
ratura.

iOh! Esta “Vedette”, que desde la
pantalla electriza hoy al publico, tiene
poco de literaria, gracias & Dios, v en
buena hora lo digamos; viviente, expli-
candose el entusiasmo que provoea:
“primun est vivere”... Sin embargo, la
vida no se denota de continuo noble, y
‘Lya de Putti viviente, femenina, coque-
ta, cesempefa a menudo papeles de
hembra easquivana, una especialidad ni
mejor, ni peor que otras especialida-
des. Afiadamos que los desempeiia bien
su comprension encarna a marayvilla las
almas menos aleves gue leves, almas de
mariposg impregnada de un perfume
erotico, a las cuales sirve Manén Les-
caut de prototipo. “¢Y no se manifiesta
fatal Manén para su caballero?...”, ar-
gilird alguien. ¢Por qué?, objetamos
nosotros. Si el aroma de cualquier flor
de amor enyenepa a quien lo aspira,
consideramos que no cuantos lo aspi- |
ran se envenenan. En realidad, jamés = = -
han existido mujeres fatales, sino sélo
hombres fatalizados, Nos los prueba Lya |
de Putti, tras de saber asimilarse el es-
piritu ingenuo de Manon Lescaut.

Ahora admitida la no fatalidad de la
mujer, sin negar tampoco la fataliza-
cion del hombre, hablemos del hechizo
femenil. No consiste en la hermosura
plastica, no radica en las prendas mo-
rales; se trata de un acre efluvio que a
su vista nos envuelve, de una obnubi-
lacidén producida por el conjunto de sus
cualidades y defectos, conjunto arméni-
co a la manera dé una méquina gue
funciona con imperfeceiones, pues lo
cabal no se equipara a lo impecable.
Todo esto lo reaprendemos asimismo
ante Lya de Putti, mientras plasma la
protagonista de “Varietés”, la amante
del, infeliz Des Grieux o una pobre lu-
mia de puerco. ;Qué nos enamora de
estas criaturas?... Su inconsciencia,
quizas. .. _

. Una frente abonbada por pensamien-
tos frivolos bajo un fleguillo cAndido de
nina, unos ojos tristes, una boca donde

Enviamos
3 tubitos de
muestra contra
$ 1.00 para fran-

queo.

-
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Es durante el veraneo cuando la mujer verdaderamente elegante debe cui-
dar con mayor celo de su cutis, porque el sol, el agua de mar, el aire salino
o del campo, son agentes destructores de la piel y NO HAY ELEGANCIA
POSIBLE con un cutis que se ve rojo y luego empieza a descamarse.

GERMAN GOMEZ DE L AM:A T4
anidan besos, un cuerpo de sirena; he aqui las armas fisicas de tan-
tas personitas, cuya carne de ensuefio anima la esplendorosa “‘star”.

Nos complace regatear a la moderna maga del “cine” su talento
dramético, para no creer mas que en su infuicién; nos complace in-
clusive atisbar los puntos débiles de su belleza, que no resistiria un
frio examen ecritico para definiria luego acababa allende céanones;
nos complace, por 1nltimo, su ausencia de fatidicos dones, amén de
su absoluta falta de pose para disculparla no importa qué... A true
que de no estimarla casi, la necesita nuestro anhelo de espectado-
res, seglin necesitaba el caballero de Manon, y caemos a sus pies,
murmurando devotos:

—iAve, fémina!

estd al alcance
de todas, para
preservar la piel
de la accién fu-
nesto de aque-
' llos agentes des-
| tructores.

Se prepara
en blanco, na-
tural, marfil y
también en ocre,
para las que de-
sean parecer
quemadas.

SALAZAR ¢« NEY

ARTURO PRAT, 221—CASILLA 1034-—SANTIAGO
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Recién re-

cibimos un

L enorme
surtido de
9
modelos en i
| calzado fi- B
no para ca- '.

balleros.

Nuestro calzado de zuela de
goma para caballeros, es lo me-
jor que puede usted obtener

= en plaza
0N p =
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CASILLA 3432

“LA FLORIDA”
502- Puente - 506

G DENONEST

Sugestiones para el Guardarropa Infantil

"

Cuando sea necesario lavar al-
zunas prendas a causa del esta-
do deslucido en que se encuen-
tren, se tendrd cuidado de sa-
car antes los adornos gue pue-
dan destefiir, no mezclando nun-
ca ropas de distintos colores,
pues corren el riesgo de man-
charse unas a otras.

Fl destenido se evitara agre-
gando algunas cucharacdas gran-
des de vinagre blanco o sal a la
altima agua de enjuague, dejan-
do la ropa en este liquido du-
rante un cuarto de hora a fin de
que salga completamente el ja-
26n. Una vez sacada se tiende
sin torcer y se aplancha por el
revés, estando atn himeda.

Pero no solamente deben co-
nocerse los sistemas de limpie-
za, sino que es ademas impres-
cindible saber alargar o ensan-
char las vestimentas infantiles,
como puede verse en los mode-
los que ilustran esta pégina. El

primero es un vestido de linén
blanco, que para alargarlo se le
ha colocado un canesi de creto-
na floreada. Bolsillos de esta
misma tela alegran el conjunto.

Un vestido de tobralco estam-
pado que haya duedado angosto
y corto, se puede utilizar como
lo indica el modelo numero dos,
afiadiéndole una blusita de este
mismo género, pero liso. Igua-
les dificultades se ven resueltas
en el frajecito de cretonas que
figura en el tercer grabado, el
gque ha sido transformado me-
diante unas firas verticales de
tela lisa de cinco centimetros de
ancho y otra en el bajo.

Aprovechando un vestidito de
jersey blanco que haya quedado
corto, se le afiade una pollerita
de idéntico material rojo. EI
corsaje se bordard con bonitas
flores hechas en lana de distin-
tos colores.




BEs evidente que la moda, cuyas crea-
ciones desfilan ahora en continuada
marcha hacia el triunfo deseado de 1a
seleceion profusa, no ofrece en realidad
esa deseada renovacién efectiva. Todas
1as colecciones notables por el prestigio
bien ganado de sus creadores, solo ofre-
cen detalles de novedad gue proporcio-
nan al conjunto grato interés, dentro
de las amables lineas conocidas.

Asi, pues, tenemos trajecitos juveni-
les en crespones mates, de tonos pas-
telizados, entre los que destacan ver-
des malaquita y rosados ambiguos; pa-
ra las fiestas de 1a noche, encajes de
plata y oro, que frazan los breves cuer-
pos sencillos y se rizan ampliamente
en sus faldas de volantes grandes, ini-
ciando su favor hacia las colas olvida-
das, al prolongar su longitud casi ro-
zando el suelo en graciosa onda suave
indicada de un costado al otro, mien-

llmlﬂlllﬂmi\lﬂmmmmm
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tras gue el delantero recoge la linea de su borde
en forma contraria, con graciosa arbitrariedad
gue permite mejor el lucimiento de las medias
de gasa en un rosado carne, y los lindos zapati-
tos bordados como el traje en topacios, amatis-
tas y strass ya que las faldas tan cortas como
aquellos que lucieron su brevedad en anteriores
temporadas, se consideran fuera de la moda ¥
aun mas en esta clase de trajes en que desigual-
dades de pafos insertos cortados en formg pro-
porcionan [linea eshbelta, favorecedora de aque-
llas tendencias de ofros
dias en pro de un aspecto
mejor entendido, sin esa
exagerada apariencia in-
fantil un poco humoristi-
ca en algunos casos.
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“La “General Eleciric Company”, de Nue-
va York, se propone pronunciar para muy
pronto la ultima palabra en la Radiotelegra-
fia. Para ello, su personal técnico estudia
actualmente, en los laboratorios de investi-
gaciones, la ufilizacion de unos aparatos es-
peciales que ofrecen, sin duda galguna, un
enorme interés para la economis domeéstica.
Porque el problema técnico que ha sido pre-
sentado a la resolucion de aquellos investi-
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cion de las ondas radiotelegraficas en ener-
gia calorifera,

Segun se asegura, los primeros experimen-
tos han dado resultados verdaderamente po-
sitivos y halagadol€s.

Se trata precisamente de concentrar la
energia radioeléctrica en caloriferos espe-
ciales instalados en determinadas habitacio-
nes, los cuales harian perfecto juego con los
aparatos frigorificos instalados con anterio-

T a=sE

lor transmitido a distancia podria ser con-
centrado en dichos caloriferos de manera que
permitiese utilizarlo, muy particularmente, en
determinados usos de caracter doméstico y
culinario, como, por ejemplo, freir huevos,
calentar agua, ete., ete.

Es verdad que es todavia necesario realizar
nuevas experiencias ulteriores, pero, ya han
declarado publicamente los técnicos encar-
gados del estudio que la utilizacién de ague-
lios aparatos es ya cuestion de poco tiempo.”

gadores es nada menos que la transforma-
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Es sabido que el tuteo no existe en ciertos idiomas, ¥
particularmente en la lengua inglesa. Muchos articulos de
diario lo han atacado entre nosotros.

Se ha hecho notar que él no implica de ninguna manera
una prueba de ternura y que un “I love you” es tan sincero
como un “Je t'aime”,

s cierto. Las palabras no son nada. Todo depende de
los sentimientos que ellas entranan. Pero me parece que el
tuteo es una de las graeias de nuestra lengua.

Sin embargo, no quisiera que se abusara de él.

Me parece odioso que ciertos individuos, bajo el agrado
de una reciente opulencia, se permitan futear a los mozos de
café, choferes de taxi y criados, que estdn obligados a con-
testar con un ceremoniosc usted. Por eso me parece razona-
gg atllue acabe de prohibirse tutear a los enfermos en los hos-

€s.

El tuteo debe ser bilateral. No tuteemos a aquellos que
no pueden tutearnos. De ofro modo inflicimos a nuestros
semejantes una humillacion inGtil y ello es prueba de poca,
delicadeza. El tuteo que se emplea espontineamente al di-
rigirse a un nifio es otra cosa, Va adornado de un senti-
miento de afeccion protectora.

En ciertas provincias, pero esta costumbre se va per-
diendo, los hijos no tutean a los padres.

DE ACERO

Para resistir y permanecer insensible a
todos los embates del mal gempo, que
amenazan desde la mds fuerte salud al
organismo mis débil, atacindolo en forma
de TOS, GRIPPE, CATARRO, ASMA,
BRONQUITIS, o bien desarrollando
una TUBERCULOSIS incipiente -- que
son las mds peligrosas enfermedandes pro
pias de esta época del afio--; para tener
pecho de acero, pulmones de acero, y
energia muscular de acero, ¥ ver trans-
currir el pehigroso invierno sin quebranto
para su salud, tome usted el infalible,
cientifico y admirable remedio

Formulas Exer glicero-guavacolico soluble

R TODAS LAS FARMACIAS

Se presenta también en comprimidos forma muy préctica para
las personas ocupadas.

ridad en numerosas cocinas privadas. El ca-

Pero adqui yo quiero referirme especialmente al tuteo
amoroso o al tuteo entre los esposos

El t0 en boca de una mujer que no prodiga esta forma
ue expresion, adquiere matices exquisitos.

Indica un abandono y una confianza que no pod;ia eX-
presar el usted.

Es chocante la mania de tuteo que existe entre los co-
tiediantes, En el teatro como en las Camaras, todo el mun-
do se trata de ta.

Un dia le decia yo a una amiga que es artista de tea-
tro y cuya vida privada, por ser como es, fuerza al respeto de
todo el mundo:

—¢Como puede usted tutear a su marido, siendo que to-
€os sus camaradas le tutean? Me parece que yo le diria usted
a mi marido si fuese actriz.

Y ella me respondio:

—Le digo td, pero no es el mismo ti. El tii que le digo
a mi marido viene de mi corazén, y el que acuerdo a mis
camaradas es banal, como una costumbre, ¥y no despierta en
mi ningin eco. Créamelo. Todo eso es convencional. Madame
de Seyigné decia usted a su hija, y es sabido en qué forma
la idolatraba. Hoy dia, evidentemente, ella le diria th. Los
usos se ftransforman, pero los sentimientos primordiales de
la humanidad permanecen.

El futeo es apreciable cuando es una cosa llena de pudor
¥ de gracia, que se reviste de un caricter excepcional.

Tuteando al marido que ama, una mujer revela toda su

. ternura y su fervor, su total abandono, porque no tutea sino

a él, a sus parientes y a sus hijos.
: MARTINA.

S’\ \[d JSUer

de dolor de cabeza..
Sila jaqueca machaca su cerebro...
Si undolor de muelas lo vuelve loco... |
Si |ngripe loacecha..,

Si el reumaltismo lo martiriza...

Silafiebrelo agobia...
No VACILE :
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- jer infiel y a su amado, en

Pl Coleccionista e
NOV ELA., CORTA.—Por

O sé por gué en aquel momento o

comprendi gque seria la ultima

vez. (Comao lo comprendi? No sa-
bria decirlo. Fué un verdadero presen-
timiento; una de esas certezas carentes
de motives que nos hacen pensar en lo
inconocible. -

Por tres veces habiamos debido re-
nunciar a nuestra cita, Ella no podia
disponer de si misma sino a través de
una red de infinitas astueias, que por
lo general, fracasaban.

Tsa misma manhana me habig reno-
vado la cita por teléfono. Al contestar-
le que la esperaria toda la tarde, una
voz irénica, que parecia surgir de mi

%
?
S
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Guido da Verona, el maestro de la
novela italiana, el autor de “Lo que

no se debe amar”, es el autor de esta

cual la maestria del sentimiento

encanta y sugestiona.
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Crucifijos
Guido da

do gque le contestase. Como todos los
enamorados, yo le escribia con frecuen-
cia largas cartas de diez paginas, que
después arrojaba al fuego.

Era alta, delgada: llevabs un nom-
bre hermoso; tenia la voz tibia y que-
da. Dejaba, en los lugrares donde habia
estado, 1a obsesion de su presencia. Cuan

Verona

mero un surco en el alma y luego otro
en los sentidos. ¥ por las noches, en
el teatro, cuando las perlas tallaban
con reflejos helados la marmorea des-
nudez de su cuello, hubiera dado cin-
co anos de mi vida para raptarla a los
que la rodeaban.

:
y
¢
!
:é
bonita y patética novela corta, en la \; do daba un beso, ese beso abria pri-
{

corazon, me advirtié que no vendria.
Esa exasperante indecision precedia fo-
das nuestras citas. ¥ a pesar de amar-
nos desde hacia dos anos, éramos, en
realidad, dos extrafios; mas exfranos
alin que cuando no NOs conociamos.
Para verla, para cambiar con ella dos
palabras furtivas, debia someterme a
un verdadero calvario. El hecho de que
lo soportase probaba ya la intensidad
de mi pasion.

¢Podia llamarse una gran pasion?
Tampoco sabria decirlo. Tenia, por lo
menos, todas las apariencias de ello. To-
das las angustias. Todas las zozobras
que se agitan en el fondo de los ver-
daderos amores.

Estaba casada con un hombre pode-
roso; tan poderoso gue la sola idea de
traicionarlo constituia una locura: Era
uno de esos hombres que tal vez no pro-
fesan ningtn afecto a su esposa, pero
que cuentan con orgullo y fuerzas su-
ficientes para redueit & polve a la mu-

suanto sos-
pechan la verdad. Era un potentado,
uno de esos magnates de las finanzas,
que aplastan sin conmiseracion a sus
rivales, a sus enemigos; uno de esos ti-
ranos de la edad moderna; uno de esos
hombres fuertes, en dquienes la pafria
confia y en quienes deposita sus vanas
esperanzas de credinlidad popular

Absorbida por las preocupaciones
mundanas inherentes a la posicién del
marido, ella debia efectuar grandes sa-
crificios para tener una hora libre. Lo
imprevisto se interponia casi siempre
entre nosotros, impiediéndonos vernos.
V. asi, en dos afios apenas nos habia-
mos encontrado diez veces. Diez veces |
en gque nuestros corazones se estrujaban
sobresaltados al menor rumor, en aue
nuestros ojos se volvian femerosos al
reloj implacable.

Estabamos rodeados de enemigos: el
esposo, sus parientes, sus relaciones, los

‘otros hombres a quienes le habia dicho que no. Yo mismo du-
daba, a veces, de la realidad de mi aventura.

Nos habiamos unido al azar, inico Dios de la vida. El azar

v el capricho, quizd. Una noche, al terminar una larga dan-

za, ella. me murmurd, casi en la boca, una palabra que no
comprendi. ¥ nos vimos.

Pasaron dos lentos afos. Dos anos: los ultimos dos anos
de su juventud, los mas graves, los mas turbulentos, los mas
terribles. -

Casi no nos hablibamos. Pero yo pensaba en ella todas

las noches, todos los dias. Habia en nuestra pasién algo es-

piritual, v divino; ese algo que necesitabamos para resingnar-
nos a vivir las eosas comunes. Aungue solo pudiese hesarla
cada tres meses, mis dedos estaban constantemente impreg-
nados de su perfume. Su palidez, el reflejo de sus grandes
ojos negros, brillaban en todos mis pensamientos cuando
otras mujeres, quizd mas hermosas gue ella, me preguntaban
sonriendo:—¢Sigue alimentando usted aquel amor sin es-
peranzas?” ' kT

Me eseribia. Pero sus cartas eran breves, escuetas, sin
amor cual las de vn espiritu presuroso y distraido aue no na-
recia el suyo. Para evitar complicaciones, me habia prohibi-

Para Todos-4.

I

No sé cuantas veces le habia aguar-
dado en vano. Y ahora la esperaba con
una sensacion de fria inquietud, no
obstante tener la seguridad de gue no
la. veria. Como los ofros dias, pasarian
diez minutos, una hora, dos horas; ¥y
luego las agujas de los relojes g'l.rﬂ.ri&n
recorriendo ese segmento del cvadran-
te en que toda posibilidad estaba des-
cartada: la noche.

Si aparecia una mujer, yo levantaba
lentamente los ojos para ver ¢i era ella.
Mientras mis ojos trataban de recono-
cer sus facciones en otros semhlates.
mi espiritu resignado y sarcastico, se
anticipaba a mi desilusion, advirtién-
dome que no podia ser ella. ;

No queria verme en mi departamen-
to, sino en mi hotel. Capricho de mu-
jer, se diria. Pero, no. Ella tenia ra-
z6n. Donde mas gente hay, menos ob-
servado se es. Poco me inferesaba el
lugar donde me hallaba. Sabia que ella

saban: porque los sentimientos son co-
sas vivas, que en un determinado lugar
del camino caen de rodillas exhaustas,
después de haber marchado y mar-
chado.

Vino, sin embargo. Llegé envuelfa en
una piel que la cubria hasta la barbi-
lla, con un gorro hundido hasta las ce-
jas. Se detuvo en los escalones que se-
paraban el vestibulo de aquella sala un
poco obscura. Avanzé; avanz6 brams
quila, sin decirme nada, sin tenderme
la mano. Se sento, )

Un empleado del hotel entré a dar
luz y se retird en, seguida.

Yo miraba las manos de mi amada,
su piel, sus ojos obscuros.

El corazom me latia ferozmente. No
me incorporé, siquiera, para saludarla.

Afuera llovia suavemente; una len-
ta lluvia otofial.

El cuello de su tapado estaba espol-
voreado de agua. Un perfume pene-
trante emanaba de ella. ¥ ese perfume me hacia méds dafio
que su silencio, que su boca prieta.

Salimos de la sala en silencio. Nos sucedia lo que suce-
de después de toda larga ausencia; no teniamos nada que de-
cirnos. Penetramos en el ascensor. La caja metdlica se de-
tuvo en el segundo piso. ‘

Hl corredor circular giraba en la profundidad del edifi-
cio como en los meandros de un laberinto. Una sucesién de
puertas iguales desfilé a nuestros lados. Llegamos a mi ha-
bitacién. Abri. Entramos. -

Ella dejé caer sobre una poltrona su piel humeda. Se co-
loc6 ante el espejo y empezo a quitarse los guantes. Y

No se miraba al espejo; no me miraba, tampoco. Miraba
algo imaginario, algo nuevo, algo extrafio, algo inaferrable
aue la perseguia acaso, por todas partes, y en mi misma ha-
bitacion.

Un fonégrafo canturreaba en el otro extremo del corre-
dor, en el cuarto de unos extranjeros alegres. En el mio era.
huésned el amor: el personaje méas triste del mundo. h

En mi estrujado corazén, el amor descargaba los marfilla-
zos de su impaciencia. Y mi corazén sangraba...

Ella se quito los guantes, se quité el sombrero, se fapo los f

no vendria. Y mis sentimientos se can-
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lgue veamos con estas —pantallas! —Por eso es
fme duerma.

L o et L
PEINETONE S —;Mi peluca! jMi-peluca, sefiorita! jPor Dios, no se la Heve usted!

1 los famosos peinetones de Mascull-

EL ENLACE DE LOS PEIN ' A o ' ye el S
2 S NETONES: —Jest ; i }
iy sm‘ezn:t.caﬂar{iffi‘:br:?tedf —iDenme lugar, por Diosl PEINETONES EN EL TEATRO: ! m—— los peinados hasta la aparlcion de
T m}iﬂslbjg‘}Y R E no, moda netamente portefia, que por su extravagancia fué famosa
MejOrgEg y de poeca duracion.
M:lw adelante los pelnados mas usados eran: los de bananas, bu-

cles, amor partido, sigueme, pollo, melena y castanas, los que fueron
{llos, zorongos, bandeau,

frances Lamado monsieur Levant.
1 "~ Comenzo la autoridad por ordenar el ra :f
D in: < Reva.nt, el gue se usaban el pelo corto, llamando con el apodo de “pan de leche™ a lus

La monotonia de la vida cocis : y
innovacién cuando don ]uflu‘]'of""l durante la colonia tuve su primera
cargos de Intendente de ia( lfe:srfol‘tggiegggla &éﬂ?n% SerunendbaIon ] .
Alres, alla por cl afio 1785, mas o menos, y del Ejercito en Buenas l O N E S b Y P E i N A D 0 nzrlgt tarde reemplazados por los rodetes, flequ
etcétera. 5
i La melena de ahora ha tenido sus predecesoras, aungue no en la
diferencia con los hombres.
Los focados que se usaba P E L ¥
s n en' las fiesvas c¢n 1 Q U
caseros y sencillos.. Hasta entonces pe (0.aqueba época eran S : 5 § 5
1 el gremio ‘belos Andosele la mision de ejecutar la operacion a :
B de bparbels, ademas de %(;gsféntgogg ela circel con sué instrument?os. ﬁg:lwﬁgsﬁedt& c;:grtg:_?g;‘:‘, iiler\lr%?soa S?Euree:t;m:ﬂﬂeméiur:% :::}Luﬁaégnegl cn;g

Fué en uno de los pocos s 1
: araos antiguos de gue se sabe algo
, ¥ lo
= 5 casa, presentandose el caso mas serio de lo que se forma actual, en que no ha 3
U E R 0 esas cosas en su casa, p decimos, en que las senoras y senoritas
las [unciones de su oficio
5 — para lo cual los més ordiar
s ofdiniu de los detenidos se dirigié a Levant

mas curioso es que ello se deke a la llegada de un famosc pelugquero
e de los presos, Hubo un tlempo, como
asistian en ese entonces :
€5 o los saraos, que no levase las pelucas arrve- Al comenzar la operacion, uno oAb en esa situacion tiempo
encontraban todos en sit B © i

las navajes en lo - 108 msental
en metel':lle al c]i:rigefl lig&. l;li:fngugnn}anfs' S e algif:‘?]ﬁ g]adi.s S aat ié 1]
cuando 1o usaban une nuez en su ig‘éi‘-l'pam M%im‘le In patilla, eso  grtifice éecilbos de don Francisco de Paula Saenz contaron c ; dicé?r;d;gﬁdgs%ea orr:&sct:g ra%xesisz.aba alli presente, le acusé de ser el
t12:1:? 1{11.113 lucian dentro de redomas de vi drio] all‘_-g Cgba? saillguuuclas, que no sg pim"g’-"alﬂ ¥y el peine; y como don Francisco era %%mek?:z \ gl .Iertg de la gaviﬁa que habia hecho los Tobos. i Son tantas las “peladas”
.‘e(guil;i-m' asimismo sacaban muelas y ponian venﬁ,sgs 0s clientes 1as  Tevant introdlfje?q en mientes, al decir de los historiadores, hizo que L El preboste que no dejaba de tener sus dudas, con esta denuncia que van a misa,
i Ema.f.odo un suplicio el afeit cuando se 13 plaados de aduanz‘xs'h:-losng%%glnaiggngg ssglola vista v paclencia de los gm' mand6 suspender la operacian, haclendo encarcelar XD ANORS Sl h;ﬁ:lc(li cn;p:m QpPaethar
: to el afeifarse o cortars . ras, sino t AT eén ungiientos, pomacdas ije~ ) curaba sincerarse, rechazando la acusacion, se escandalizan.
ﬂiulll:mllegada de un hombre como Levant, llerfé eétep‘;}fliu): la noticla  yyfs xvy s;g;baél? eln articulos de la moda reinante eE F’ra.nci:al.‘r Esi?o De nada le valié su astucia para salir del mal paso en que sus
E-‘Spaﬁofesmenos a los del gremio, que en su mayoria eran( rﬁu§°d§ I e 'y samo: 45 senoras de la época lucian en la misa mayor, hechos le habian colocado. lSi%éuend; lOBJtltém DOS Y ia.sL I;n;:ldzl\s, EocoPdlcﬂpuéﬁl aed !ln cm}tafil. el
50 i HI05 ¥ 7 . . LY B e i ndenado a ser desterra- siglo XIX, don Jos egot establecia La Peluqueria del Colegio en
mes L%\an-‘i-t‘mm 8N su equipaje todo un stock de pomadas y tl'atai%i‘](; gnégig?cxi}er}{dbaj]a condicion de Levant al encontrarse tan bien do ;Se P{ftafggxglegmp%la?sm?:sm'mdrd ‘é;dse:sl %ewest?lo. segtin la usanza la calle Bolivar, frente a la iglesip, de San Ignacio, Segot era un fran-
de tal c:::s&éwnmia«@illtet::?eila.q causeries sus serviciospo Y at:ir?thre}tegf;gga de valor que encoﬁtr?ib;, Jeﬁlh%rgnna ]nprr;pim‘se de las alhajas y objetos de: pqtietios tiempos, que consistia en publicar lg condenag & von o Smaﬁﬁ?}.ﬁe eic(iiucnc[l‘o cuy?é Cllentels o™ formaban N N S
A L Sus’ ¢ €5, que estos i : -imeros il en las casas en qu p 3 J ; abli VAT al conde- ersonas nguidas de su €poca. -
:Sal.; tém 1;(4?1' [ranco, su educaccllén ¥ su sgg}:).tli?l?d'fgllém&cliuida la tarea. E:;;mgé?ﬁsé}%?ci%dbalon el pato al notarse estas fn.qltai; st}&g}ggd&?a&scﬁ‘os %ﬁé’ n:orgree%x}asbuis‘r%uigigdgedéaeg];gfga pgshgé?%édﬁep%;d?gg :zotadores E Su casa estaba situada en el radio mis importante de la ciudad,
d eSPrEecfigigg It{ilitga?«i}; ct])u g]r:ln envidia de los ciel grerm‘roerc?gelig 13;35.; rasen donde hri:bi%illlf ;seg(;?llcfllc?gl lfuert,cs i'[alols;ls de pa-lés Dapasaue declg- publicos gue 1le acariclaban con sus cuerdas de cuando en cuando y ﬂl o I%nkediagion% = 1(135 itsriibunal&s, g 001};:):;?;\11 9(11 c“béldoblyh?!.e
LA umbrera,. - lo . : ich 0 que habia de ido: T : $ casa del gobierno provincial, en Moreno ¥ var, que era @ =
He vg{:-}} d pronto Levant, ademds de su oficio, desemper ¥ pAOI;)IeesSareldaénl Hll‘lc:li::e‘.u;r:s. nada podian declarasl-a:pareczdo, REEONSAIIO segmﬁis%ed%o%ﬁetggﬁuﬂ}"e c%%cﬁ’i;?sb%uie Jmmggﬂ%atagones. sin que rrio de los diarios de esos tiempos. Era una casa de mucho movi-
o .du: ente amoroso, siendo el portador de misivas benaba el papel jindose llevar d alarma producida con todas estas cosas, Levant, d i nada mas se supiera de €1, y sin que aparecieran los objetos que ro 5. miento, que su duerio dirigia personalmente, satisfaciendo los gustos
i;s---s ::.c enviaban entre si utilizando al nuevo gue NOViOs ¢ON-  de infini P € SU codicia, se apropiéd nuevamente en divers e L.0S rrm_latos'harberos'volvieron nuevamente a estar en auge, los mas exigentes, los que por ofra parte se reducian al corte de pelo ¥
que S50 fanta confianza v expediente. tenian aue gonchur nilins, puad fe cosas de valor, cundiendo Ia desconfianza en las fa- que “pregonaben su honradez en cambio de la babilidad del fran- & afeitarse, salyo Uno que otro grupo EOMORS GHYES exigenclas sabla coms
Hatbia emfégr.lc]ilg 5 sim :2?{3 “L‘fsa; que un charlxﬁ:aft %Da'?ﬁﬁﬁﬁsg‘“l'ué’ o vicio, objetos desaparecidos no estaban al alcance del s%z;: ¥ ¢és. Después de sste revuelo las cosas siguieron como antes, yolvien- placer. ! "
bilidad que clem&sit‘.lb}a‘ 31151 € as senoras con su verba y con la ha- _Todo esto hizo que se diese parte al . do a reinar la sencillez y los tocados caseros. MANTVYEL B O AR AR
0S peinados, al arresto de més de veinte indiv Eatid ue{_ﬂezddel: policia, procediéndose Los peinetones, redecillas, invisibles, efcetera, se combinaban en
, gente del servicio doméstico en

privilegiada, al para los que tenia una mano

b teny s su mg{gri:a' los que nada aclaraban en este asunto
i —j sucedio que al mismo juez de policia le faltaron muchas de

declr de las cronicas, no

Il :
'\ PEINETONES EN LA CALLE: —Malditos 5 "

! : ean los peinetones! —:Di 5 I o S I 5 \
N —i4Y! [Que me ha vaciado el ‘ojo! jDispensen  ustedes, sefiores! PEINETONES EN GASA: —;Todavia mds '




_adquieran ese fulgor extraordinario?
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Marie Thye ensena prdcticamenie a Hazel del Mar

un ejercicio para conserpar Ia jlexibilidad del falle

#0) OUE CUESTA LA BELLEZA

UE se ponen las “estrellas en el cabe-
llo para tenerlo tan lindo y brillante?
¢Qué hacen para lograr que sus é)jgt;

AR

es su secreto para conservarse jovenes tan-

to tiempo? Estas y mil .
otras preguntas de Ia mis-
ma indole se repiten ince-
santemente, como un “ri-

tornello” tematico, en 1los
cientos y cientos de cartas

La Pantalla, trayendo has-
ta mi la inquietud de tan-
tas mujercitas que se sien-

tener

rada bruja de Lya de Put-
it y la eterna juventud de
Mae Murray, la f{lexibili-
dad felina de Greta Gar-
bo, la gracia inquieta de
Clara Bow, extrafia
atraccion de Gloria Swan-
son, que no es bella y lo
parece; la distincion sefio-
rial, sin ser matronil, de
la Vidor; quieren, en una
palabra, ser irresistible-
mente bellas como las
vamps ¢ indagar, infatiga-
bles, creyendo de buena fe
que esa atraccion se ad-
quiere a fuerza de cosmé-
ticos ¥ que existe una agua
maravm:ﬁa caj;éraz de m_to-
gurar a la mujer, para

da su vida, flexibilidad,

asi, lectora amiga y curiosa: para conseguir
¥ conservar esa belleza, esa linea que tanto
admirais es el lienzo, las estrellas se ven
precisadas a levar una vida de constante
sacrificio, de vigilancia continua, que no pue-

Cuando las “Esirellas” no tienen liempo de hacer gimnasia, recurren
a este novisimo sistema de vibraciones eléctricas, practicado por Ra-

quel Torres

den descuidar un sélo instante sin peligro
de perder su conirato y su popularidad. El
doctor Recio de Tirteafuera ha resucitado en
Norteamérica y ha encontrado ung situacion

delicada y Iucrativa: vigilar 1a belleza de las

actrices cinematografi-
cas.

Se dice que el ideal de to-
da estrella norieamericana
es: comer, durante un mes,
todo lo que se le apetezca;
dormir cuarenta y ocho

¥y no ba-

narse en una semana. Sal-
vando 1o que hay en Ia fra-
se de exageracién humoris-
tica, en el fondo, es una
gran verdad. Se compren-
de perfectamente que u;ia
ml.uer cuyo memi se repi-
te siempre a base de za-
nahorias, para aclarar el
cutis; lechuga, para dar
brillo a los ojos, y toma-
te, que tonificg los nervios,
anhele disfrutar de las dul-
zuras gastronémicas con-
trarias a Ia pura belleza
estética, pero gratas al pa-
ladar. jDesdichadas de

pobre Molly O'Day, dema-
siado entusiasia de Ilos

implacablemen-
rechmdas por los di-
Tectores interpretar

iendo que ayunar
radamente hasta w,
no el exceso de grasa, que

(Cantinia en la pdg. 75)

> No es
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Encanto
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de [6s
Muebles
Antiguos

“Modern-Style”, reaccion del
LN AN Y SCT e L R S RS s s TS Cob S R L . gusto contra el abuso del al-
mohadillado y de las felpas,

Comoda de estilo Regencia. (Coleccion Richard lo unico agradable que en €l
Wallace).

Los muebles antiguos son simbolos de la historia : ; - i Sl L BT AR
familiar. Sus transformaciones obedecieron a la evo- . bl i
lucion de las costumbres, y por lo tanto compendian :

n la vida del sentimiento.

- Fueron primero go6ticos y monumentales; pare-
cian muebles de iglesia. Usabanlos recios hidalgos
vestidos de hierro, y serenas damas piadosas. No eran,
por tanto, muebles hechos en afan de comodidad.

Con el Renacimiento llegan la marqueferia y el
mosaico, ¥ aparecen los muebles cincelados como jo-
yas, y construidos por encargo de sunftuosos mag-

nates.
- Tl estilo Luis XIV se armoniza con las pelucas;
los sillones de alto respaldo parecen apropiados para

conversaciones ordenadas y trascendentales.

La charla frivola del siglo XVIII exigio sitiales
mas elegantes vy siluetas mas airosas.

El estilo Luis XV retine—al fin—la gracia y la
comodidad.

Bl estilo Luis XVI completa y depura esta ele-
i gancia refinada.

El falso estilo antiguo, del tiempo de la Revolu-
cion y del Imperio, nos regocija como una lectura de
- Plutarco. La rieidez de estos muebles y el carieter
! bélico de sus adornos de cobre: espadas, laureles. ha-
. ces de lictores. responden al ambiente en que triun-

fan los soldados del Emperador.
. Yldesp};és. nada mas... <Puede decirse gue exis-
a realmen } ii i i i oun-

realmente un estiio Luis Felipe o uln estilo Segun . Escritorio de Luis XV. (Museo del Louvre.)

encontramos, algunas veces, €s sSu coneision fragil y
la puleritud de su brillo.

Pero los muebles no s6lo nos hablan de la his-
toria, sino también de la geografia ¥y de los climas.
Un armario normando, un barguefo flamenco u ho-
landés, evocan ciertos paisajes, determinados aspec-
tos de la vida y, si se quiere, las huellas de ciertas
virtudes I :

De tal modo, al ser expresion de. una indole de
vida. los muebles nos inclinan a vivir conforme a
~1la. Rodeados de muebles Luis XVI, antojasénos te-
ner una alma del siglo XVIII, v los vetustos ‘muebles
familiares de roble y de nogal, amplios, resistentes ¥
hospitalarios, nos aconsejan una vida sencilla, se-
rena y sana, apegada a la tierra y fiel a la tradi-
clon.

Sumemos. a todo esto el estimulo que nos leva
a buscar esos muebles viejos, y el placer gque pro-
duce el dar con ellos, recordando gue no hay mue-
ble bello que no sea francés, o por lo menos, aue 1os
muebles franceses sirvieron duranfe mucho tiempo
de modelo a todos los paises de Europa.

Por eso, en nuestros dias, tantas gentes se de-
dican a la dificil v atractiva persecucion de los mue-
E bles antiguos, que se hacen cada vez mas escasos,

| ; hasta el punto de que es casi imposible dar con ellos,
Sl = == ‘ distinguiéndolos de la legion de imitaciones viles que

P se construyen, para engafo de los aficionados in-

Escritorio de cortina, época Luis XVI. (Museo del genuos. \

Louvre). Libros enteros se han escrito dedicados a preve=

Eaza-lodos 18 (Continta en la pdgina 77).
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El desnudo es casto, cuando es
hermoso, segun ocurre con Lilly
Gol, la conocida artista.

Bonito gru-|(
Hoover |
L eV o

Miss France y Miss Paris, lu
dos mujercitas mds lindas de
Francia, que acaban de partir a
Estados Unidos.




FI.- ! SR ) ' : : DOLORES DEL RIO, antes de trabajar en una nueva peliculd,
: escucha la lectura y los consejos de su padre, que jué banque-
ro y tiene mucha experiencia.

Como se Distraen

y se Preparan
las “Estrellas”

CAMILA HORN, que hizo el

papel de Margarita en “Faius-
to”, hace ejercicio matinal, - invega golf, Douglas, su esposo
parece celoso de sus aciertos. &
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LO QUE DICEN LOS PARECIDOS

M. Vauroy, que

fué socias de |

Briand.

El aviador Lindbergh.

Aristide s

Briand.

Mussolini. i El sefior Saveria, de Sicilia, muy parecido @ Mussolini.




[Ina Recitadora de Cinco anos

da de anticipaciones intelectua-
les o fisicas.

Vean ustedes, en las fotos que
reproducimos en esta pagina, la
gracia y la distineion artistica

UISITA avanza gentil- -
mente. Tiene ya la des- "
envoltura de una attista i

habituada a afrontar los publi-

cos. Morena, de rostro gracioso,

jPonla cruzados cuchi-

llos a esta pena que
me mata!

JQueé me importan tus

. Tiquezas?, con-

testdle la cris-
tiana.

|

il espelta, garbo-
sa, como buena
espanolita. En una ele-
gante actitud cruza las
manitas sobre el pecho
y empieza a recitar una
poesia de Antonio Ma-
chado:

EEta - “Anoche, cuando dor-
ey B } [mia. ..
L La intuicion artistica

e de esta nifia de
cinco anos, es lo
que mas sorpren-
de y admira, Por-

quesen-Diatte 1o La recitadora de cinco amos,

cion artistica. Na- Luisita Esclapes

bl

- de esta nifa pro-
digio, mientras
recita distin-
tas composiciones.
Hay en ella soltu-
ra y garbo. Porque
Luisita es una ar-
tista de corazon,

iMe muero, hermanal... jMe muero!

iTan hermosa y tan bien florecida! jEsplendoroso 3y risueno ..Y perlas, para el cabello
iTan alegre, tan pura y tan buenal.. como una tluminacion!. ., y bafios, para el calor, /]
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Un momento de expectacion: las consecuencias de una
vuelta.

Un accidente frecuente que suele parar en incendio del
aparato.

En este caso el accidente se convierte en
con riesgo de la vida.

B ]

La instantdnea ha recogi- He aqui otra proeza del
do un momenio sensa- objetivo que ha recogido
cional. una placa patética.







G E ST OSc

L cinema es el arte del movimiento .

Pero no el arte del movimiento

desordenado, porque el implacable
objetivo awmenta todas las faltas y las
exageraciones y restituye a nuestros 0jos
todos los gestos de los actores con la ma-
yor crueldad. Y esto es lo fundamental,
entre el arte del gesto en el teatro y el
arte del gesto en el cinema . Nosotros nos
sorprendemos a la vista de ciertos films
de antes de la guerra, en los cuales los
actores se cretan obligados a trabajar en

¢l eine como lo habrian podido ha-

cer en ¢l teatro: retmos a todo reir a la

vista de esos enamorados, que se precipi-

tan a los pies de la amada con los ojos
en blanco, y de esos padres, que, para
arrojar a un galdn, le designaban la puer-
ta con tanta ewvageracion de gestos, que
no resultan sino entes ridiculos. jQué ab-
surda nos parece esta interpretacion de
los films, ahora que estamos habituados «
considerar solo verdaderamente artisticos
los films en los cuales los movimientos del
alma se reflejan sobre todo en la fisono-
mia, con exelusion de toda otra demos-

1. En “La Pa-
sion. de Jua-§
na de Arco
Mlle. Falco-
netti ha sa-
bido expresa |
los sentimien |
tos que esire |
mecen.. a lc |
heroina. — .2 |}

¢

|}

Juan Barry-
more es un
“Don . Juan'
de bella pres:
tancta. —
Anna M:’lr
Wong Yy SU
partena ire
Henrich Ge’of
e, en “Sue
fio”, reciber
las dndicacio |
nes de Rt e
chards Eich- § e

perg ) o
e e S e

tracion. ewterior de parte del gty

Ademas, existe en el cinema otrq gy
lidad misteriosa, que se llama la fotoy
nia. Tal maravilloso actor de f-r'cu’--m,l
resulta en la pantalla, porque no es i
eénico. En la es-
cend, g’!'ﬂf_'fﬂ'.\'
al maqui
llage
(1 f-ﬂ.&'

M ASCLRAS...

artificios del traje, parecerd encarnar
exactamente el personaje que quicre re-
presentar, pero cogido por el objetivo,
surgira de la pmn‘r;”u torpemente, como
podria hacerlo wn principiante. El mismo
fendmeno se produce actualmente a causa
del film hablado, que empieza @ alar-
mar en América a los actores, por-
que no todos poseen wna wvoz de

ruisenor. La ciencia del gesto,
. N\

hace los buenos actores del
cumema. Las vedettes mds
célebres poseen todas en
su archivo una w oftra de
estas cualidades indispen-
sables: Un rostro evpresi-
vo, gracia natural en
los movimientos, mu-

cha delicadeza de

accion. L rise

de Douglas

4. Anita Paige examina
cuidadosamente los mne-
gativos del film donde
el.a aparece con Wn‘uam 7
Hitgues— 5. Es prec
80 no jugarse con
Ramon Novarro, gque |
es un notable duelis-
ta,—6. El estudio de
las Ursulinas ha ob-
tenidn un consi=
derable éxito con
“A girl in every
port"

g sw fuerza
elegante, i &ua-

fan. a la gracia

menuda de  Mary
Piclford. Las pier-
was espirituales  de
Lily Damita lograron
hiacer de ella una estre-

la awn antes de que se dic

ra nadie cuenta de su ta-

tento dramidatico. Los cabe-
los rubios de Mlle. Huguette
Duflos no han sido bastantes

pera  considerar en ella a wna

buena actriz del cinema. No hay

que oleidar que las grandes vedet-

tes de la pantalla aparecen tan pron-
to como desaparecen. El cinema es un

devorador de talentos.




DE LA SOCIEDAD CHILLANEJA

Seflorita Isabel Mardones Bissig.
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Billie Dove en su ultima pelicule: “The night wateh” Arriba: Billie viste una foiletie hecha con 10 mil rosas,
en la pelicula “American Beauty”’, que es el nombre de
esa rosa espléndida. Billie sirve de modelo para un ves-

tido de reciente creacion de un modisto célebre.




Belle Bennet es una rvubia que

liace buenas los primitivas afir-

maciones de la eseritora Anita
Loos

Pero Margaret
vampiresa de

Livingston,
“dmanecer”,

se defja ganar la partida...

L revuelo producido por Anita Loos, con
E su va famosisima novela “Los caballeros

las prefieren rubias”, iba tomando tal in-
cremento gue amenazaba constituir un verda-
dero conflicto para las mujeres gue no poseian
unos blondos cabellos.

Las discusiones se enconaban; se multiplica-
ban las consultas, y mientras tanto, por si aca-
so, las mas impacientes adoptaban sus precau-
ciones, haciendo acopio de agua oxigenada que
diese a sus cabellos la tonalidad impuesta por
la moda.

Pero hete aqui que la célebre novelista, sin
pararse a reflexionar sobre las consecuencias
de una rectificacion, publica un nuevo libro ti-
tulado “Los caballeros las prefieren rubias..,;
pero se casan con las morenas”,

Y aqui fué Troya.

Como Doroty Reuvier, la bellisima es-
trella de la “Columbia”, ¥...

Si el trastorno fué antes grande, ahora era
mayusculo,

Una pelinegra se transforma con relativa fa-
cilidad en rubia, aunque sea del color de la es-

topa; pero una vez realizada la metamorfosis,
devolver a sus cabellos el color primitive no es
tarea tan hacedera. pues todos conocemos esas
marafias de pelos destenidos, cuya original to-
nalidad nadie osaria definir rotundamente.

Vuelta a las discusiones y vuelta a las con-
sultas.

Los gimoteos de las impacientes se mezclan
con las sonrisas de las que supieron tener la
virtud de esperar.

No insertamos a continuacion las cosas que
de Anita Loos se han dicho, porque carecemos
de espacio,

En cuanto a rubigs se refiere

Claire Winson, la ex esposa de

Eert Lytell, es um wvoto de ca-
lidacd

Lois Wilson, otra morena, cu-
yas facciones dejamos al comen-

tario del curioso lector

Y tienen razon las protestantes (las priotes
tantes, las catdlicas y las israelitas) . II

Ellas confiaban en que cuando una mu =
¥y méas una mujer con la cultura de la noyjl
ta—lanzaba una especie con tal seguridad, @i
ria basada en una experiencia que hiciera | i
posible toda rectificacion. |

A nosotros, la verdad, nos ha conmovido [
to la pena de esas pobrecitas mujeres, que i
les desdichas se ven obligadas a soportar el 1&
ta vida, que nos hemos devanado los sesos 0¥
cando un lenitivo a su dolor.

Y es sencillo, sencillisimo; es una cosa @

para nadie es un secreto, y, sin embargo, ni 1%
yveron en ella las gque ahora lamentan si iy e
gereza. 10

Los hombres, seforitas rubias, morena !
castanas, cuando se trata de mujeres, “no
tinguimos de colores”. Palabra de honor.

Y ahora que nos rectifique Anita Loos,

—
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He agut un in-

teresante grupo T CES
de caballos céle- ? .
bres para los hi- : °.
picos: pertenecen i .
. a la remonta de :
i la cldsica Escuela -
de Hanover, que i
cuenta con los ;
mejores caballos v
para el ejercito !
alemdn ;
i-
s' -
Estos dos sellos chilenos acaban
it de ser vendidos en Hamburgo
i en Un encrme precio, por un co-
i nocidd coleccionista
/| e
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« ¥ 3 mouvement plon- |
geant™ se dice en §
frameés, cierta- |

mente, com mucho mas
gracia gue en espanol.

Es este um viejo esti- §
lo gue de cuando en |
cuando reapavece, lo qus §
garantiza su don de gus-
tar y sm elegancia. Traje:
exclusivamente para 12§
noche, de medlana o
¢ gran elegan-
cia; jamas para ser le-
vado con abrigo de cor-
te regular, porgue haris
el efecto de gue se esta-
ba cayendo por todos la- §
dos. El primero es de §
crépe de China, verde vi
vo sin otro ormnamento
gque un ruedo de crépe
de China gue cae a am-
bos lados de la espalda y
algunos botones de es- ey U 9 iy ] P
meralda en la pechera. e RliG e £ e '

El segundo es de tafe- , Rhe e Syl & AR e i IR

B = tin rosa, bordeado ecer

; ; encajes de ore gue defan
| trasiueir las piernas. Lar-
8 0 com corselete de lamné
B de plata.

g El tercero es de rasoc
§ negro. La chagueta de

tul, va cohierta de un
bolero, que favorece &
| 1as personas de pecho ai-
to.

El cuarto es un abrigo
adaptable a estos trajes,
negro o gris. Bl modelo
es de lamé oro, lo que re-
sultaria demasiado sun-
tuoso. Zorro gris. -

El quinto es de muse-
lina de seda negra con
larga falda plisada, uni-
da a un corseleie de en-
caje negro.

El sexto es de falla ro-
sa o de terciopelo con
grueso cinturén drapea-
do en mariposa. .

El séptimo es de crépe
georgette rosa, con pe-
quenos volantes super-
puestos y con cinturdn
de colegiala largamente
anudado. Y para esta
serie su abrigo: de ter-
ciopelo gris plata con
bordados rojos y pieles
grises de liebre o de zo-
ITO.

Esta clase de trajes, lo
repetimos, no son pric-
ticos y solo son elegantes
modelos para reuniones
nocturnas: bailes ¥
grandes comidas.

T —
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PARA ADORNAR LAS PLUMILLA

La fantasia es regla para los bibelots de
toilette.

He aqui ideas muy modernas para ador-
nar las plumillas para polvos; muy facil de
ejecutar Ud, misma. :

El payaso (fig. 11), es ejecutado de la ma-
nera siguiente: se corta una redondela de
pafio blanco, teniendo més o menos 6 cms.
de diametro; sobre esta redondela se pin-
tan o se bordan los detalles de la cara (fig.
16) . Los ojos en azul obscuro, los parpados
rosados, los labios en lacre fuerfe. Se aplica
esta redondela de pano asi pintada, en el
centro de la plumilla de cisne. Al centro de
la figura, se fija en la costura la nariz que
es formada por una bolita de algodon, 1o-
rrada en pafio blanco o rosa (fig. 15). ;

La cabeza de la colombina (fig. 12), se eje-
cuta de la manera siguiente: se amasa un
pedazo de miga de pan, de manera de ob-

I

[

tener un ‘6valo, que tenga méas o menos 24
cms. de alto y 15 ems! de ancho. La nariz
se forma haciéndole un pequeho relieve. La
miga de pan estando bien seca se cubre de
seda blanca o rosa muy péilido, se pintan o
se bordan los detalles de 13 cara; los ojos
y nariz, negro; los labios lacre fuerte. Los
parpados ligeramente azulados, y las meji-
llag un poeo mas rosadas. Los cabelibs =on
en lana o seda amarilla, o blanca. El som-
brero es hecho en esterilla, forrado de seda
negra, ¥ va sujeto sobre los cabellos por unas
puntadas. Los dos pompones son en seda o0
lana, negra o blanca.

La mariposa (fig. 13), es ejecutada de la
manera siguiente: el cuerpo es formado por
un alambre (fig, 17), teniendo mas o menos
14 ems. de largo, doblado en dos. Las dos
extremidades dejadas libres forman las an-
tenas. El cuerpo como lo indica la (fig. 17),

L% B 0 1 0

[EERgRRE

es cubierto de una cinta de seda lacre en-
rrollada. Las alas se obtienen, cubriendo un
alambre, ver (fig. 17), de seda lacre con lu-
nares negros. Las alas son cosidas sobre 1a
seda del cuerpo, por unas puntadas.

Para obtener el motivo perlado, que ador-
na la plumilla (fig. 14), se corfa un pedazd
de seda rosa, como lo indica la (fig. 19),
forrado en un pedazo de esterilla, del mis-
mo tamafio; se junta el lado A. con el B.
por una pegquena costura por el revés. 5S¢
coloca cosiéndolo muy firme el cono
obtenido, al centro de la plumilla. Se cubre
enteramente de perlas blancas en la punta,
¥ rosa fuerte més abajo. -

Las perlas de arriba son mis chicas Qque
las de abajo. '

VERONIQUE.




" al tresillo. “Plan eutra-
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OS automéviles — dije yo— cuando se detienen junto a
L un distribuidor que les transfunde la esencia a traves
de la manga tortuosa, parecen fumadores de plo que
chupasen avidamente en la boquilla del narguile. ]
—Bueno — replicé mi amigo—. Basta de tropos y dime
qué te parece esta idea practica: ¢Nos quedamos aqui?
Habiamos echado pie a tierra en un paraje que debia
ser muy hermoso. De noche, sélo distinguiamos los contor-
nos de las montanas y, alla abajo, el azogue del mar, La luna
llena en un cielo diafano, etéreo, hacia empalidecer las lu-
ces de los caserios, del puerto y da
los barcos. Solo unas-luces no perdian
vigor: las luces rojas que brillaban co-
mo en bandeja de cristal los rubies.

GRISES

/A0 BRRT 7 0

Por Rafael
Lépez de Haro

Con lo que el faro en su apariencia
roja era mas faro que en su
apariencia blanca. A la Lu-
na le gustan las piedras de
color. Es una infeliz la Luna.

Mi amigo, siempre con su
sentido practico, me puso la
mano en el hombro, me hizo
dar media vuelta y afiadio:

—Debe estar animado eso.

Y me invito a descubrir lo
que teniamos mas cerca: la
verbenera policromia y el
bullir mundano en la terraza .o
del Gran Hotel de un balneario de moda.

—ijLinda estampa! — dije— La bruja Luna,
es la blaneura del edificio, en sus adornos, en las
sedas del traje de las mujeres, en sus cabellos,
en su piel, pone el brillo de irrealidad de una es-
cena fingida en un jarrén de porcelana. Los fa-
rolillos de papel parecen esmaltados.
¢No?

—Y bien, ¢nos guedamos?

—Como quieras. Seguir o guedarnos,
¢{qué mas da?

Nos quedamos. A los pocos minutos
estdbamos en la terraza frente a fren-
te, una botella de champagne entre los
dos. Pero yo supuse que continuariamos
el viaje en seguida. El ambiente de la
terraza era demasiado puro. Los “aguis-r~
tas” se divertian con esa fruicién co-
medida e insulsa de las veladas de bal- f
neario, La gente joven — nifias “bien” &
elegantitas y muchachos de pelambre :
charolada y nucas femeninas — bailaba
primorosamente con plasticidades de
maniqui, mientras los sefiores formales,
que vinieron a lavarse el rinon, jugaban

pe€lico” . iria a decir mi
amigo defraudado, cuan--
do se acercé a nosotros
Pepito Rendueles y nos
decidid a permanecer
alli.

Rendueles nos presen-
0 a las muchachas. Que
do implantado, sin
mas ese trato even-
tual — ramillete de
nombres de mujer,
efimero como si
fuesen flores — que
la sociedad admi-
te, y bailamos nos-
otros también. Las nenas eran
todas bonitas y afables. “Plan
Molinero”, definié mi amigo.

Prendieron mi interés los ojos
grises de una de las muchachas.

Azul. y acero; limaduras de es- 5
pada incrustada maravillosa- d
mente en dos cuentas de zafiro.
A la luz del sol debian
aparecer mas gzules, qui-
zas sencillamente azules
con chispifas plateadas.
De noche eran como esos
aceros que al templarse
. toman un leve tono azul.
La duefia, con unas pes-

tafias radiantes y espesas, defendia las nifias de
Sus ojos, a las que nadie podia llegar sin hincar-
se aquellas sutilisimas ptas. ¥ mirabi rasgando el
espacio con el filo de la mirada, casi siempre de
través. Camila debia tener un espiritu burlon, Sin
duda era una gran jugadora de tennis, pues al
bailar se marcaba el relieve de sus muscu-
los; pero al sonreir jugueteaban en su bo-
ca todas las gracias de la mujer. En resu-
men: era una criatura encantadora.

—Lo mejor de cuanto hay aqul, esa ru-
bia friguena — le dije a mi amigo.

—¢Esa? — opuso—. Esa es la criatura mas
antipatica que he encontrado en mi vida.

—Es lindisima, fijate, sobre todo, en sus
ojos grises.

—Repulsivos, inaguantables,

- —Mal gusto tienes.

Mi amigo me hablé con una nervio-
sidad inesperada, absurda.

—Odio a esa mujer. Si esos ojos, de
bola de termometro, estuviesen en el
rostro de un hombre, créeme, tendria
que hacer un gran esfuerzo para no
insultarle, para no abofetearle. Me
ofende, me exaspera, me enfurece la

- mirada irdniea, sesgada, insultante
de esa mujer. Te iba a proponer que
nos fuésemos por no soportar su pre-
sencia.

—¢Estas loco, querido? Camila es,
por el contrario, atrayente, adorable.
Peligrosa: feme uno enamorarse de
ella irremisiblemente.

—No... si—balbuceé mi amigo—de-
bo reconocer que como estatua es per-

fecta, como pintura es perfecta. Me expli-
co que te guste y, atiende, me sucede algo
mas: me gusta a mi también. Pero es cuan-
do no me mira. Al mirarme me clava y lle-
ga la estocada de sus ojos de acero al fondo
de mi mismo, al eje, al centro de mi per-
sonalidad y de alli surge esta aversién do-
lorosa. Este odio que se revela ahora, tal
VEZ nacié conmigo, es una repulsién ingé-
nita. Sin conocerla la aborrecia ya. ¢Se
comprende esto? :
Se nos acercod un grupo de muchachas,
una de ellas Camila, a Proponermnos ese jue-
go consistente en formar un corro, ellos ¥ ellas en igual ni-
mero, quedando en el centro un caballero de non. A una pdl-
mada de éste se forman’ parejas de baile ¥ al que sobra le
(Continta en la pdging 75)
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ABRIGUITOS VIAJEROS

1.—Crepe de China impermeable, gris pzata,'con botones megros, acompaiado de un fichi gris con manchas negras, cuatro

de raso negro plisada, este abrigo tres cuartos de raso blanco coft

metros de alio y uno de ancho.—2. Sobre una falda
“ilizado, azul marind,

incrustaciones de la misma tela. 4 metros de alto y 1 mir. de ancho—3. Abrigo de tafetdn impermec

‘abotonado a un lado, con godet—4. De cuero rojo vivo es este abriguito estrictamente abotonado y muy gracioso.
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La moda
actual tiene,
por principio
funda m e n-
tal, la higie-
ne combina-
da con la
sencillez ¥
la elegancia.
Como es na-
tural, estas
condiciones se ven mas pronunciadas ain
en la moda de los nifios:

Por fin ya no hay que temer esos vesti-
dos sujetos al cuerpo que molestaban e impe-
dian la libertad en los movimientos, cosa

37900 Y13

T

tan amada en los nihos. Los vestiditos mo-
dernos son sueltos, sin mangas en verano,
llenos de gracia y encanto, y que parecen
participar de esa alegria tan hermosa en
los mifios, ¥, ademés, tan necesaria para su
salud.

Los vestiditos se llevan sueltos y easi
siempre van sujetos a un canesi y amplios
a los costados.

Sus adornos varian segin el estilo del
vestido. Algunos llevan frunces o puntos de
nido de aheja, alforcitas y bordados. Como
puede verse en estos modelos gue presento
hoy, cada uno de ellos fiene un adorno va-
riado y muy bonito.

El metraje que se necesitard4 para hacer
estos vestiditos es el de dos veces su largo,
es decir, que para aquellos que fienen se-
senta. centimetros de largo se necesitarda un

—

metro y veinte cen-
timetros, y asi, re-
lativamente.

Uno de los' detalles
més modernos y dig-
nos de atencion es el
siguiente: se llevan,
acompanando los ves-
tiditos de las nenas,
anas bombachit a s
monisimas, hechas del
mismo género que los vestiditos, lo cual resul-
ta muy practico. Se les hace muy amplias y
Ssujetas a la pierna por un puiifo’ gque se
borda con los mismos motivos que van bor-
dados los del vestidito.

(Continia en la pagina 66),
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RILTANTE RECEPCION

e

o

1. Traje en tul de seda impresa
neqgra. Lo blusa es lisa. La [falda
tiene pequeiios volantes que caen
a los lados. Una ancha cinta rodea
la cintura y se anuda a un costado.
Metrafe, 3 m. 02 en 1 m.

2. Traje de crépe georgelie rosa.
La falda cae por un costado, mien-
tras gque la cintura drapeada des-
ciende en wuna larga punta por el
otro costado. Metraje, 4 . I0 en
1 m.

3. ‘Lindo traje de wmoiré salmcn.
El escote es derecho, sostenido por
pequefias hombreras de brillantes.
Dos grandes nudos caen en las ca-
deras a cada lado. Metrcje, 3 m. 40
en 1 m.

4. Traje en crépe de China wver-
de Nilo. La bluse estd medio cu-
bierta por otra blusa de encajes pla-

| —.
S

ta. La parte baja de la falda estd
adornada del mismo encaje y la fal-
da vae montada y fruncide bajo una
pieza lisa bordada con puntos de
plata y terminada por rosas en lamé
rosa ¥ verde. Metraje, crépe de Chi-
ng, 3 m. en 1 m.; encaje, 1.20 m.
sobre 0 m. 15,

5. Traje de muselina de seda im-
presa con grandes flores. El corpifio
va ligeramente ablusado sobre una
ancha cintura anudada atrds. La
falda tiene godels que caen mucho
por la espalda. Melraje, 4 m. 50
en 1 m.

6. Traje de raso banana. Corpifio
en punita en la espalde y entera-
mente perlé con tubos de plata. La
falda cae en punta atrds y estd ador-
nada con una especie de nudo for-
mando puif. Metraje, 4 m. 40 en 1 m.

L
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B [ 4ds Blusas que estdn de

-

Linda blusa en crépe de

China champana, sostenida
en la cintura por un cintu-
ron drapeado y anudado. En LG
alto de las mangas tiene un
irabajo en nido de abeja. El
cuello plastron estd adorna-
do de un trabajo @l cordon-
cillo,

B Ao et R V| S ORI S O

Blysa en crépe satin blan-
co plata mantenida en
el talle por una cintura lisa.
Las mangas llevan un peque-
no pufio anudado. Un cuello
estilo chal de encajes. Metra-
je, 2 m. en 1 m.

Blusa ca-

Blusa en misa en “toile

crépe satin bei- de soie” rosa que

se abre sobre

e muy claro. 1
4 4 un plastron or-

Iluminada por

una corbata en fios pliegues
abotonada por

Cuello

crépe de China
: : delante-
beige con pasti-
plisado y man-

llas rojas. Me-

gas ornadas con
plisado. Metra-
je, 240 m. en

traje, 2 m. 20

en 1 m.

Blusa en raso marfil. El descote asimétrico estd bordeado con
un vivo anudado. La cintura pase por un costado guarnecido
de alforzas. Aljorzas adornan tambien lo bajo de las mangas.
Metraje, 2 m. 10 en 1 m.

nado de peque-

Blusa de terciopelo gris
perlé con anudado.
Mangas fruncidas en el me-

cuello

dio y terminadas por un pe-.

quenio nudo. Cintura ligera-
mente drapeado con peque-
708 pespuntes. Botones de
nacar la cierran a cada lado.
Metraje, 2 m. en 1m.
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1
simulando ir abotonado en
cinturon que ajusta las caderas

tantes que se levantan por detrds
70 en un metro,

2. Traje en
damente drapeado y descendiendo en
eada lado. El revés del cuello y la
ancha cintura anudada son de cré-
pe de China beige claro. Metraje,
erépe azul marino, 3 m. 90 en 1 ‘m.
crépe beige, 1 m. en 1 m.

3. Traje en crépe de China malua,
con pequefio cuello anudado por de-
lante. La falda formae pequefios pan-
neaur pespunteados bordeados con
pequefios volantes plisados. Volan-
tes en las mangas. Cintura de me-
tal de oro. Metraje, ¢ m. 10 en I m.

4. Trafe en crépe de China rojo
vivo. La blusa lisa, ligeramente dra-

peada, refenida por dos nudos, hace
wit. contraste encantador con la:

"

=

crépe de China a2yl marino, lin-
puntas a

Traje en crépe de Ching verde almendra,
e espalda. Ancho
. Falda con vo-
. Metraje, 4 m.

mangas enteramente pli-
sadas., Dos anchos volan-
tes plisados forman 'la
falda.

5. Traje en crepe de
China mnegro sobre jondo de raso
blanco. La blusa es en jorma de
bolero y la jalda con godets. Me-
traje, crépe de China, 4 m. 10 en

-1 m. 40, Raso blanco, I m. en 1 m.

6. Traje de crépe de China im-
preso multicolor. Un lindo corte en
la jalda, jorma godefs y desciende
en punta del lado derecho. Pequefio

cuello y mangas en crépe de China
blanco, 0 m. 30 en 1 m,

B CRERE DE € 1] N A
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Noches
Elegantes

1. En crépe marrocain o espumille blanca la segunda, con
drapeado y minisculas alforzas, este sencillo traje es, sin em-
bargo, de refinada elegancia.

2: E_ztremadamems elegante es este traje de crépe sotin negro,
artisticamente drapeado. Se mecesitan 2 m. 75.

3. En crépe de China rojo laca. Falda de dos wvolantes cor-

f;gos en dientes; wun pafio de tela cae por delante. Flor de

4. En crépe georgette plata. La parte de arriba se ablusa li-
geramente sosteniéndose con un ancho cinturén de lama pla-
teado, atado con tres rosas de plate. Dos wvolantes irregulares
forman la falda. Dos pafios sueltos parten de la espalda.
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Para triunfar, en verano como
en invierno, en los torneos de ele-
gancia y forzar la atencién con
el poder de vuestros encantos, no
basta, senora, ser bella.

Debéis  también  prevenir las
consceuencias de la transpivacion,
destructora de vuestros trajes
1S ]H(‘.(‘i“h‘il.‘i Y cuya menor mi-
nifestacion o revelacién herirfa de
muarte a toda vuestra seduceién.

cCOMO?  Pues, sencillomente,
adoptando el

OMNIDROL.

M. R.
PARIS

jalea vegetal perfumada, desodo-
rizante, de uso fiecil y agradable
(al acostarse) y apropiada al cu-
tis mds delicado. Este maravillo:
so producte, empleado por nues:-
tras artistas mds lindas y milla-
res de mujeres elegantes, goza a
lo vz del favor del Cuerpo Mé-
dico.

El “OMNIDROL” no mancha,
no engrasa; es absolutamente in-
ofensivor y suprime Ja transpira-
cibn y sus lamentables consecuen-
cias, malos olores, toilettes estro-
peadas, ete.

De venta en todas las boticas,
peluquerias  y  perfumerias  hien
surtidas.

Un tubo de muestra os serd
enviado contra $ 1.00 en estam-
pillas para gastos de franqueo, si
lo pedis a

SALAZAR & NEY
Agentes exelusivos
Casilla, 1034.—Arturo Prat, 221.
SANTIAGO.

ANTES DEL BAILE
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TRAJES PARA LA MANANA |
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1. Truje de alpaca azul marino, guarnecido de cortes pespunta’dos, ter-
minados en pliegues sobre la falda. Pequefio cuello y plasirén de geor-
gette bianco. Cinturon de gamuga blanca. Meiraje, 2 m. 50 en 1 40.

2. Truje en marrocain de seda color tilo. Un grupo de pliegues parte
de la blusa y pasa bajo la cintura. Arriba lleva una inicial bordade. Una
pequefia pata a la derecha del escote, sostiene un plisado de Creépe de
Cnina. Metraje, 2 m. 50 en 1 m. 40.

3. Traje en toile de soie rosa wvieja. Pespuntes en la falda y en lo blu-

ad. Panaeauxr en forma, dan amplitud o la falde Un nudo de cintes for--

'// _"‘\.\
S

ma el cuello.
Metraje, 2 m.
70 en 1 m. 40.

4. Traje en

crépe de lana
verde obseuro.

Pespuntes de
seda. Patas abo-
tonadas y cue-
llo de crépe de
China crem a.
Metraje, 2 m.
70 en 1 . 40. : \

5., Traje en # 1
sarga café. Cor- _ |
tes pespunta-
dos delante Y
detras de la
falda. Cuello
claudinag. Puntoz y cinturon (e gamuza jaspeada beige.

6. Traje en seda estampada verde gris. Falda plisada. Lo blu-
sz se abre sobre un corpifio de crépe de China blunco bordeada
de un plisado. Metraje, 2 m. 70 en 1 m. 40.
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“Cada cual tiene la salud que merece”, se suele decir.
Pero no es cierto. Seria verdad si el individuo llegara a la
edad adulta indemne de toda tara hereditaria o de toda se-
milla de enfermedad sobrevenida en la infancia, pero con
frecuencia, nuestros padres son responsables de nuestra sa-
lud, porque nos han dirigido durante los primeros anos de
nuestra vida.

Todos los dias encuentro por ahi nifios raguiticos. con
erandes vientres, con cabezas enormes, que no andan aun y
se tienen apenas sobre sus piernas, alrededor del fin de su
segundo afio de edad. ¢A quién deben su raguitismo esos
pobres ninos? Y aquellos otros con la nariz obstruida, con
amigdalas enormes. que tienen angina sobre angina v se
desarrollan de manera insuficiente. ¢Quiénes tienen la cul-
pa? ;Tienen esos ninos la salud que merecen? (Y de qué en-
Ifnrmedades hereditarias no cuidadas, de las cuales va a de-
pender la salud futura del nino? A veces los médicos advier -
ton la amenaza, pero no se aftreven a pronunciar ciertos

TECNICA

TR ) (i51

El  DOCTOR

nombres, porque la familia los consideraria como un in-
sulto.

Cada vez que tengo ccasion yo lo digo, porque todo el
minl proviene de la ignorznei. Los padres no io saben. Y esto
€s su unica excusa. Se les perdona, pero se quisiera que apren-
dicran al fin. Hay un minimum de conocimientos médicos.
que todo el mundo deberia tener. Que en la clase obrera el
padre y la madre ignoren ciertas teorias es comprensible,
pPero no lo es que en las clases cultivadas no se sepan siquie-
ra las cosas elementales.

_Puede decirse que 1a salud humana no estarda bien pro-
tegida sino el dia en que el nino sea educado por padres
gue tengan algunos conocimientos de hibiene médica. Toda-
via quedara un numero bastante crecido de enfermedades.
Bien podemos creerlo, para acabar con nosotros, cuando hayva
llegado nuestra hora. pero al menos, entonces se podra de-
cir con verdad que cada cual tiene la salud que merece.

Dr. THIBAULT,

“El mejor de los ejercicios para conservar
o adguirir una buena figura es el mas sen-
cillo y natural de todos: andar. Pero para
conseguir los resultados deseados es preciso
andar correctamente. Con soélo adquirir la
costumbre de tomar un paseo diario relati-
vamente prolongado a paso regular y enér-
gico, conservando siempre la postura debida
ie ganara en salud y en equilibrio de las pro-
porciones, 1o que se ganaria con complicados
ejercicios gimndsticos ¥ masajes en un tiempo
mucho mas largo.

Sin. embargo, hay que advertir que entre
andar correctamente y andar incorrectamen-
te hay diferencias, a las que no todo el
mundo sabe prestar atencion. Hay muchos
tipos de andar incorrectos, pero en gene-
ral pueden clasificarse en dos: uno, la for-
ma perezosa de andar, con el cuerpo en los
talones, mientras las puntas de los pies se
apuntan hacia afuera; el cuello toma una

inclinacién oblicua hacia el frente y el pe-
cho se hunde. El andar en esta forma es
altamente fatigoso, porque disminuye asi en
Ia forma debida ¥ causa-el desequilibro com-
la forma debida y causa el desiquilibro com-
pleto de la estructura. Al echar la cabeza
hacia adelante. los hombros se cargan, el
abdomen se afloja y se exagera hacia aden-
fro la curva de la cinfura por la espalda.

No existe quizés mejor remedio para esta
forma incorrecta y danina de andar que el
ensayar a hacerlo llevando algin objeto en
la cabeza, una cesta con un peso bien dis-
tribuido o una vasija con agua o arena. De
esta manera se aprende a llevar la cabeza
en lineas verticales con el cuello y la espi-
na dorsal y ésta ultima mantiene la posicion
que conviene a la salud.

El sezundo tipo de andar incorrecto es el
de la persona que lleva la espalda rigida; la

fension que esto produce en todos 10s muscu-
los y tendones es fatigosa. De la misma ma-
nersa gue en el otro aspecto, las puntas de
los pies se vuelven hacia afuera, el peso del
cuerpo recae en los talones, y ain cuando el
necho se levanta muy alto en una posicion
forzada, la respiracion es defectuosa. La per-
sona que camina con esta rigidez se fatiga
pronto, ¥ no da a sus musculos realmente
el ejercicio debido por flexion y friceidn. En
este caso conviene hacer mafiana vy noche
ejercicios para aflojar esta rigidez de los
miisculos; péngase la persona de pie y aflo-
je completamente el tronco, suba las manos
en alto v déjelas caer luego doblando a la
vez la cintura, como si ésta estuviera suel-
ta, v ensaye luego unos pasos descalza, de-
jando caer todo el cuerpo sobre la planta
del pie.”

muelas mas rabiosos.

farmacias.
Base; Acido fénico, Aceites esenciales de Menta inglesa, Badamia, Li-

En ﬁel Desierto

——Es el sol que hace brillar asi el marfil de sus diéntes?
—No; es el DENTOL que un explorador olvids por aqui.
EL DENTOL (agua, pasta y polvos) es un dentifrico soberanamen-

te antiséptico y dotado de un perfume mu
I y agradable.
Preparado de acuerdo con los trabajos de Pasteur, destruye todos

gos;-lmicrql_oios de la bcqa; impide y cura la caries de los dientes, la
nilamacion de las encias y de la garganta. En pocos dias da a los
d:gntes una blancura de nieve destruyendo el sarro.

eja en la boca una sensacién de frescura deliciosa y persistente.

qéSllilo acciln antiséptica contra los microbios dura “por lo. menos
2 ras”,

Aplicado puro en una hila calma instantdneamente los dolores de

EL DENTOT.: puede adquirirse en todas las buenas perfumerias y

mén, Clavo y Acido Salicilica, — (M, R.)
Agentes en Chile: ARDITI Y CORRY, Casilla, 78-D, Santiago.

<

20 tabletas o el "Sobrecito’ de una dosis) fijese y refijese en

que lleve esa misma palabm y en que tenga la auténtica
CRUZ BAYER. La envidiable reputacion ganada por este analgésico
en el mundo entero, ba dado origen a numerosos substitutos y a peli-
grosas falsificaciones.

Si no se defiende Ud. tomando esas precauciones, se expone a
recibir en vez del remedio legitimo que ha de darle seguro alivio.
algo que puede ser gravemente nocivo para su salud,

X - FGNED
aCa CAFIASPIRINA es [o mejor que existe pava doloves de cabeza,
mm-!my gido ; !.‘w:mfgf}.rs N jxa?:tcm‘s.’ reumatisma ;
consecuencias de los abusos alcobolicos, ete. Alivia va-

pidamente, levanita las ’ﬁwn’m 3. no afecta el corazin
ni los rifiones.

Y CUANDO le den el empaque que Ud. quiere (sea el Tubo de

/PERO HAY QUE TOMAR LA LEGITIMA!/

Cifaspiring M T 2 Liane 0o B epenmiginpesto etiniod del felde
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(Continuacién de la phgina 57)
' INDICACIONES PRACTICAS PARA LA
{ CONFECCION DE LOS VESTIDITOS |
{ PARA NINAS DE DOS A SEIS ANOS |

o

Estamos ya en pleno verano, y con la co-
leccion de vestidos practicos y lavables que
preparan las madres & sus ninitas, debe-
ra fignrar un frajecito “habillé”, pues ellas
también tienen ocasion de lucir vestiditos
paquetes como sus mamas y hermanas ma-
yores.

Muy indicados para ésto son los mode-
litos. que presento en esta pagina, los que
alivian en parte la tarea que implica la
eleccion de trajecifos de esta clase, espe-
cialmente para nifias pequefias.

Los ftres vestiditos ilustrados son muy
apropiados para nifiitas de dos a seis afios.

El mndelo “Rabv’. realizado en crepé geor-
gette color “tilleul”, tieme un honito cane-
sit redondo y prolongado adelante, que ajus-
ta el cuerpito, bien fruncido con nido de
abeja o punto smock. EI escote es comiin y
lleva un cuellito redondo.

Se concluye el trajecito con un ancho do-
hiadillo, dohladn hacia, el derecho y termi-
nado con un rouleauté, lo mismo que el ca-
nesi vy el cuello. Se borda alrededor del
dobladillo una hilera de florcitas con fel-
pilla’ de un tono méas obscuro v el centro
de cada flor se borda con tres nuditos: unn
color flor de filo, como el vestido, otro azul
¥ uno rubi.

Las medidas de este trajecito se hallan
en el esquema numero 1, v pertenecen a la
edad de dos afios.

El segundo modelo, “Darling”, no me-
nos graciose que el anterior, es de crepé
mongol color marfil, bordeado con mongol
blen y adornado en la parte inferior con
bordados estilo ruso, formando una franja
ancha de color bleu y negro.

En los hombros lleva un grupo de alfor-
oitas que se suietan con vna hombrers, que

. viene enteriza de la espalda.

El escote redondo lleva, un recorte su-
perpuesto. terminando con un wasante: este
también se hace en mongol bleu.

En el centro de la espalda lleva siete al-
forzas terminadas en otros tantos ecuadra-
ditos bordados.

Sn corte estd defallado en el esquema
nimero 2, que.pertensce a la edad de cua-
fro afios.

El' modelo ‘“Bomboncito” estd ejecutadn
o osada imnrimé- lleva, un bonito canest
formando fres ondas adelante y redondeado
en la espalda.

El cuerpecito, cortado en forma, se frun-
ce en el borde superior.

Su Unico adorno consiste en varias hile-
ras de rouleauté: el escote, el mofo que lle-
va a un costado v el del borde del ecanesii
v del vestido, se hacen del color predomi-
nante en el estampado., y los deméas alter-
nados de los colores que componen el im-
primé.

Las medidas rde éste 1ultimo pertenecen =
la edad de seis afies, v su corte se encuen-
fra en el esquema nimero 3.

e e i e e

LA NOVIA QUE ESPERDOD
CUARENTA Y DOS ANOS

Nos llega de Huneria el relato de una his-
toria tan curiosa, tan original, que muy bien
vale la pena de ser contada. Tiene todo &'
sabor de una novela sentimental, ¥, en reali-
dad, no es méas que una novela vivida que.
por un azar dichoso, ha tenido un desenlace
feliz. después de muchos afios de espera.

La historia, que tantos visos de novela tie-
ne, es ésta:

Ha cuarenta y dos anos, una joven pue-
blerina de Pacz, en Hungria, escuchdé por pri-
mera vez, nalabras de amor de vn mozo co-
terranen que la querfa tlernamente. Aquel
din fué quizis el mas feliz de la vida de la
muchacha, por que ella también combartia
los amorosos sentimientos del galan. Y asf,
ambos se prometieron en matrimonio.

Pero una nube de inesperado utilitarismo

‘de

vino a oscurecer la felicidad de los novios.
Pensaron, mas de 1o que debian, en los aza-
res del porvenir, y convinieron en que no se
casarian mientras él no llegase a millonario.

Ahora bien, es mucho més facil contraer
un compromiso que conseguir aguello para
lo gque uno se compromete. Acaso pensé en
esto el enamorado, mas, con ftoda la ilusion
de los veinte afios, no perdid las esperanzas.
¥ nuestro intrépido joven comenzé por ex-
patriarse.

Llegd a Ameérica, la tierra de promision de
tantos sofiadores, y recorrié con varia for-
tuna, todos los oficios. Ninguno de ellos le
proporeiond dinero suficiente para volver a
tomar el camino de su patria y cumplir la
palabra que habfa desempehado.

Los afios pasaron... La novia esperd siem-
pre...

Fieles a sus juramentos de amor, los dos
prometidos se escribian con toda regulari-
dad cartas, que eran indefectiblemente un

aliento y una esperanza. Y una vez al afio
se enviaban mutuamente retratos recién he-
chos para que pudieran reconocerse-al re-
greso del dque en tierras de Ameérica luchaba
con teson...

Mas todo Hega en el mundo.

El mes pasado, el joven—aue ya, jay!, ha-
bia dejado de serlo—envié & su prometida
la fotografia nlmero cuarenta y dos. Con
ella le escribia la carta numero 2.600, en la
cual anunciaba que ya era millonario: aca-
haha da wnareibir un millon, premio en una
rifa. Anunciaba en la mismsa carta dque in-
mediatamente se pondria en camino para el
pueblo natal, ¥ que, a su llegada, contraeria
matrimonio.

Asi lo ha hecho, ¥ el nueblecifo de Paez
se ha estremecido con las grandes fiestas
con aue fué celebrado. ¥ he aqui como los
gue podian ser ya abuelos han emprendido
el viaje de novios cuando estén ya casi en
los linderos de los setenta afios.”

Perfumes, Aguas de Colonia, Polvos, Talcos,...
“JOLI SOIR”""OFFRANDE ““CAPPI”"“FAUSTA"”

CHERAM

) el Perfumista Parisiense

CHERAMY.

-

CHERAMY :
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~ ElRegalo
. delos Regalos

El que, entre todos,
encanta a la mujer
elegante, es el que
contribuye a aumens
tar suw encanto y su
seduceion...; ese re-
galo de los regalos
es : un Perfume, Pol-
vos, Aguas de Colo-
nia, Talcos, firmados
por el gran FPerfu-
mista parisiense

Ofrezean Productos
segu-
ramente ocasionaran
ustedes un placer.
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TRAJES ENCANTADORES

3796 Traje de fina tela gris. Blusa abierta en punta sobre
un plasirén de raso gris plate. La falda se abre por delante
sobre un pliegue cruzado de raso gris plata. Echarpe de raso.
Cintura de cuero gris plata. Metraje: tela gris, 2 m. 10 .en

1 m. 40; raso, 0 m. 50 en 1 m.

3792 Traje de crépe
de China, verde al-
mendra, drapeado U
formando iunica Sse-
bre un fondo de raso
marfil. Metrage: Cré-
pe de China, 2 m. 70
en 1 m. Raso marfil: 1 m. 30
en 1 m.

3793 Traje en raso gris ior-
tola. La blusa con escole en
punta, ternmving con un nudo
que rodea las caderas como 3793
un cinturon. El plastron liso

es de raso como el traje. Metraje:r 3 m. en 1 m.

= e

3794 Traje en crépe marrocain rosa ardiente- Cua-

iro pequerios volantes con godets. La blusa es esco-

tada en punta, guarnecida con un nudo en el

hombro, mangas terminadas en un pequeso pumo.
Metrage: 3 m. 80 en 1 m.

S

3794

3795 Traje tailleur de sarga azul marino. La blusa

Se abre sobre un plastrén de crépe de China blanco ¥ estd

adornada con dos fajos. también de crépe de China blanco.

La falda lleva pliegues cruzados sujetos con abejas. Cintu-

7on de tela con motivo de jantasia. Metrage: 2 m. 10 en
1 m. 40. Tela de adcrno, 0 m. 40 en 1 m.
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“Imagina una residencia en Trianén,
con sus grandes ventanas, sus muros de
marmol, su elegancia a la vez discreta
y suntuosa, perdida en medio de los bos-
ques y de las aguas, en una de las sel-
vas mas bellas que rodean Paris en un
radio de veinticinco leguas.

La soledad mas absoluta, la paz mias
serena. Ni casas, ni industria, a cuatro
o cinco kiloémeiros a la redonda. Yo fui
conducida a ese castillo, por un matri-
monio amigo de los propietarios, y que
me habia ofrecido, desde hacia tiempo,
darme a conocer una de las maravillas
gle gusto y de belleza de la Isla de Fran-

a.

Belleza singularmente completa, por-
que une en todo momento el arte a la
naturaleza. El paisaje que sirve de mar-
co a ese lindo castillo—y que nunca el
calificativo de lindo podra ser mejor
aplicado que para expresar su gracia se-
rena y sonriente—tiene tal encanto con
su gran estanque poblado de cisnes, sus
grandes arboles meditativos, sus sauces
llorones que enredan en los nenufares
sus largas cabelleras, sus rosas en las
bal as y sus avenidas de un en-
canto tal, que uno se pregunta, si el to-
do, casa, jardin, selva, no ha sido rea-
lizado por el mismo arquitecto, no ha si-
do objeto de una creacion fnica...

Al interior, colecciones admirables de
abanices, de viejos jades, de un trabajo
que confunde la imaginaciéon. Retratos
de las abuelas del duefio de casa, de

SN e Pt e

FORMULA"
SANGRE HEMOPOYETICA TOTAL
CLICEROFOSFATO DE SOSA

T

TONICO PODE

YP-ASR A

DE VENTA EN
TODAS LAS
FARMACIAS

0J0 PARA ADULTO/ Y NINOJ
- TUBERCULOJIf-ANEMIAT

CONVALECENCIA-CRECIMIENTO-DEBILIDAD

RAQUITISMO-CLOROJIS-EMBARAZO-LACTANCIA

T=C05 DS 0=
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la Tour de Ingres; el de la duefia de
casa, ejecutado por pintores moder-
nos.... U una hilera de deliciosos sa-
lones, donde la luz entra a oleadas

por las altas ventanas, en esie cas-
tillo de ideal disposicién para el campo,

R R

El Dolor de €

E SR AN R

donde todo el edificio estd colocado en
un sole piso.

Yo consideré con curiosidad al gentil
hombre que mnos recibié con refinada
cortesia, hombre de cierta edad, lo que
significa, edad incierta, y su muy joven
esposa. Entre ellos una desproporcion
enorme: un cuarto de siglo, por lo menos.

En muchos matrimonios de hoy dia,
se acusa esta enorme desproporcion, y
a menudo oigo en torno mio, que las
muchachas sostienen la tésis gue una
mujer es a menudo mas feliz con un
hombre que la supere en mucho en edad.

Los argumentos que se dan en a)ﬁ)ay:
de esta teoria, son muy numerosos, Ha:
servido de argumento para muchas no-
velas y numerosas cronicas. Y se man-
tienen siempre de actualidad, como ocu-
rre con todas las cosas del corazon.

Existe un hecho, y es que en el siglo
XVII, un hombre de 40 afios era con-
siderado como indeseable para una jo-
ven de veinte, v las comedias de Molié-
re sin ir mas lejos, nos instruyen res-
pecto de este estado de espiritu, mien-
tras que hoy dia nuestros nifios contraen
una union de esta especie sin disgusto.

Digamos en seguida, que gracias al de-
porte y a la higiene moderna, la juven-
tud del hombre, como la de la mujer, se
prolonga inde finidamente. jCudntos
hombres de cuarenta afos, esbeltos y fle-
xibles, tlenen aspecto de muchachos!

Pero a mi parecer, lo que impulsa a
muchas nifias a elegir Romeos prolonga-

s
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beza y los Milagros

Los milagros no existe

dolor de cabeza mag a

FENALGINA.
énimo para todo, No

cerlo desaparecerl

Pueden tomarla h
KO ACBPTR SUBSTITUTOS.

El dolor de cabeza aniquila al que lo sufre.

No deja dormir. Y s_irr:s embargo, es tan sencillo ha-
mense una o dos tabletas d
FENALGINA en cuanto le empiece a doler laﬂ. tzzeal:»!:za.e

Léanse las instrucciones que vienen en cada cajita.

ES INOFENSIVA.

HEN

FENAI.CIN:_& M. R.: Fenilacetamida carbo-amoniatada.
Se vende también en sobrecitos de 4 tabletas & $0.60 cada uno,

|| FENALGINA NO DEPRIME EL CORAZO!
RECETADA EN EL MUNDO I!?Tlllﬂ " ]}

n para la Ciencia, pero si existe un milagroso

remedio, de efectos sorprendentes para quitar instantineamente el

gudo. Ese remedio es la renombrada

Quita el

deja trabajar. No deja comer.

asta los mifios pequefios.
EXIJA SIEMPRE QUE LE DEN

ALGIN/&

(FENALGINA)

Unico distribuidor: AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santiago de Chile




dos, es que, ademas de su aspecto juve-
nil, su elegancia de buena ley, su cor-
tesia desenvuelta y respetuosa, saben
ellas que seran amadas fervorosamente.

Un hombre que ha pasado la cuaren-
tena y que ama a una mujer joven, sa-
be que juega con ella su uGltima carta al
bacari sentinmental. Perder la partida,
es para €] la catastrofe sin remedio, la
muerte anticipada. Nuneca podri reha-
cer su vida. Es demasiado tarde. Este
hombre estimara su amor, porgue sabe
que es su ultimo amor... ¥ he ahi por
qué rodea a su mujer de tantos cuida-
dos delicados y no desiste jamas de su
papel de seductor. Jamas usa con ella
de las pequenas maldades o torpezas del
marido seguro de si mismo. Quiere pare-
cer joven y no se permite na fal-
ta. Jamdas dird si le llega de improviso
un palco enviado por un autor drama-
fico amigo, que estd cansado, que habria
preferido quedarse en casa aquella no-
che. Por el confrario, se adelantari a
los deseos de su mujer, no demostrando
nunca ni aburrimiento ni cansancio.

Admirando la magnificencia del lugar
donde nos encontribamos, y el espléndi-
do almuerzo maravillosamente servido,
donde se ofrecieron a nuestra golosina,
los mejores vinos y productos de Fran-
cia, yo he reflexionado que esa mujer
joven, linda, fina y deliciosamente agra-
dable, habia sido tentada por la exis-
tencia sin fatiga en un cuadro mara-
villoso, en un castillo que reunia las ma-
ravillas todas del arte, las seducciones de
la naturaleza y los refinamientos del
confort.

Fué entonces, cuando bifurcé la con-
versacion hacia la moda, y la joven
marquesa. se puso 4 hablar de presenta-
cion de colecciones, particularidades y
cualidades respectivas de las casas de
costura, de tal manera, que era eviden-
te que sabia en ese ramo muchisimo més
que una simple cliente.

Y como yo le dijera cudn bien me pa-
recia que una dama del gran mundo es-
tuviera asi exteriorizada en los secretos
de la alta costura, me contesté sonriendo:

—Voy a hacerle una confesiéon, que-

et

LA NARIZ TIENE TAMBIEN SU
LENGUAJE

“Sélo de algunos y salgunas se dice que
hablan hasta por los codos, pero de todos
y todas puede decirse que hablan por la na-

riz. ¢También los que no tienen acento na-'

sal ni se suenan con frecuencia? 8i, tam-
bién ellos. La nariz habla y, como es de gé-
nero femenino, habla para revelar secretos.
¢Cusles? La... idiosincrasia, el carfcter de
cada uno.

¢Tiene usted una nariz ablerta, ancha, co-
mo la de los perros de caza? Pues tiene us-
ted tamblén un cardcter bondadoso, genero-
80, & quien en un apuro se le pueden pedir
prestadas 100 pesetas. 1.os curiosos los indis-
cretos, los métome en todo, suelen ostentar
nariz puntiaguda. A lo menos as{ la tenia
Saint Simoén, el historiador de Luls XIV, que
de todo se enteraba...

La nariz carnosa, bien asentada, es indi-
cio de caracter dominador. Se ha notado
que entre los tontos y los eriminales abun-
da Ia nariz chatsa.

Casi todos los grandes hombres estdn do-
tados de marices muy largas (consuélense los
narigones).

En la mujer, la nariz recta indica digni-
dad... y frialdad; la nariz aguda, pronun-
ciada, es sefial de Instintos dominadores y
crueles. Asf la tenfa Catalina de Médicis y
la reina Isabel de Inglaterra.”
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0D o°%”

rida sefiora; dirijo por mi misma una ca-
sa de costura. Pero contrariamente a
ciertas personas de la sociedad, que ha-
blan a todos los vientos cuando ponen
una tienda, yo no se lo digo, sino a mis
Intimos.

Por eso los amigos que nos han dado
el gran placer de conducirla a Ud., aqui,
no le han hablado de ello. Se trata de
una profesion que no me avergiienza,
pero con la cual no quiero construirme
un pedestal. Yo dirijo la casa Lide, pe-
ro desde un estudio, donde las clientes
no me pueden ver. Alli dibujo todos los
modelos, desde la simple blusa, al més
complicado y Iujoso traje. Vivo aqui.
Mi coche, que conduzco yo misma, parte
a las nueve de la mafiana y me trae a

la hora de cenar. Mi marido y ]:ﬁ:itm-
bajamos cada uno por nuestro lado, lo
que nos permite, mantener decentemen-
te esta propiedad que es nuestra alegria,
nuestro orgullo y nuestro tormento.

De tal manera, esa mujer encantado-
ra, a quien yo supuse primero arrastra-
da al matrimonio, por la tentacién de
una vida justa y regalada, hacia ochen-
ta kilémetros de ida y vuelta para con-
currir a su trabajo.

Bello ejemplo de actividad y lealtad
femenina, de segura ternura conyugal
que nos da un siglo al que se quiere re-
presentar tinicamente entregado al jazz
band y a los placeres faciles y vulgares.

SENORAS, SENORITAS:

En las playas, cuando ostentdis vuestra belleza triunfante, debéis
acordaros que la hipertricosis o VELLO SUPERFLUO es una fea en-

fermedad.

DE IJAQ,J.

el mejor depilatorio, inofensivo
¥y de olor agradable.”

Es el producto preferido por
las més célebres artistas, quie-
nes, en la manifestacién de su
arte, deben exponer su cuerpo
casi desnudo a la admiracién
de los espectadores.

El uso del “Agua Dixor” se
recomienda también a los hom-
bres.

De venta en todas las Far-

macias y perfumerfas bien sur-
tidas.

Acudid, por lo tanto, a la marayillosa

GUA DIxoR

Agentes deposibarios exclusivos:

JALAZAR & ‘NEY

ARTURO PRAT NUM

221.—CASILLA 1034

P SANTIAGO
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LO QUE NO SE PUEDE HEREDAR

JOSE BRUNO

Por—

¢Recordais la dulce y melancélica balada
del rey de Thule? Margarita, de “Fausto”,
la entona dulce y melanecélicamente.

Habfa un rey en Thule que vivio fiel has-
ta la muerte, y al que su amada regalé una
cincelada copa de oro. Nada de tanto pre-
clo para él como aguel vaso amado de la
amsada, vaso del recuerdo, que no podia nun-
ca vaciar sin que le escanciasen de los ojos
las lagrimas. Cuando presintié cercana Ia
muerte, llamé a su hijo para entregarle
cuanto poseia, para legarle solemnemente el
reino, el palacio, todos sus bienes y todas sus
joyas. Menos una. Menos aquella copa en
que Hb6 el vino de sus alegrias y de sus glo-
rias de afortunado y leal amante: la copa
de su juventud.

SUAVE X -
LISA es la

plel de esta
bella sefiori-
ta. A ella
no la preo-
cupa €l cre-
cimiento del
vello, que
resta encan- 2
0 y distin- | -

cidn a la [
mujer. Co- | g8
mo millones
de otras da- |55
mas, se ha L

convencldo

es la mas raplda, segura y satisfactoria
solucién al problema con gque muchas,
ila mayoria de las mujeres, deben en-
Trentarse,

jNada! de de ilatorios. 86lo una del-
gada capa de “Vytt” sobre el vello y és-
te saldria con su raiz de debajo ga
epidermis, en unos pocos minutos.

Fl “Vytt” se remite por correo, envian-
do $ 7.50 en sellos o giro postal, al agen-
te general L. J. Webb, Casilla 1161, San-

0.
El “Vytt" se vende también a $ 6.560

en todas las boticas y perfumerias,

Base: Calclum Sulphydrate, Carbona.te.
Almjldén, Perfume, Agua— M

—Todo es tuyo — pudo decir al hijo — ¥
si supieras con tu reino conquistar el resto
de la tierra, tuyo seria el mundo también.
Pero esta copa... esta copa es mia, y no
la pudieres heredar, ni ailn cuando yo te
la cediera...

Después el rey convidé a comer a todos
los nobles y manddé que fuese dispuesta la
mesa en una antigua sala que daba al mar,
Alli brindé fervientemente por el feliz rei-
nado de su sucesor, y arrojé la copa, gue
presto desaparecié entre las olas, como aquel
mismo dia desaparecié el Monarca también
entre las olas de los hombres...

Hay algo en nuestra vida que es intrans-
ferible, que no puede heredar el hijo del
padre. Algo que por entero se va con nos-
otros; que, por no tener realidad sino en
nosotros mismos, no puede ser testado; ni
a nadie més, nl al hijo, pudiera interesar
v servir. La copa intransferible iba desti-
nada a un ser solo, ¥ el amor no habla
mas que en didlogo... El amor no guarda
sus ropas para ofra primavera; tiene su
dia y tiene su reinado.

No revela mas que al elegido su clave, y
para los demés la divisa intima carece de
sentido; todo lo acapara y guarda el aman-
te, v a ninglin otro, en fin, ha de guemar
el fuego que no arda para él...

Tuvo el rey Francisco I una delicadeza
en su vida; tuvo, por lo menos, una deli-
cadeza, y ella le vali6 una leccién. Habia
regalado a la condeza de Chateaubriand sor-
tijas y brazaletes de oro en los que el mo-
narca mandé grabar tiernas dedicatorias,
compuestas con galanteria y combinadas con
arte, Mas bien pronto desvirtué Francis-
co su delicadeza excepcional.

Una vez reclamé a la dama las joyas que
le habia donado, y pretendi6 invalidar las
dedicatorias. La condesa entonces pidid, pa=
ra devolver estas alhajas, un plazo de tres
dias y... ordend fundir en un lingote los
brazaletes y sortijas. Después, por un ecri-
ado més fiel que el rey, la condesa remitio
a Fraclsco el lingote de oro y este mensaje:
“El peso es exacto. En cuanto a las dedi-

catorias, grabadas estan en mi corazon, y
de él habria dque tomarlas...”

No se hereda el amor,

Un amor muere y ofro nace, um amor
abdica ¥ otro reina, pero no se hereda el
amor.

Y al amado voluble podremos dar cuan-
to nos reclame, podremos dar la vida; mas
aquella copa de nuestras venturosas fechas,
en que no bebié méas que nuestro labio,
aquella copa no serd de nadie jamés, nc
podré ser legada.

Porque no se llega a heredar lo gque no
estaba en el patrimonio ni puede enfrar en
él; lo que acabard necesariamente con nos-
otros y, totalmente, como nosotros mismos.

NERVIOS EN TENSION

El insomnio es una de Ilas formas ma-
nifestadas de Ia debilidad nerviosa.
Infitil es intentar una renccion defi-
nitiva con medicaciones calmantes de
efectos momentineos.

Para combntir el insomnio, en su ori-
gen, es inigualable la Fitina, célchre
especialidad recetada por In mnyoria
de los médicos especialistas.

Ln Fitina, f£6sforo orgfinico asimilable
extraido de semillns de plantas, el ele-
mento vital del cerebro ¥y de los ner-
vios, corrige el insomnio mnervioso €
infunde nuevas energias morales al
recobrar el cerebro su potencin ¥ lo-
cldex. Su médico puede confirmarlo.

FITINA

REINTEGRA LA VITALIDAD, En se«
1los, chApsulas ¥ comprimidos,

Fabricantes: SOCIEDAD PARA LA
INDUSTRIA QUIMICA EN BASILEA
{Suizn)

Pida folletos a los apgentes generales:
EMILIO HMAAS & Cia, Litda,
Santingo — Casilla, 2658

Pitina, M. R, a base de f6sforo orgi-
hico vegetal.

pectos,

Para limpiar muebles, alfombras, tapices,
cortinajes, felpas, pisos, efe: Solicite pros- pgrro5 Arana, 220—Casilla 85 C.

AEG

Compafia Sudamericana de
Electricidad

VALPARAISO:
Av. Brasil, 559. — Casilla, 600
Teléfono 2180

SANTIAGO:
Bandera esq. Santo Domingo.
Cagsilla 110 D.
Teléfonos 2131 y 2132

CONCEPCION:

iy, £
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Los trajes sencillos que

nos hacen falta

e i

puntes. Falda con plieques cruzados.
La blusa se abre sobre un chaleco de
raso champafiia. Metraje 2 m. 10 en 1
m. 40; raso, 0 m. 45 en 1 m.

2. — Traje en lanilla verde mirto.
La blusa forma doble bolero y ia
falda dos volantes lisos bordeados de
terciopelo verde obscuro.

Cinturdn de cuero verde. Melraje.
2 m. 50 en 1 m. 40.

3. — Traje en tela ligera gris fie-
rro. Cuello blanco, bolsillos en lg fal-
aa.

1. — Traje en sarga café con pes- |-

69
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4, — De jersey azul. Pliegues parten
de la pechera pespuniada, hasta el
ruedo de la falda. Cuello de tela de
hilo fino que termina por un nudo de
cinta que pasa por bajo la cintura.

5. — Trajeen lanilla pespuntada
gris azulado. El cuello va adornado de
una banda de raso gris claro termi-
nado en pata abolonada. El mismo
adorno en las mangas. La falda en
panneaur se abre sobre un fondo de
rasa plisado gris claro. Metraje: Lanc
2m.en 1 m.40; raso, 2 m. 30 en 1 m.
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1. Abrigo de sarga azul marino. Los cortes de la falda for-
man patas que sostienen pliegues. Gran cuello adornado con
piel. Cinturén de cuero. Metraje: 3 m. 10 por 1. m. 40.

2. Abrigo de terciopelo de lana granate, guarnecido comn
recortes en un costgdo. Gran cuello echarpe y cinturon de
cuero negro. Metraje: 3 m. en 1 m. 40.

3. Abrigo en lanilla gris fierro. Forma recta. Trabajado
con recortes en forma de delantal, adornado con bolones.
Una pequenia pata esconde la cintura de la espalda. Cuello
3 adornos abotonados. Metraje: 3 m. 10 en 1 m. 40.

4. Confortable abrigo en sarga faniasia. El recorte de abajo
va adornado con pespuntes. Largo cuello de piel hasta el
ruedo. Metraje: 2 m. 60 en 1 m. 40.

5. Abrigo de terciopelo de lana azul marino, muy iraba-
jado con recortes. Cuello chal y piel gris clara. Metraje: 3 m.
10 en 1 m, 40.

6. Abrigo prdctico en lana de fantasia beige y azul. Un

recorte lo rodea en bolero y simula bolsillo con pespuntes.
Cinturén de cuero. Metraje: 2 m. 60 en 1 m. 40.

.

VIiAJES

|




1. Traje de kasha verde absintio, adornado [
con pespuntes rojos. Falda plisada. Metraje:
2 m. 80, en I m. o, i
2. Dos piezas en jersey de lana beige-rosa, [ —
La falda Heva dos pliegues cruzados. La blu- :
sa y el echarpe van adornados con aplicacio-
nes beige, rosa y rojo. Metrajes 4 mts. 10 en 0 mts. 90.
3 Dos piezas en fersey de lana de dos tonos de azul. La
falda se abre en panneaux sobre grupos de pliegues. La blu-
sa seca, va adornada de aplicaciones.

gues dan amplitud a la felda sobre el costado. La blusa abo-
tonada de original manera, va guarnecida de un cuello echar-
pe y de un cinturén de crépe, impreso, Metraje: 3 m. 50, en
0, m. 90.

5. Dos piezas en jersey beige, bordeado de café, La falda
lleva dos panneaux con godets. La blusa con descote asimé-
trico, lleva un echarpe que pasa por un ojal doble. Metraje:
4m. 70, en 0, m. 90.

6. Dos piezas elegantes, en fino jersey azul nattier. In-
crustaciones dentedas adornan la bluse, ajustada a la cin-
tura por un cinturén de fantasia. La falda tiene cortes pes-
punteados, terminados en abejos y luego en pliegues cruzd-
dos. Metraje: 4 m. 90, en 0 m. 90.

4. Delicioso dos piezas en jersey gris claro. Algunos pI‘ie-‘
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Hace apenas unos minutos que ha llegado
el tren, y la estacion del pueblecillo esta ple-
torica de gentes que van y vienen en todas
direcciones.

La alegria es general; los trenes, inméviles,
han quedado tendidos a lo largo de la esta-
cion, como serpientes dormidas.

Los conductores, tras de cerrar con llave los
coches, se alejan; y el maquinista, después
de refrescar sus labios con un vaso de agua
cristalina, sacude un poco el carbén de su
blusa y baja a tomar descanso en la banca
del andén.

Nifios v viejos miran largamente al ma-
quinista. Es interesante este hombre, que
maneja a su anfojo el monstruo humean-
te, v que lleva a su cargo tantas vidas. El
tiene que dar cuenta de ellas, como el pas-
tor la da de su rebafio. Por eso nifios y vie-
jos le ven con asombro.

Todos parecen contentos en este hermoso
dia, ¥ hay razén para ello, porque el tren
ha llegado sin obstédculos, y los viajeros, al
bajar de los vagones, han visto muchos bra-
zos tenderse hacia ellos.

Todos, pues, se sienten dichosos.

Pero repentinamente, y en medio de la ale-
gria general, este grito lo domina todo:

—jFuego en el tren de la dinamital...

La gente, horrorizada, intenta huir. Pero
ies acaso posible escapar de la muerte?

Un vagén con dinamita que se incendia ¥
estalla ¢podrd dejar con vida a todo aquel
que no se halle a muchas leguas de distan-
cia? jImposible! Todos tienen que perecer:
los que paseaban a lo largo de la estacidn,
los que habian salido de ella, los que estaban
dentro de sus casas, tranquilos y sin temo-
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res, todo el pueblecillo alegre que, bajo It
rayos del sol, reposaba como un péjaro ino-
cente...

Un inmenso grito se escapa de todos ague-
llos labios: es el grito del terror y de la im-
potencia.

El fuego chispes ya en el vagén... Unos
minutos mas, y el pueblo entero habra des-
aparecido. ..

Pero he aqui que un hombre valeroso,
con amplio ademan y gesto magnénimo, sal-
ta a la méquina, suelta los frenos de ésta y
la deja que se lance hacia el camino con ve-
locidad vertiginosa... Bs preciso alejar el
tren para que no estalle dentro del pueblo...

¥ el hombre que ha subido & €l es el ma-
quinista, que reposaba tranguilamente en el
andén,

La méquina huyendo como unsa loca, arras-
tra el carro incendiado, y por un momento
s6lo se oye el ruido atronador de los herra-
ies, que deja tembleres en el suelo, y el
tintineo de cristales en las puertas de la
estacién. Después, cuando ya la maquina ha
desaparecido a la distancia, s6lo queda en la
retina como la visibn de un reldmpago ne-
gro que vertiginosamente hubiese pintado
su latigazo en la tierra del camino.

El pueblo estd salvado. Cuando la méqui-
na estalle, aquel inocente pueblecillo apenas
escuchard los ecos de la detonacién for-
midable. ..

La gente, asombrada, creyendo sofiar, bus-
ea sobre los rieles de la estacion el carro fa-
tidico que lanza chispas brillantes... Pe-
ro no, alli no hay nada ya: el carro ird co-
rriendo por las laderas apartadas...

En tanto, el maquinista, el héroe, el mar-
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tir, arroja lefios y més lefios al hornillo de
la caldera; va y viene vertiginosamente, con
actividad que espanta; se asoma por la ven-
tanilla para calcular la distancia que lo se-
para del pueblo; quisiera, con sus propios
orazos arrastrar al monstruo, llevarselo, vo-
lar con €l en un vuelo maravilloso que le hi-
ciera salvar distancias locas... Un momento
més, y la méAquina estard por fin fuera del
radio en que peligra el pueblo. Es preciso li-
brarlo de la muerte; es preciso salyarlo...

¥ el maquinista, sin pensar en su propia
vida, movido por un arranque tnico y gran-
dioso, atiza el hornillo, echa lefios en é€l, so-
pla con fuerzas de titdn y empuja con el es-
piritu al monstruo soberbio, que cruza como
una sombra fantéstica, llanos, laderas, ba-
ITAncos...

Pocos momentos despues, montes y valles
retiemblan con agitaciones potentes,.. El
carro ha estallado. ¥ una nube de humo se
levanta ocultando la monstruosa escena...

Vagones. maquina y maquinista vuelan por
el aire hechos pedazos. ..

Y en un instante no queda nada de lo que
fué un tren, una méquina, un hombre...

Después, €l silencio cae sobre el paisaje, ¥
el drama queda amortajado por las cenizas...

Pero el recuerdo, cumpliendo con un santo
deber ha ido & aquel campo para reconstruir
la escena, y ésta ha quedado ya grabada en
las péginas de la historia mejicana.

Jestis Garcia es el nombre de ese héroe, ¥
Nacozarl se llama el pueblo que, de una ma-
nera tan maendnima, salvé aguel hombre,

Méjico se honra contando entre sus héroes
a ese martir; y agradecida mi patria, le po-
ne laureles frescos sobre su tumba.

—/Pero otra vez cesante?
—Si, hombre; me cologué en una fdbrica

o —¢Esta bien esa pucsta de sol, ver dad?
de bombas, ¥y me explotaban inicuamente.

—;Cémo, puesta de sol? [Si, es un par de huevos a la flamenca!
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I.— T'raje de crépe de China gris plata con puiios y cuello
de organdi rosa. Tres wvolantes cruzados, cortados en

punta, forman la falda.
i

~—De exquisita originalidad es este traje de marocain rojo.
La corbata es de vela de seda negra.

4— En crépe de China azul wviejo, este traje

3.— Un “dos piczas” muy distinguido. La falda es de raso

negro plisado. La blusa-camisa, abotonada de néear, es
de raso blanco.

abotonado
al lado. Monograma y paiuelo con pintas,
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St. 977. Cubierta de almohada hecha de
tela de hilo blanco con bordados a la plu-
metis y & puntos planos. Tamafio 80[80. Di-
bujo calcable una hoja.

St. 978. Pequefio mantel hecho de tela de
hilo blanco con bonito bordado a la Riche-
ge?. Tamafio 4040. Dibujo calcable media

oja.

St. 979. Cubre toallas confecclonado de te-
la de hilo blanco. Se adornard con hordados

a la inglesa. Tamafio 65[128. Dibujo cal-
cable una hoja.

St. 980. Cubre camas confeccionado de te-
la de hilo blanco. Se bordard con un an-
cho borde y presenta bordados al punto in-
tglh?]s- Tamafio 160/260. Dibujo calcable dos
ojas.

St. 981, Cubierta de mesa hecha de tela de
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glajnos. Tamafio 80/80. Dibujo calcable dos
ojas.

St. 982. Elegante almohada de forma trian-
gular. Se hard de tela de hilo blanco y se
adornarda con un honito bordado a la Ri-
chelieu. Tamafio 53/115. Dibujo calcable
una hoja.

St. 983. Pequefia cublerta cuadrada hecha
de tela de hilo blance con guarnicién de

hilo blanco con adornos de bordados a labordados a la inglesa, Tamafio 40/40. Dibu-

Richelieu ¥y de un circulo hecho a puntos
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llaman “pavo”. El juego se repitio guedandose de “pave” una
sefiorita: Camila muy pronto. Comprendi que era una estra-
tagema de ella para bailar con mi amigo, eomo asi sucedio, ¥
lo vi a €l llevarla con el esiuerzo y padecer de guien luese
obligado a abrazar un haz de teas ardiendo.

—iNo puedo mas! — vino a aecirme, al acabar aquel jue-
go, fuego para él—. jEsa mujer me crispa! Tu sabes que yu
soy un hombre normal. Pues siento el impulso aberrante ue
herirla, de desgarrarla, de haceria pedaZzos.

Fino la velada. Los senores Iormales suspendieron sus
partidas de tresillo, y entonces Rendueles, para Justilicarse,
se creyo en el caso de presentarnos a los senores lormales
Lampien.

Hl padre de Camila era un caballero de pelo gris y Uupo

ingles, ae elegante procesiaad, que [eNld 10S 0JUS HIISES Y dvig-

r
50, malevolos, como su nija. |

—jHoial — exclamo dl ver a mi amigo—. jAntonio! ¢Pero
10 e reconoce, criatura?

— 51, senor. Le reconozco a usted y no comprendo, como
al presentarme a Camila, Qeje ae ver en el acto gue era uija
suyd. j‘llene sus mismos ojos! !

— Yo ve he recomocido sin dudar. Aungue mucno te has|
{raistormado al nacerte nompre, Tienes la Inlsiug cdara y ae!
“aguello” aun gueda ull poco. Ul poco. Jda, ja, Ja...

M1 amigo estaba uy pando. Sus lablos liuciapall ung ex:
trana convuision, una mueca tragica.

kil padre de Camila se rela, se reia cruelmente.

jQueaa un poco, un poco! jCarampa, Antonito! ¢Cuantos
anos nace gue no e vela? ¢velniey Sl: (U lendaras unos vein-
picmco. juarampa! jCuanto me aiegro! jton lo gue yo gueria
a tu padre! Ja, ja, ja...

Se despidio nu amigo y, no obstante de haber pasado ya
de la meaia noche, se obstingd en gue partlesemnos.

Y luego, en la soledad de la montana, mi puen amigo me
hablo asi:

—De nifno, yo padecia un tic nervioso, que me hacia con-

traer ios laplos y gummar continuamente. Ese senor se burla--

ba de mi. El fué quien me puso el mote de “Don Visajes”, por
el me llamaban “Don Visajes” todos mis companeros de la
escuela; “Don Visajes” me declan, por su culpa, y por €l me
peleaba yo con ellos y me pegaban, pues siempre eran Varios
contra mi. (Maldito sea ese hombre, gue no tuvo piedad paru
un nino enfermo! jMaldito Sea ese hombre y su hermosa hija
nija también!

LA PoATN A

—Vassile, es tu sobrino Stepan que viene
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¢(CUANTO COME UNA PERSONA EN TODA SU VIDA?

Esta misma pregunta se la acaba de hacer un famoso
personaje muy alficionado a las estadisticas. ¥, después de
detenidos calculos, ha llegado a las siguientes conclusiones:

Un hombre de apetito medio, cuando llega a la edad de
los setenta anos, ha comido desde su nacimiento, una can-
tidad de alimentos equivalente a la carga que pueden so-
portar unos veinte vagones de ferrocarril, de cinco toneladas
cada uno, lo que es lo mismo que decir la carga completa
de un tren de mercancias o 1,800 veces lo que, por término
medio, pesa el hombpre.

Entre las vituallas consumidas, figuran unos 225 quinta-
les meétricos de pan, que representan un volumen aproxima-
do de 400 metros cubicos; todos los garbanzos y guisantes que
pueden caber en una carretera en dos leguas de longitud;
una zanahoria de 10 metros de altura, un campo de lechu-
gas capaz de cubrir el suelo de todas las habitaciones de un
moderno rascacielo de ocho pisos, un camion de coles, 18,000
kilogramos de carne, 12,000 huevos, 1,750 kilogramos de sal ¥
25,000 litros de alimentos liquidos, contando, naturalmente,
el vino y el agua. Ademds de todo esto, cantidades propor-
cionadas de frutas, quesos, manteca, pescado, etc.

No hemos podido comprobar la veracidad de semejantes
calculos. Sin embargo, si alguno de nuestros lectores duda
de su exactitud, puede comenzar a hacer el suyo.

e o 1 e
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LO QUE CUESTA LA BELLEZA

(Continuacion de la pdging 36)
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ésta no pueden conocerla so pena de renuncjar para siempre al
arte, sino los pocos gramos que rebasan el peso minuciosamente es-
pecificado en su coutrato con la empresa.

Y, encima, la gimuasia. Porque no basta mantener bien equili-
brada la salud con un régimen alimenticio reglamentario e insus-
tituible; es preciso, ademéas, conservarse agil y flexible por medio
fe una gimnasia lgualmente reglamentada y vigilada por un ex-
perto. En Norteamcrica, la vida de las artistas cinematograficas
se desenvuelve realmente bajo la autoridad indiscutible de tres per-

-sonajes: el director de peliculas, el médico y el profesor de gimna-

sia del estudio.

Existe, naturalmente, el rimmel que sombrea las pestanas y agran-
da los ojos; el carmin que dibuja los labios; la crema que alisa
todavia mas las tersas mejillas; el peluguero que ondula con arte
la bien cuidada cabellera; pero la base fundamental de su extra-
ordinaria belleza es esa perfeccion fisica lograda a fuerza de cui-
dados y sacrificios.

Las “estrellas” cinematograficas son bellas porque Dios lo quiso
v porque dedican toda su veluntad a perfeccionarla y aumentarla.

e
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para felicitarte—dijo la mujer al marido.
—Enviale a paseo.
—No me parece bien. Es pariente tuyo.
Dale los buenos dias y regalale tres rublos.

- Yo no puedo atenderlo porgue he de cuidar

la pava.

—A proposito ggué haremos con la pava?

—Haz lo que quieras. No haber invitado
a tus amigos a comer pava hoy y manana no
teniendo més gue una.

—=8i, es bastante molesta la situacién., ¢En
donde estd ese estipido de Stepan? En-
viamelo.

—Te espera en la antecdmara.
que le llame?

—8Si. Trataré de librarme de él antes de la
llegada de los invitados.

Stepan entrd en el despacho. Era un mu-
chacho de pémulos salientes, larga mandi-
bula, ojos temerosos y pecho tan hundido
que al caminar bajo la Iluvia el agua queda-
ria embalsada. Iba mal vestido.

—Felicidades, tio—dijo—. Os deseo muchas
felicldades. Si... pudiera usted..., en fin...

—=8i, eso es, te comprendo. Dime, Stepan,
¢no podrias ta buscarme en algin lado una
pava? - v

—iHoy! Es el primer dia de Navidad y to-
do esté cerrado.

—Es que, mira lo que me ocurre, Estepan.
No tenemos més que una pava ¥, sin embar-
go, tengo invitados a comer para hoy y ma-

iQuieres

—Decid que estdis malo.

—No lo creeran.

—FEntonces decid que la cocinera la ha
quemado. ..

—Tampoco estd bien esa disculpa.

—ijAh! Que uno de los invitados diga que
ya estd4 harto y que es una pena principiar
la pava.

—|Bravo, Stepan! Quédate a comer con
nosotros. T seras el que votes contra la pava.
Para que puedas sentarte a la mesa te daré
unos zapatos mios magnificos. Bien, hom-
bre. ¢Sabes gue no eres tonto del todo?

Stepan, durante la comida, hizo los hono-
res de la conversacién. Conté varias anec-
dotas en las que Mi—tiouky. era el heroe
obligado.

Sirvieron la pava. Los invitados aspiraron
Avidamente el delicioso olor. Stepan, enton-
ces, se levant6 y exclamo, con aire mundano:

—¢Aun esta pava? ¢No es para volverse
loco? jPero si ya hemos excedido 1a medida!
Estamos todos hartos, ¢verdad, sefores? No
vale la pena de empezarla.

Los invitados murmuraron algo ininteligible.

— Retiradla — continuaba Stepan —

Su tio insistié hipécritamente:

—_Tomaréis siquiera un pedacito. La pava
parece buena. Ademas estd rellena de cas-
tafias. ..

Stepan se doblé sobre la mesa ¥ aproximé
su rostro al volatil.

.

—¢Habéis dicho que esté con castanas?

Sus labios se humedecieron y sus 0jos bri-
llaron con tal glotoneria que el anfitrion
tomé la fuente y dijo:

__Bueno. Puesto que nadie la quiere, que
se la lleven.

—Pero es que... si es con castafas... no
me negaré a tomar un pedazo. 8i, dadme
un poco de pechuga.

—Puesto que la empezais, dadme a mi tam-
bién — dijo la vecina de Stepan.

—Y ami.

Cuando no gquedoé de la pava mas que los
huesos el duefio de la casa dijo a Stepan que
se habia recibido un recado por teléfono para
61, y ambos salieron del comedor.

—Ah, miserable! ¢(Qué has hecho? Me ha-
bias prometido rehusar y has sido el primero
en caer sobre la pava,.. Te he tratado como
a un personaje de importancia y te has con-
ducido como un cochino. [Miserable!

Gemia Stepan.

—Pero tio, ¢por qué ocultarme gque estaba
guisada con castafias, por qué? jOh! Yo no
habia comido nunca pava con castanas...
Os juro que no fué mia la culpa; fueron las
castafias. .. ¥

—iLargo de aqui! |No vuelvas a poner 105
pies & mi casal

En tanto Stepan se alejabs, la nieve caia

en torno suyo heléndole las manos, 105 ples

V., v

y, el cuello...




La Clave de la
Belleza

por CHARLOTTE ROUVIER

o
Por qué las actrices nunca envejecen

E todo lo concerniente a la profesion tea-
D tral, nada hay mas enigmatico para el
publico que la perfecta juventud de sus
mujeres, Con cuanta frecuencia oimos de-
cir: “jComo, si la vi hace cuarenta afios en
el papel de Julieta, y no representa ahora un
afio mas de edad!” Naturalmente, hay que
tener en cuenta la manera de caracterizarse;
pero cuando se nos ve de cerca, fuera del es-
cenario, necesita la gente otra explicacion.
jQué extraifio es que la generalidad de las
mujeres no hayan aprendido el secrefo de
conservar la cara jopen! {¥ qué sencillo es
comprar un poco de Cera Pura Mereolizada
(pure mercolized wax) en la farmacia, apli-
rsela al cutis como cold cream, quitandola
con agua caliente por la mafiana! La Cera
absorbe la cuticula vieja en forma gradual e
imperceptible, dejando el cutis nuevo y fres-

co, libre de fealdades. Esta es la razon por

la cual l1as actrices no tienen la cara desfigu-
rada con manchas, barrillos, etc. ¢Por qué
nuestras hermanas del otro lado de las
candilejas no aprenden y aprovechan esta
leccién?

Un secrefo contra los barrillos

OS puntos negros, cutis grasientos y ex-
tension de los poros del rostro son mo-
lestias que generalmenfe nos asaltan

juntas, pero podemos combatirlas al instante
por medio de un nuevo y unico procedimien-
to. Se echa en un vaso de agua una tableta
de Stymol (de venta en las boticas), que pro-
duce vivamente una rizada espuma. Cuando
la efervescencia ha pasado se bana el rostro
con el agua “estimolizada”, y después se se-
ca con una toalla. Los intrusos puntos negros
salen espontdneamente y desaparecen en la
toalla, ¥ los grandes poros grasientos se con-
traen como por encanto y se borran de la ca-
ra. No se produce ninguna opresién, fuer-
za 0 accion violenta. El cutis no sufre dafno
alguno, y queda alisado, blando ¥y fresco.
Unos cuantos de esos tratamientos, con inter-
valos de tres a cuatro dias, dan permanencia
a esta belleza y se obtiene rapidamente la
limpieza del rostro.

Para evitar el vello

S cosa mug' facil hacer desaparecer tem-
E oralmente el vello; pero evitar defini-
ivamente esa innecesaria abundancia
de pelo es ya ofro problema difirente. No son
muchas las damas que conocen los satisfacto-
rios efectos que para ese resultado produce
una sustancia tan sencilla como el “Porlac
Pulyerizado”, aplicado directamente al pelo.
Este tratamiento se recomienda no sélo para
hacer desaparecer al instante el vello o las
superfiuidades del cabello, sino que también
para matar sus raices egor completo. Casi to-
dos los boticarios pueden venderle a usted
una onza de Porlac, cantidad suficiente para
el experimento.

El hermoso sonrosado del cutis

N_rostro marchito y amarillento afiade
anos a nuestra persona. Las desventajas

de pintarse la cara son tantas, que no

es necesario enumerarlas; baste sélo decir que
el uso de carmin, rouge o cualquier otro co«
lorete resulta sumamente perjudicial para la
salud y para la verdadera estética. Para de-
volver a un rostro marchito el hermoso son-
rosado colorido natural de la primera juven-
tud, basta aplicar, sencillamente, sobre las
mejillas un poco de “Rubinol”, que es una
maravillosa sustancia que tiene la virtud de
no notarse y cuyos efectos son verdadera-
mente sorprendentes. Asi lo afirman todas
aquellas mujeres a quienes el “Rubinol” ha
tido y permite hacer gala de colores

ermosos, atractivos y avasalladores.
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Ldpores del Hooal

COMO TTACER UNA PANTALLA

He aqui un grabado que explica grafica-
mete la manera cémo hacer en casa, y con
muy poco costo, una linda pantalla.

Se empieza por forrar el alambre con
una cinta angosta, gue para ello las hay
especiales a diez centavos la pieza, y se
gjecuta en la forma dque lo indica el detalle
al pie del grabado; luego se coloca la tela
y se prende con galfileres, tal como puede

— e
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verse; de este modo, la tela se asegura ti-
rante de modo que no haga arrugas por
ninguna esquina y una vez asegurada asi
se procede a coser, quitando los alfileres a
medida gue avanzan las puntadas; una vez
cosida toda la tela se le colocan las apli-
caciones cortadas como aparecen en el di-
bujo, las cuales se pueden pegar con goma.

Eorid
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ANITMALES DE PELUCHE

He aqui un objeto gue antes estaba dedi-
cado solamente a los nifios y que ahora en-
tretiene también a los grandes, habiéndose
convertido en objeto de ornato para las
habitaciones; no parece sino que la huma-
nidad se infantiliza. Estos animalitos ador-

nan el gofd, la mesa, se les ve echados y -

como durmiendo sobre un cojin, ete.

A medida que se popularizan van subien-
do de precio y algunas personas han en-
contrado la manera de fabricarlos en casa
con pedazos de peluche, lo que a mas de
ser una entretencion, abarata el articulo.

Se esccge un patron de los muchos qu2
abundan con esta clase de dibujos, se corta
el molde, y por €l la tela que servird de
armazon al animalito, se cose en la maqui-
na, se rellena, cuidando de darle una for-

ma perfecta vy después se forra en el peluche;

los ojos se hacen con botones de cristal o
cabezas de alfileres, el hocico s6lo requie-
re una pincelada de pintura y ya tenemos
el animalito hecho.

R Ly

A PROBPOSETO D E=C- AR NS

¢{No os ha ocurrido, jamas, estimadas lec-
toras, de veros precisadas mienfras que
viajais, a retirar cartas de la posta restan-
te? ¢¥ habéis pensado alguna vez que vues-
tro marido tiene derecho a coartar el co-
Irec & vosotras dirigido? -

Bl maridoe — dice la jurisprudencia, pue-
de vigilar las relaciones de su mujer, y pue-
de hacerse entregar las carfas enviadas a
su esposa. El marido posee sobre la corres-
pondeneia de su mujer, un verdadero con-
trol. Su derecho va hasta suprimirla, sin
que nadie pueda oponerse a esta regla,
a pesar de estar cierto, de que la corres-
pondencia es de propiedad exclusiva de la
persona & la cual va dirigida. En Francia
hay todavia un articulo de ley que auto-
riza al marido para interceptar las cartas
escritas por su mujer a su padre o madre,
si teme que estos ejerzan sobre el espiritu
de su hija influencias que puedan turbar
la paz del hogar.

T.os siglos pasan y aportan grandes mo-
dificaciones en la existencia de la humani-
dad v en la constitucion fisica de la tie-
rra. Nuevos planetas surgen y ofros desa-
parecen. Los reyes caen, las republicas na-
cen, las costumbres evolucionan y hombres
y mujeres se transforman. Sin embargo, al-

go permanece inmutable: la preeminencia
del marido en el matrimonio.

No hay detalle sobre.el cual esta no se
ejerza. El marido vigila, apoyado por Ips
textos, las relaciones de su mujer, Puede
romperlas a su gusto, e imponerle sus ami-
gos. ¢Y existe la reciproca? No. ¥ sin em-
bargo, es preciso convenir en que el hom-
bre contrae con més facilidad que la mu-
Jjer relaciones que amenazan la paz del ho-
gar. La suegra de la esposa, ¢no trae al
mundo discordias que destruyen un matri-
monio? ¢No seria, pues, logico, que la mu-
jer tuviera también derecho de alejar su
influencia nociva cuando ésta existe? Nu-
merosos divoreios, no ftienen ofro origen.
El marido, amo y sefior, decide solo de las
amistades, del menaje. La mujer no tiene
sino que obedecer y callar. ¢Siempre existira
la inferioridad de la mujer? Sin embargo,
los hombres gue abusan de los derechos que
la ley les confiere, tienen en si mismos su
castigo. Nadie puede amar a un tirano, ¥
si el marido lo es, la mujer ocultard bajo
su mansedumbre, una odiosidad reprimi-
da, que alejard del hogar toda dicha y todo
respeto, siendo el hombre la primera vie-
tima de la sifuacion creada por €l mis-
mo., — I. N. (ABOGADO).
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EL ENCANTO DE LOS MUEBLES ANTIGUOS |
(Conclusion) i

e e e e e S e e

nir a los incautos contra tales acechanzas, dispuestas por
comerciantes sin escrupulos. En efecto, pululan los muebles
de construccion grosera y descuidada, en los cuales se ha
pretendido imitar la artistica rudeza de los constructores pri-
mitivos, completando la falsificacién merced al auxilio de
acidos, cuya corrosion produce una huella semejante a la d=
la patina del tiempo y del uso. ¥ asi, estos muebles macu-
lados distan mucho de tener el noble aspecto venerable de
aquellos otros pulidos por las manos de las mujeres hacen-
dosas. al través de los afos y de las generaciones.

En cambio, nos es dado enconfrar copias leales y sesu-
ras, que son perfectas reproducciones hechas por manos ha-
bilidosas y honradas. Para hermanarse con sus oricinales.
estas copias no necesitan sino del tiempo, y, en tanto, nos
brocuran la sensacion y el ambiente del pasado que resucita.

El encanto de los muebles antiguos, considerados en su
aspecto familiar, es el encanto de lo que fué, y de lo que
fue, sobre todo, en nuestro hogar. ..

JULES LEMAITRE.
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NUESTRO MENU
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Jamon con ensalada

T

Se prevara ensalada de alcachofas con arveias o poroti
tios, se alifian con pimienta. limén. v se eubren con mayone-
sa. Se colocan encima tajadas de jamon decoradas con hue-
vo duro.

Pescado sobre flan

El flan se prepara como sigue: se hierve una taza de le-
che con sal, estragén, porrén, se retira del fuesco y se deia
enfriar. Se mezclan en seguida tres o cuatro huevos. bastan-
te nata o crema. se vacia todo bien incornorado a un molde
liso de dos dedos de alto y se pone en el horno al bafio ma-
ria. El pescado se alifia con vino blanco y mantequilla, se
corta en lomitos y se pone al horno. Se coloca sobre el flan y
se sirve con salsa.

Tortillas de jaiba

Se saca toda la comida a la jaiba, se salta en mantequi-
lla y se incorpora con los huevos, con perejil y sal.
Se vacia a la sartén con mantequilla v se dobla como
toda tortilla.
Fritos de arroz

Se cuece arroz en leche con canela, cascara de limon y
se deja bien espeso. -

Se mezelan dos huevos. incorpordndolos bien con el arroz,
v el todo se echa por cucharadas en una sartén con un po-
juito de manteanilla.,

Se doran por ambos lados v se sirven espolvoreindoles
aziecar con canela o con vainills

C 0 MDA

Sopa de tomates

Se parfen Jos tomates mitad vor mitad v se ponen a Ia
cacerola. con un pedazo de manteauilla, laurel ¥ porron. Se
cuecen lentamente hasta que se deshagan v se pasan por ce-
dazo. Se prepara una salsa de harina frita en mantequilla,
se mezcla al tomate y se aclara con el caldo necesario.

Budin de garbanzos
Los garbanzos después de cocidos se pasan nor cedazo,
se frien en una cucharada grande de mantequilla con un
poauito de cebolla, se les afiade sal. pereiil. nata, aii. tres
yemas v las tres claras batidas por separado. Se vacia todo a 1a
pugmera. poniendo al centro una capa de huevo duro en ta-
jadas.

Pernil de chanche con puré de acelgas

Se coloca en la cacerola un pernil de chancho cocido, se
cubre con salsa de aji, y se sirve con puré de acelgas que se
prepara como sigue:

Se cuecen Jas espinacas o las acelgas, se estrujan bien,
quitdndoles toda el aena v se vasan nor cedazn,

hierve més o menos una taza de leche con mica de
pan, hasta dejarla espesa. se afisde al puré oue resulte un
buen pedazo de mantequilla y se le pone sal v pimienta. :

Crema helada

——

Se forma betfin con tres claras, media libra de azficar
hecha almibar de punto_de volar y cinco hoias de colapiz.
Estando fria, se le afiade crema batida. platanos y chiri-
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es el resultado que se ob-
tiene con el uso del

“COLIRIO |

DIE 2
PADRE CONSTANZO

en el tratamiento de las
enfermedades de la vista.

Vista débil o cansada.
Escrofulismo. Nubecillas.
Manchas u opacidades de
la cérnea. Cataratas gri-
ses. Gota serena y verde.

Glaucorrea.

Y

DROGUERIA
DEL
PACIFICO S. A
SUC. DE DAUBE & CIA.

Valparafso, Santiago,

Concepceién, Antofagasta.
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Base: Biborato, Cloruro
de sodio, Sulfato de cine.
M. R.
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ria y como corredor en propiedades. Se ocupaba de estas ac-
tividades cuando conocio a una cantante de cabaret, llamada,
Loretta, con la cual se casé, y 1a llevo en seguida a Inglaterra.
Parece que no fueron felices en esta union, porque poco des-
pues volvio Loretta al teatro y huyé con un artista.,

Una vez que Lord Sholto obtuve su divoreio, y como se

encontrara con su fortuna reducida a cincuenta pesos, vol- °

vi6 los ojos a Lady Georgina. la princesa de las Mil y una no-
ches, con sus cineuenta millones v un palacio en Mayfair.
Para hacer justicia al descendiente del “Negro Douglas”, di-
remos que neo perdio tiemno v que en menos de tres semanas
habia convertido a Georgina Mosselmans en Lady Sholto Dou-
olas, Durante alegtin tiempo disfrutd de la regia mansion de
Mayvfair v gastd generosamente la fortuna de su mujer.
Pronto se immuso la infortunada Ladv de que sn esposo
la ensafiaba. Hay motivos para ereer que éste sentia espe-
cial inelinacion por las rubias. v aunoune Georeina le nerdond
en renefidas oeasiones esas nreferencias. nrobd el Lord ser in-

corregible ¥ ambos convinieron en recurrir al divoreio.
E 1 P

rincine Abdul

Por este tiemmno. seotin 8o dice. Ladv Georzina s encon-
traba influeneciada nor los atractivos del nrineipe Burahn-
ed-Din. hiio del Sultén Abdul Hamid, famoso como extermi-
nador de los armenins. v gue le habia prometido dejarlo como
sueceser en el trono de Turania.

Se encontraba f! principe miranfdo tristemente una mesa
de bacara en Montecarlo, cuande llamd la afencién de Ladwv
Georgina. El joven acababa de perder su ultimo billete de
mil francos, y como la hubiera conocide algunos dias antes, se
atrevio a pedirle prestados unos 25.000.

Ocho dias después se casaban conforme al rito mahome-
tano, a lo que ella no se pudo negar porque se sentia fasci-
nada por el encanto oriental del principe.

T -0 D=0-s"

R-e-p udjiada

Georgina compré para su principesco esposo uno de los
hermosos y viejos palacios aristocraticos de Viena, vy lo ins-
talo en €l para que pudiera vivir como digno hijo del Sultan.
Muy pronto comenzd el principe a dar lecciones a su mujer
de la manera como un verdadero Sultdin trata a las suyas,
y a los seis meses le informd que, de acuerdo con las leves
mahometanas, podia separarse de ella tan sélo con decirselo.
Con brutal desprecio le dijo gque no valia lo que una esposa
de segunda clase del harem de su padre. ¥ por fin, le no-
tifico su voluntad, diciéndole; “Me divorcio de ti, andate”.

De esta manera se encontré arrojada del palacio que ellz
misma. habia pagado. El principe habia estado gastandole
la fortuna a razon de cien mil délares mensuales, lo due nc
resultaba mucho en comparacién de aquellos veinte millones
de que quiso aliviaria el conde de Sauvigny .

El ultimo desengafo

Lady Georgina. profundamente desengafiada con esta se-
rie de confrariedades, resolvié buscar en Hollywood, la sede
del cine, el olvido de sus dolores. Alli Jogré que se le diera el
papel de Cleopatra en una pelicula. Creia, y con razén. que
poseia los pies ideales para desempefiar ese rol, pues calza-
ba el N.o 2. lo aue constituve un record de vpedueiiez. Mas
cuando supo que s6lo le pagarian mil délares a la semana, ape-
nas lo justo para pagar las chinelas con que deberia aparecer
en la pantalla, renunci6 a representar a la Reina del Nilo,
y regres6 a Paris. Ahora estd en libertad de emprender la
conquista de su quinto miarido, que bien puede resultarle
el Principe Azul de la levenda.

Corresponsal.
Londres, octubre de 1928.
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Hay cériificados de distinguidos médicos que
acredifan su indiscutible bondad

Precio: $12 m/c el frasco
% 6 m/c el tubo

De venta en las principales Farmacias vy
donde los flgentes Generales para Chile:

Drogueria del Pacifico S. A.
Suc. de Daube y Cia.
UALPARAISO 2 SANTIRGO
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r LOS ABRIGUITOS PRACTICOS
PARA LOS DIAS FRESCOS EN LA PLAYA

)
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{ 1.—En los dias bonitos es muy prdactico este abriguito de  color limon, adornado con incrustaciones de tela negra
. (rueso crepe color limon, con festones y pelerina. 5.—Abrigo de reps beige con pliegues y festones.
: 2.—El bebé puede llevar este abriquito en crepe de China 6.—Clasico paleto de lana beige con botones de ndacar beige
! rosa viejo con ires volanies y un cuello echarpe anudado. 7.—Abriguito de lanilla azul vivo, con bandes en tono mas
3.—Este abrigo es de seda gruesa azul marino con forro claro.
rosa. Los botones son de ndcar rosa. 8.—De franela beige con reversos y puios de franela roja

4. — Para un ninito es lindo este abrigo en kasha bordada de blanco.
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antiseptico vaginal
ni caustico - ni téoxico

Comprimidos bactericidas,
cicatrizantes, astringentes,
ligeramente perfumados,
desodorizantes.

Previenen
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== @) /> femeninas

OE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS

, SALDIGESTIVA

Mece

M. R.

8lcarbonato de Sosa, Magnesia, Carbonaio de Cal

ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES
del ESTOMAGO

Ardores y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencias — Bostezos
Pesadez e Hinchazon de ESTOMAGO
Bochornos — Rojez del Rostro y
Somnolenoia despues de las comidas
Dispepsias.Gastritis,Hiperacidez. sic.

pDosis Una cucharadita despues de cada camida

de Venta en todas las Farmacias
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Jesusa esta contenta.

Es domingo. Los patrones han hecho atalajar el break y han sa-
lido para las carreras.

Los peones se han ido todos para las carreras.

Liborio también. Liborio es el cochero.

Jesusa, después de haber limpiado toda la vajilla, tiene miedo en
el caseron inmenso ¥ solitario. Tst4 absolutamente abandonada.
Se lava las manos en la pileta, se quita el delantal... En uno de
los ganchos de la carne se ve colgado un corazon de vaca. Coge ¢l
cuchillo de la cocina, corta un trozo. Junto al muro duerme una
cana de pescar; la foma. Sale _.ia puerta del patio suena al cerrar-
se. Un gato que dormita sobre el muro se asusta y salta...

Las gallinas picotean en €l guardapatio. La chancha overa, echada
al sol, hace jerun! jerun! mientras diez lechoncitos rosados, expri-
men las ubres, sacudiendo sin descanso los rabitos filiformes.

Algin pato ventrudo ¥ patiancho, avanza parsimoniosamente, las
plumas en desorden, abierto el pico espartulado.

T.as gallinas se esponjan y hastiadas de amores, no hacen caso del
gallo, que, al pasar junto a ellas, caido el copete, palidas las caranci-
las, roza los espolones y ensaya un requiebro por compadrada, sin
deseos él también.

Por alla duerme un perro, tirando de tiempn en tiempo, furio-
sas dentelladas a las moscas que le molestan en su reposo

Sobre el horcon de la enramada, un hornero, posado en la pared
del nido en construceién, medita. Cerquita, entre las ramas de unas
tulas escualidas, sin miedo de pincharse, varias urracas saltan, gritan;
se rien dejando en las espinas jirones de sus vestimentas griseas.

Més alla en la copa de los eucaliptos, las cotorras vocean, yocean,
armando una farra tan descomunal, y tan sin objeto, que una &gui-
la posada en uno de los arboles para descansar un momento, se in-
digna, agita las alas ¥ tiende serenamente el vuelo.

Jesusa observa duranfe unos instantes.

Las casas y el campo presentan el silencio triste de las siestas.
Hasta se diria due tiene el olor agrio del sudor de las siestas.

Jesusa. lentamente, coge la cafia de pescar en una mano, un pe-
dazo de corazon de vaca en la otra, se encaming, paso a paso, ha-
cia la cafiada vecina.

Como es primavera y el campo estd todo lleno de flores, ewita pi-
sar las flores con sus pies calzados con alpargatas floreadas.

Va sola.

Es decir, sola, no. Con la lengua de fuera, trotando despacio la
acompana ‘‘Fiel”, el perro de Tiborio, un perro muy feo, rabon, sin
crejas, pelicrespo.

Jesusa siente rabia al ver gue la sigue el perro de su amado, cuan-
do, su amado se ha ido, y le tira, un puntapié. “Fiel” da un brinco
v sigue trotando al lado de la moza, con la lengua de fuera, el
tronco del rabo erguido y los tlancos batiendo como un fuelle.

Jesusa se enoja.

—jA las casas! — grita al can, sefialando las casas con una de sus
manos regordetas, morenas, sabrosas como un asado de picana.

“Fiel” se sienta sobre sus patas traseras, ¥, sin dejar de batir la
enorme lengua rosada, fija sus grandes 0]os, inteligentes y tristes,
en la moza.

—A la casa!

“Fiel” no se mMueve. -

Jesusa reemprende la marcha, vuelta hacia atras la mirada ame-
nazante. :

“miel” no se mueve. .

Andando, preocupada, aburrida, enojada, la china olvida al perro.
Tl perro se incorpora; sacude el munon de ecola que le resta, sacude
la cabeza sin orejas, se lame el hocico, torna a estirar la lengua ¥
trota, oliendo el suelo. Un rastro de perdiz le detiene un instante;
ial fin es perro!...
es hombre, renuncia a su placer y galopa para alcanzar a la pa-
trona, cuya silueta blanca se perdia casi entre 1as maciegas doradas
de la flechilla del bajo...

Jesusa avanzaba con miedo. Le asusto una perdiz volando junto

a ella: le asusto una lechuza dque graznd a su paso; le asusto un nan-
da que, levantado del nido al sentirla: golped el pico y- agitd los
alones.
Empero, criolla, Jesusa continué su marcha. Llegé al borde de
la cafada en cuyas aguas de plata dardeaba el sol primaveral’
Apretando pajas. espinandose con los caraguatas, despreciando 1as

rosetas, haciendo poco caso de los bichos colorados, logrd sitio en

la ribera, en la barranca, sobre uha blanca laguna de cafiadon, donde
saltaban inocentes las mojarras.

Desenvolvié la linea, tomé el corazon de vaca para cortdr la car-
nada: vy al tomarlo vi6, echado junto a ella, humeda la lengua ¥
los ojos, a “Fiel”.

A la sombra de los grandes sauces, gue bordaban la ribera Opues-
ta, brincaban las mojarras. o

Jesusa. con una mano en el anzuelo, se detuvo; poso su otra mi-
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Se impacienta, duda, reflexiona, pero, como no.
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Viola del Mar.— Su poema es impublicable.

Julio Salzman.— Lo suyo es necesario
eonsultarlo primero con la gerencia de la
Empresa. Ya le daremos la respuesta.

Cholita Negra.— Es imposible conseguir
gque no quede senal alguna en la piel des-
pués de haber sido depiladas las cejas. Cual-
Jquier cold-cream y polvos encima, pueden re-
mediar en parte ese feo aspecto, mucho maés
notorio cuando la persona es morena. Es
verdad que esas zapatillas han pasado de
moda. En realidad, no son bonitas. Sin em-
bargo, no se trata de una cosa ftan notoria
como para gue usted no se las pueda poner,
hasta que se le acaben,

Ormida.— El especifico en cuestién, ya 1o
hemos dicho, son “Las Pilules Orientales".
Con dicho especifico, nosotros hemos visto
los mAs variados resultados. A algunas no
les ha hecho efecto alguno y a otras les ha
hecho un efecto excesivo.

Mirto A.— Usted ha remitido su carta pa-
ra Borcosque a Santiago, siendo que debe us-
ted enviarla a los Estados Unidos a la di-
reccion gue da el sefior Borcosque en el pro-
pio “Para Todos".

Antithuena molestosa.— Use pasta “Col-
gates” para los dientes. Es un poco aspera
y los blanqueard mejor que otra cualquiera.

no sobre la cabeza del noble amigo echado a
el corazon de vaca, se lo ofrecio diciéndole:

— jToma!... Estd mejor empleado que en
pobres pescaditos!. ..

Y una voz de hombre dijo entonces a su espalda:

—iNo le dé tuito el corazon a mi perro!l. ..

oy
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Por lo demas, el color en los dientes que se
mantienen limpios, es condicién intrinseca
de ellos y por lo tanto invariable, De todos
modos, no estaria demés que consultara us-
ted al mejor dentista que encuentre en la
localidad, porque un buen aseo a mAguina
puede resultarle eficaz.

Fl hito . por padre debe durar dos afios.
Unp riguroso y otro de medio luto. A los tres
meses, ya puede usted salir normalmente y
aun divertirse con discrecién.

Naturalmente que nadie se deshonra por-
one trabaia honradamente y hoy, la mayor
parte de las mujeres trabajan, casi tanto co-
mo los hombres,

Lectora de “Para Todos”.— Tome 125 gra-
nos de pan de centeno apenas salido del
horno, la clara de cuatro huevos frescos y
medio litro de vinagre; bata el conjunto du-
rante bastante tiempo. Filtre por compre-
sién a través de un lienzo y se lava la cara
por tres dias consecutivos con el liquido re-
cogido. Esto mismo lo puede hacer para
blanquear los brazos.

Puede también usted elaborar la siguiente
pomada, muy util para blanquear las ma-
nos, la cara y los brazos,
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sus pies... y tomando

usarlo para cazar los

jGuarde algo pa mi!. ..

ol

Bodillo para el semhlante.

UNA SILUETA FINA

Hlegante

EL AUTO-MASAJE CON EL

HEWA SAUG-ROLLER

ELIMINA OBESIDAD, DIABETES, REUMATISMO, GOTA
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TCORRESPONDEN@ A o Merlina

Aceite de almendras dulees .. 10
GHBErIR ) eI TN e 4 (TP B
Agua oXigenada ... .. iy w4 e 16
BOLRES 5 a5, wamtet b bt L F] 1
Tintura de benjui .. .. 5

No hay nada mas dificil que hacer des-
aparecer las pecas, Pero ahi van dos rece-
tas més:

Manteca de cacao .. ., ,. s 10
Aceite: dei rieinon.. F L L s RS
Esencia de Rosas .. 10 gotas

Apliquese en la cara por la manana y por
la noche,

Cren que ya le hemos dicho que el agua oxi-
genada. aplicada con una mufieca de algo-
dén por la mafiana y por la noche obra asi
mismo con gran eficacia. Después se lava
con glicerina.

Para dirigirse al consultorio sentimental,
no tiene usted sino poner en el sobre: “Pa-
ra Todos” Seccién Consulterio Sentimental.
Santlago. Casilla 3518.

Gabriela Huick.— Su poema no es del todo
malo. Quizds pueda Ud. publicar dentro de al-
gin tiempo. Pero todavia no.

B e

Jesusa, dando un brinco, dejando caer al agua la cana y el cuchillo,
se echd en los brazos de Liborio,

“Fjel” abandonando la carniza que habia empezado a mascar, sal-
taba acaricidindolos a. ambos,

Era perro, “Fiel”.

I
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bajo que hace

Y ASI COMO PREDOMINA EN
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ASI PREDOMINA EN, PRECIO, CA-
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DEPARTAMENTOS DE LITOGRA-
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CUADERNADOS, FABRICA DE PA-
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YO SHEIPOS

DE BELLEZA FEMENINA

Si Cleopatra fascino a An-
tonio con la onda permanen-
te o no, es cosa que no han
vesuelto aun los egiptologos
mas eruditos; pero los archi-
vos del Papiros del Museo del
Cairo han revelado un secre-
to de belleza igualmente im-
portante— secreto que si no
era conocido por la Sirena del
Nilo, es casi cierto due se ha-
llaba en posesion de sus riva-
les.

En pocas palabras, mucha-
chas, es el secreto que revela
que cada mujer simboliza al-
guna flor especial— una flor
de la que depe, si es que quie-
re ser deseada por todos los
hombres, imitar el color, la
fragancia y hasta cierto pun-
to  1os caprichos y actitu-
des. En otras palabras los
acsesorios de su toilette y sus
modales.

¢Hay algo mas sencillo?

De regreso de un viaje a
Egipto, via Paris, una de las
mas eminentes embellecedo-
ras de Nueva York ilustra la
antigua receta egipcia con un
trio de estrellas de la pan-
talla que toma por modelos:
June Collier, Madge Bellamy
y Sally Phipps. Dice en par-
te lo siguiente:

“Mis Collie es estricta y ex-
quisitamente femenina, algo
reservada y aristocratica. El
suyo es el tipo de la Orquidea
v sl es suyo es también este
tipo debe usar carmin peo-
nia, polvos crema, pintura
de ojos color violeta y creyon
de labios peonia. Sus colores
son particularmente crema ¥.
gris, pero también le senta-
ran las sombras pastel en las
ropas.

“Mis Bellamy es otro tipo

1

distinto. Esta pequena mu-
jercita tiene la tez aterciope-
lada, los ojos pardos y hiume-
dos y pelo castano obscuro.
Es el tipo de criatura capri-
chosa, como si dijéramos
“Maleriadita’”. Es emotiva ¥y
de prontos. Si usted se pare-
ce a ella, debe usar carmin de
un tinte como de fucsia, los
polvos mas delicados y creyon
de labios peonia. Vista tonos
pastel suaves, principalmente
amarillos y pardos. Su color
particular debe ser el coral.

“Mas si usted tiene un #i-
po de belleza como e] de Sa-
lly Phipps— de pelo rojizo,
aspecto amuchachado, juve-
nil, el simbolo suyo sSera la
flor llamada “Don Diego”. De-
be usar usted un toque de car-
min purpura, polves vivaces,
creyon de los ojos obscuros.
Su indumento debe ser amu-
chachado, de tipo ligero, bri-
llante, un poco atrevido”.

He aqui, pues, el famoso se-
creto de belleza egipcia. Es
sencillo v muy interesante.
¢Verdad?
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El, multiplicando sin premura las precauciones oratorias, dijo:

—Es, en suma, el consentimiento mutuo, gue prohibe la ley,
perc ante el cual la jurisprudencia cierra los ojos. Y, ademas, jeémo
desenredar la verdad? Por este medio el procedimiento se simplifica
v el publico pierde todo interés por un asunto que se ha hecho
trivial.

—Pero ¢qué es ello?—insistia la sefiora joven, que no atendia

" mé&s que a su caso particular,

—Pues bien: Alberto acepta anticipadamente todas las clausu-
las que le eonvenga a usted imponerle..., con tal que no se pro-
nuneie nombre alguno en los debates.

—ijAh!—exclamé Isabel sencillamente; y sus ojos se llenaron de
lagrimas. Unos instantes después las lagrimas se habian secado y
el eneantador rostro habia recobrado su. inmaculada lozania; de
suerte que Felipe pudo dudar de una turbacion tan fugaz.

Mus la sefiora de Molay-Norrois dejo estallar su indignacion:

—iMiserable! jSe preccupa de la honra de esa persona!

Y volviéndose hacia su hija la alentaba a la negativa, diciendo:

—Ti no tienes gue aceptar condiciones, s6lo te corresponde
dictarlas. Los jueces, convencidos del mal proceder de tu marido,
indudablemente te confiaran ftus hijos. ¢Cdémo habian de confiar-
selos, aunque sé6lo por unos dias, al hombre que:los abandond y,
sin que le remuerda la conciencia, no se preocupa hoy mismo més
que de su querida? Un mal esposo es un mal padre...

—TLos jueces no acostumbran a prohibir que un padre se cui-
de de sus hijos.

—=Se lo ha prohibido él mismo. ¢Los reclamd al partir mi hija?
(Y no se declara pronto a renuneciar a ellos para siempre..., jpara
siempre!..., con tal que guede a salvo la honra, comprometida, de
esa mujer? (No es eso monstruoso?

—Falsea usted, sefora, los sentimientos de Alberto. Hay obli-
gaciones que se imponen, que un hombre galante no puede rehuir
sin degradarse. ..

—No hay ofras obligaciones que las de su hogar.

Felipe, dirigiéndose a la senora de Derize, interpreté un breve
parrafo de una de las dos cartas de Alberto.

—Y si fuera por un recuerdo de fernura, por piadosa defe-
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FElestado de animo

durante el dia, depende de cémo hayamos despertado.

Una o dos Tabletas Bayes”” de Adalina por la noche

tranquilizan el sistema nervioso y proporcionan un suefio
profundo y reparador.

Al dia siguiente despertaremos alegres, con nuevos 4nis
mos y rebosantes de energias. :

El secreto de la tranquilidad y del suefio sano son las

A Tabletas @%e'bde
¢\dalina

-
M. R.: a base de Bromodietilacetilurea.

B orrvdiiesa nise

1encia por lo gue €l no quisiera disputarle los hijos a la madre?
¢Sl diera pruebas con esto de su estimacién inalterable, de su con-
fianza?... En cuanto a la pensién que piensa sefialarles, le ruega
gue usted misma fije su cuantia.

Al oir ese final de frase, que facilitaba los arreglos materia-
les, en que jamés habia parado mientes, hizo Isabel un gesto in-
dignado.

—No se trata de eso—dijo muy resuelta.

Un tanto sorprendido por ese desinterés, que le parecia en con-
tradiccién con sus discursos anteriores, Felipe insistié sobre otro
argumento:

—¢Qué ventajas podia tener para usted un escdndalo judicial?
¢Qué beneficio le reportaria? ¢No le basta con que la separacion
se falle a su favor y c¢on que usted misma decida lo deméas? Refle-
xione usted, si gusta, unos dias, sefiora, antes de tomar una deei-
sion gue puede ser tan grave.

Isabel miré & su madre como implorando consejo. En su ter-
sa frente se dibujaba una pequena arruga vertical, que separaba
las cejas. Toda su cara, todo su cuerpo, se atirantaban en un es-
fuerzo de voluntad anormal. excepcional, sin relacion con la belleza
infantil de su fisonomia y la despreocupacion habitual de sus ges-
fos. No esper6o a que la sefora de Molay-Norrois diera su parecer.

—Est4 ya reflexionado—fué su dictamen—. Rehuso. No he de
nentir. Diré toda la verdad: tanto peor para aquellos que la en-
cuentren dura.

—Muy bien—aprobdé su madre, no sin algin remordimiento se-
creto, pues con ello no hacia caso de las protestas del sefior Molay-
Norrois, el cual, desde el regreso de su hija, habia impuesto a am-
bas seforas la evitacién de todo escdndalo. Pero ella era de esas
mujeres virtuosas, ardientes y rectas, que se dejan llevar de la vio-
leneia de sus sentimientos.

Felipe Lagier esperaba aquella respuesta. Aquel rasgo de de-
cisién y de sinceridad de Isabel no le disgustaba, y le parecia en elin
una novedad digna de atencion, Rechazaba todo acuerdo no por
venganza o0 rencor, sino porque ella estimaba que los resultados
de la ruptura tenian menos importancia que la ruptura misma, Es
regla de conducta muy segura la verdad; mas jcudn dificil de se-
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no stlo es un signo de bhelleza, sino también de buena ealud.
La gordura excesiva indica elempre trastornos del organis-
mo, que a la larga resultan sumamente perjudlciales,

Para reducir la obesidad, sin temer efectos perjudicigles

TABLETAS PARA ADELGAZAR ‘‘KISSINGA™

que no contienen yodo ni glandula tiroides, y estin prepa-
radas con las sales termales de Kissingen. (Alemania).

Para evitar el estrefiimiento erfnico, de que padecen tan-
tas personas, culde Td. de que su inteslino funcione eorrecs

famente, tomando las
PILDORAS LAXANTES ‘‘KISSINGA”

que son el laxative més agradable para use continuado.

Pfldoras laxantes Base: Sal therm, Kilssingen, Extr. Rhey,
Estr. ecéscara sagrada, Corteza frangul, Sapo medio. o
Tabhletas para adelgazar., Base: sal therm. Klidsingen, Hxt
Rhey, Ext. chscara sagrada, Magnes, ust. Natr. cholein.
DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS
M. R.

Agenrtes Generales: Drogueria del Pacifico 8. A. Suc. de Daube v Cia
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guir y, més ann, de aceptar! No siendo de un caricter complejo
ni reflexivo, juzgaba Isabel més sencillo atenerse a ella: al menos
ia elegia espontaneamente, sin someterse a ninguna influncia.

— Ademéas—afiadié la sefiora de Molay-Norrois,—el sefior Sal-
vage nos ha prometido que la separacion sera dictada muy pronto,
sin examen de testigos.

—T¥so depende—objeté el abogade— del documento que obra en
su poder, ¥y que yo ignoro.

—:Qué documento?

—8i, la carta a que se hace referencia...

Isabel se puso encarnada, como si la hubieran cogido en una
falta, v se creyé obligada a dar una explicacion.

—Ts una carta bajo sobre neumético. Durante las ausencias de
Alberto, ¥ a instancias suyas, yo abria los telegramas y las cartas-
telegramas, para informarlo luego de su confenido. Las cartas, nun-
ca. El me habia pedido ese favor al principio de estar casados.
Es verdad que hacia ya mucho tiempo gue yo habia dejado de
prestarselo. Ese dia precisamente esperaba él con impaciencia unas
pruebas que no acababan de llegar. Habia salido. Tenia yo que
telefonearle si llegaban. Crei que las anunciaban. Fué casualidad.
Asi supe...

Tenfa empefio en hacer ver que no vigilaba la correspondencia
de su esposo y que cualquier espionaje hubiera sido indigno de ella.
M4s aun gue sus palabras, la expresion de su rostro protestaba con-
tra la sola idea de tal papel. ¥ en esa actitud de lealtad, su juven-
tud se revestia de un encanto aun méas direcfo.

—:Quiere usted ensefiarme esa carta?—pregunto Felipe, que,
por curiosidad o por simpatias, iba ampliando demasiado su mision.

—Pero... ¢para qué?

—T1a leeré mas adelante. Si usted me la comunica, seré yo el
\inico en tener conocimiento de ella antes de los debates.. De lo
contrario, rodard por los estudios de los procuradores. He venido
aqui con cardcter conciliador, no de abogado. Y si las circunstan-
cias condenaran sin reserva a Alberto, yo le rogaria que eligiese otro
defensor. ..

—No—respondio Isabel, emocionada;— usted es su amigo: es

justo que usted lo defienda. Ya empezaba usted hace un momento.

Precisamente me disponia a enviar esa carta cuando usted llego;
el procurador me la ha pedido ya por dos veces. Ahora no tengo
ya secretos; mi vida estd entregada al piublico, todo me es igual.
Voy a buscarla.

Pero era la vida de otra persona la que ella se disponia a en-
tregar. Mientras volvia, la sefiora de Molay-Norrois confesd a Fe-
lipe que tenia prisa por llevarse a Uriage a su hija, a quien la pers-
pectiva nada mas de aquel proceso fatigaba, y a los pequenos, dque
necesitban del campo. El se interesé por la nifia y por su ahijado,
y al instante el semblante hostil se desarrugo, iluminandose con
una de esas bondadosas sonrisas de abuela que, a fuerza de bregar
con la infancia, adquiere ofra vez algo de su confiada ingenuidad.

—Aqui tiene usted. Lea pronto—dijo Isabel, entrando nue-
vamente en el salon, mientras le tendia un sebre. que apenas co-
gia con la punta de sus dedos, como si tocase con miedo un tizon
inflamado. ;

—Preguntaba por los ninos—Ile explicaba su madre con bene-
volenecia.—¢;Dénde estan?

—En mi dormitorio. Vamos a buscarlos, mama.

Ffelipe comprendia gue no querian presenciar su lectura, y él
fambién preferia estar a solas con su antiguo amor.

iAna de Sezery, Isabel Molay-Norris, imagenes de su juventud
que continuaban emocionandole a través de la vida de Alberto De-
rizel... ¢Qué se habia hecho de la jovencita de San Ismier, tan
desconcertante, con sus humoradas y caprichos? Tal como se habia
presentado aguella mafana a su imaginacién, asi acudia ahora a la
evocacion de su memoria, con sus ojos rasgados y dorados, su boca

.de plegadas comisuras y su doble expresion, de expectacién y de can-

sancio. Mas por aquel rostro habian debido pasar los afios. Miré
su letra y la reconocid, aunque era mas recta, mas firme, por sus
bruseas curvas, sus rasgos incompletos. ¥ leyo sin detenerse las ocho

-carillas de delgadisimo papel, que crujian entre sus dedos como hojas

secas bajo la pisada que las destruye:

Paris. Hoy viernes.

¢Fue ayer tarde cuando se separé usted de mi, mi amigo, mi
amante? Me parece que hace ya mucho tiempo, y, vea usted, soy la
primera en ir a su encuenrto. jTengo tanto miedo ahora de los mi-
nutos que huyen, y que, uniéndose a mis afios, deben muy pronto
llevarse mi juventud!... Cuando yo era jovencita y estaba muy en-
vanecida de mi dimiinuta corte, cuando usted venia a San Ismier tra-
té a veces de componerme algo, con el fin de agradarle. No tengo
habilidad para eso, y me daba tan poca traza que nunca lo logré.
¢No adiviné usted nunca, pues, entonces mi ternura? Ha llevado a
la suya diez afios de delantera, y, sin que usted la advirtiese, ya lo
acompanaba. jAh si fuera suficiente amar para suprimir el tiempo!
Pero no basta ser amada para anular los dias malos. Después de de-
«eir a,c_iiés a mi vieja casa de Sezery, que me vendian, a mis tierras, a
mis arboles, apenas si he conocido mas gue aquéllos. En el puente
del barco que me conducia a Inglaterra me inclinaba para contem-
plar el agua, y el agua hufa con todos mis ensuefos. Me figuraba
que arrojaba mi corazon al fondo. jCuanto orgullo no me ha sido pre-
ciso para la humilde vida que he llevado! !;¥Y cuantas vicisitudes—
temo ahora que me hayan envejecido y que lo alejen a usted de mi—
por conquistar ese grado de trabajo, gracias al cual he podido volver
4 encontrarme con usted!! jCudnto gozo evocando aquel encuentro!

:II () D O S!)

Hace un afno fué, Usted habia venido a Londres para asistir a un
Congreso de Historia. ¢Recuerda usted nuesfra visita a la Torre?
Veo atin el lugar donde fueron decapitadas las reinas Ana Bolena y
Catalina Howard. Usted resucité esas pobres muertas, y yo..., Yo sa-
lia también de la tumba; bien puedo confesarlo hoy. Ningun hom-
bre lleva en si a tal grado el poder de animar lo pasado, las piedras,
v también los corazones fgltos de vida.

Pero, con todo, un mes més tarde, cuando yo me instalaba en
Paris para recoger la modesta herencia de mi tia Liéville, a la que
debo mi actual independencia, no intenté verlo nuevamente. Temia
demasiado su indiferencia y mi recuerdo. Luego vino el estio a se-
pararnos, y yo traté de librarme de un senimiento que, mas fuerte que
nunea, se apoderaba de mi. Pero con el otono regresé usted. Es esa

una estacién tan intranquila, tan transitoria, que cada dia suyo pesa

como losa de plomo. Se siente enfonces el alma llena de angustia,
un alma decaida y henchida de expectacion a un fiempo. Se siente
uno merir un poco, con la esperanza de renacer. Yo, por mi parte,
nunca puedo estar alegre en el ofofio, sobre todo ahora que en €l des-
cubro incesantemente lo fragil, lo precario de la juventud que se des-
vanece.

:Como habia de rehusar cuando usted ofrecié ensefiarme un Pa-
ris ignorado, el Paris historico, poblado aun de espectros? Cuando era
pequeniita, me gustaban en Sezery los cuadros de mis antepasados, ¥,
por el placer de sentir miedo, me imaginaba de noche gue sus som-
bras volvian. jOh nuestros hermosos paseos a lo largo de los ma-
lecones tibios de sol o de las callejas que usted conocia, y de donde
evocaba augustas sombras! | ¥ Saint Germain, y la Malmaison, y ese
Chantilly que hemos visitado a fines de otofo, cuando la selva esta
sin hojas ya y se ve tan lejos dentro de ella, hasta su nrsmo co-
razon! Cada expedicion nuestra nos unia més el uno al ofro. In-
dudablemente, servian de pébulo a nuestros instintos de indagacion,
a nuestra fiebre intelectual. Frecuentemente—¢se acuerda usted?—
reanudédbamos, una por una, aguellas maravillosas hipotesis que sa-
tisfacian nuestro anhelo de eternidad. Mas era de amor de lo que
ambos estabamos ansiosos. ¥ yo continio temblando. Su vida, me
asegurd usted ayer tarde, no puede pasarse ya sin la mia. Mas la
mia es de usted para el tiempo que usted gquiera. Que se enlace
suavemente a la suya sin jamés perjudiearla. Deje usted que le sir-
va sin apoderarse de ella. ;Si usted supiera! No tengo ya confianza.
Nunca fué muy viva en mi, y estos diez ultimos anos la han mafa-
do. No creo ya en la felicidad que puedo sofar dar, y sacrificaria
mi vida por la suya. Vele usted por mi flagueza, amor mio; jme siento
tan vieja y tan nueva a la vez!, y le amo.

ANA -

Un hombre de negocios es siempre un poco escéptico acerca de
la sentimentalidad de las cartas amorosas. Sabe, por los hechos que
a ellas van unidas en casi todo sumario, con gué eufemismo o con
qué cortedad de miras suelen ser redactadas. Pero Felipe habia fre-
cuentado bastante en otra época el castillo de Sezery para no reco-
nocer la sinceridad de la jovencita en aguel tono de apasionada exal-
tacion y de descorazonamiento anticipado. Adivinaba tan s6lo en
ella un aumento de melancolia y algo como una mayor lasitud oculta.
Los ojos debian ser ahora menos dorados; la boca, mas deprimida;
todo su cuerpo, mas demacrado. En suma, debia de haber perdido
en parte su encanto fisico, lo que explicaria su temor invencible an-
te el futuro; ¥ tuvo la crueldad de complacerse en todas esas iméa-
genes, que la hacian menos deseable.

Ia sefiora de Derize volvid la primera, con sus dos nifios. Re-
sultaba beneficiada por aquella técita comparacion. Con aquel acom-
pafiamiento infantil y en todo el esplendor de la juventud, pare-
ciale asistida de un poder singular.

—¢Leyd usted?—pregunto ella después que hubo besado Felipe
a Maria Luisa y al peguefio Felipe, su ahijado.

Si, sefiora; mas seguin esa carta, ella no era su querida.

Esta interpretacion la dejo estupefacta:

—No se burle usted de mi: eso no estd bien...

Guiado por su destreza profesional, él habia descubierto un ar-
gumento que explicd luego, no sin haber protestado de sus inten-
ciones.

—jOh sefora! Busco, a pesar de usted, a pesar de Alberto, un
medio de evitar esta ruptura. Me figuro que si usted querido ha-
bria triunfado facilmente de su... de su rival. Aqui tenemos un
amor de cabeza. Las escenas a que se alude no son mas que vistas
deb lugares histéricos y el cambio mutuo de cierta exaltacién ce-
rebral,

A su vez, enfré la sefiora de Molay-Norrois con poca oportuni-
dad. Ciertas personas tienen ese privilegio. Dulcemente, le rogo
Isabel se llevase a los nifios. Maria Luisa, que tenia los ojos profun-
dos de su padre, siempre despiertos, y las facciones algo acentua-
das, miraba y escuchaba a Felipe con atencion, y su madre descon-
fiaba de la precocidad de esta chiguilla, que desde que partieron de
Paris lanzaba con frecuencia unas preguntas asaz compromefedoras.
En cuanto al ehiquitin, regordete y rubio, se obstinaba en tirar de

una borla de un cojin, que se daba prisa en arrancar, con el fin de

llevarse algo.
A solas otra vez con el abogado, Isabel metio la carta en el sobre.
—Ahora que la ha leido usted, no la necesitard ya el procura-
dor. No la ensefiaré ya hasta el ultimo momento, ¢no es eso?
—Sera lo mejor.
De este modo quedaron frustrados los planes de los pasantes
del despacho. Tabourin, quienes, sin pedir parecer a su jefe, ha-
bian insistido por dos veces, y con tono oficial, para obtener la pieza
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mencionada en la demanda, con el solo objeto cientifico de adquirir

~ una conviceion.

Isabel disculpose luego de no ser mas gue una mujer vulgar, de
no tener un alma desencantada y erpectante, una alma otonal, y de
no comprender nada de sutilezas psicologicas. Poco acostumbrada a
ia ironis, pronto cambio de tono:

—Ademas, Alberto mismo no ha negado.

—ijAh! ;Como se defendio?

—No se defendid, me acusd, ..

—¢ A usted?

—5i, tuvo esa osadia. Se quejé de no sé qué infortunios ima-
ginarios, que trataban en vano de enumerar. Y al preguntarle yo:
“¢pues qué te falta?”, me contestd: “A ti, nada; a mi, todo”. Todo eso
es absurdo. ¥ al amenazarle con irme con mis hijos, no intenté si-
quiera detenerme. ¢Comprende usted ahora cémo todo ha concluido
entre nosotros? Hoy vive con la mujer que Ud. me suplica trate con in-
dulgencia. Es casi vieja, casi fea: que se la guarde. Lo que es yo,
no quiero oir hablar mé&s de nada. Se ha concluido para siempre,
si, parg siempre. Que me dejen. ,

Vertio unas lagrimas sinceras, las suficientes para tener més
que nunca razon, pero no bastantes para estropear su cutis. Mas
esa, justa medida no fué calculada: el amor propioe padecia en ella
tanto como el amor. Adivindéle él, y contemplé con mas interés la
pequefia frente lisa y misteriosa, sombreada por los bien orde-
nados cabellos; los bellos ojos emocionados, y toda la exuberante
juventud, que la pena no habia podido alterar. Asf, sus frases de
consuelo se hicieron persuasivas, y cuando se hubo despedido de Ia
serora de Derize y de la de Molay-Norrois, que no tardé en volver
junto a su hija, semejante a una fiel guardia de Corps, no se de-
cia en sus adentros frases lisonjeras sobre la manera, algo ambi-
gua, con due habia cumplido su misiéon. No le quedaba més que
esperar la llegada de su amigo, para darle cuenta de su derrota.
Ana de Sezery seria puesta en la picota y mostrada a los ojos del
vulgo. Isabel Derize lograria en justicia una separaciéon gue ya era
definifiva.

Al salir, en el malecon del Isére se cruzd con el joven.escri-
biente Malaunay, y no lo vié. Mas éste, que conocia la casa y gus-
taba de rondarla, aprovecho aquel encuentro para congratularse
de su propia clarividencia; irguié la cabeza con saire de triunfo,
husmed el ambiente de la tarde, que a esa hora empezaba a re-
fresear, y se dijo:

—Mire, qué claro esta: traiciona a su ecliente. ¢No tenia yo
razon en apostar por el marido vencedor?

1S
EL DEMANDADO

La madre de Alberto Derize conservé unos instantes, después
de abierfo, el teleerama que le anunciaba la llegada de su hijo
en el expreso de la farde, Se sentia sorprendida y contenta. Luego,
fué su primer cuidado dirigirse a la cocina, pues gustibale aho-
rrar todo recargo de trabajo a su doméstica, que era casi tan vieja
cemo ella y que, no habiendo cambiado nunca de colocacion, la ser-
via desde hacia cuarenta anos.

—Fanchette, no cenaremos hasta las ocho y media.

La que respondia por ese nombre rozagante y juvenil volvié
hacia su ama una cara surcada de anchas arrugas y llena de
sombro,

—A las ocho y media, sefiora!

En la monotonfa de su vida, ordenada como en el claustro,
semejante tardanza era un acontecimiento, casi un escAndalo. Pe-
To cuando supo gque “don Alberto” era el causante de ello, su boca
parecia hendirse hasta las orejas en una sonrisa, y bajo las pobla-
disimas cejas, sus ojillos garzos pestefiearon como si los hiriese
una luz demasiado viva. Por més que se hubiera hecho un hom-
bre, “don Alberto” no dejaba de ser algo suyo, puesto que lo habia
tenido en sus brazos al nacer. Y hasta conftinuaba imaginandoselo
muy peqguefio, colmandolo, cuando venia, de menudos cuidados su-
perfluos, y recordandole ciertas circunstancias antiguas y poco cor-
teses, como la de haberse abrasado la rabadilla por sentarse en un
brasero. Aunque no fuviese frato més que con sus cacerolas, bien
habia ella notado que la sefiora fenia un disgusto desde algiin tiem-
Bo. ¥ ¢no habia oido confar a los vecinos maliciosos cosas que la
aterraban y que hacian referencia a alguna de esas mujeres des-
vergonzadas a cuyo solo encuentro hay que santiguarse? En se-
guida ide6 atracar de carne y de pasteles al nifio prédigo, y propu-
50 todos los platos que él, desde los tiempos més remotos, habia
honrado con alguna predileccién, cosa que tenia siempre tan pre-
sente como un saldado sus victorias. Tuvo que limitar ese celo a
una sopa casera, a un estofado, esparragos y unos fillos de confi-
tura de albaricogue.

—Lo colocaremos en mi dormitorio—afadio la sefiora de De-
rize . — Sacaré las mantas y las sibanas.

—¢Y la sefiora?

—Ocuparé el cuartito que da al Mediodia.

—FEl sol lo castiga mucho.

—>5i, pero €l necesitard descansar después de un dia de tren.

Y las dos. ancianas, unidas en un mismo afecto, pusiéronse
con actividad a preparar el mejor recibimiento a aguel que ocu-
baba sus corazones maternales. Més, entretanto que Fanchette, con
la lengua fuera, se absorbia en la vigilancia de su tartera, la se-
nora de Derize, abriendo armarios y combinando sus arreglos para
las alcobas, no dejaba de estar inquieta. Desde luego, habia inter-
‘Pretado fayorablemente el telegrama de Alberto; ese regreso era el
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preludio de una reconciliacion, el alejamiento de ese Paris, que tan-
to temia ella desde lejos, sin conocerlo, como una ciudad mala don-
de las nociones de la verdad y del error se alteraban, acabando por
confundirse. La idea de tener a su hijo a su lado, para ella sola,
contribuia también a predisponerla favorablemente, Habitualmen-
te paraba él con su esposa y sus hijos en casa de los Molay-Norrois,
cuyo piso era mas confortable y mas espacioso. Esa infracelén a
una costumbre establecida, que ella sufria sin decir nada, venia a
darle en cierto modo un desquite. jCémo lo mimaria y 1o agasa-
Jaria! !Mas no con exceso: en primer lugar, no estd bien mucha
blandura con los hombres, y ademds, merecia ser refido. Por pri-
mera vez desde que dejé de ser nifo le daba un verdadero disgusto.
Ella no aprobaba, no comprendia su conducta. El matrimonio, se-
gun su manera de ver, era una unién indisoluble y sagrada, que
solo la muerte podia romper; que la muerte misma, en cuanto a
ella, no habia roto al destrozar sin piedad una dicha de una du-
racion harto breve. ;Qué seria de los hijos si cada uno de los eon-
yuges se reservaba la libertad de empezar de nuevo su vida? Elos
no habian pedido nacer, y ¢no era preciso después de haberles
dado luz del dia transmitirles esa otra claridad que es la tradi-
cion de familia? ¢Se realizé jamds algo sin mira determinada y una
aceptacion definitiva? Eso se lo habia ella escrito a raiz de cono-
cer la partida de Isabel y la traicién que la originaba. Habia que-
rido ir a Paris, pero Alberto le habia anunciado que se marcha-
ba. Por cinco veces, con su paso lento, firme todavia se habia
dirigido no sin hacerse fuerza, a casa de su hija politica para ex-
hortarla a la paciencia y al perdon, afrontando las recriminaclones
de los Molay-Norrois y su tibia acogida, invocando particularmente
los intereses de Maria Luisa y de Felipe, las inocentes victimas.
M4s no habia logrado ni emocionar, ni convencer a Isabel, y habia
chocado con una decisién formal y terca. Por otra parte, conocia
el cardcter entero, imperioso, hasta orgulloso, como suele ser fre-
cuentemente en las naturalezas superiores, de su hijo Alberto; lo
habia tenido que sufrir algunas veces, confiada siempre en su ca-
rifo, en su nobleza de alma y su rectitud. Pero no debe exigirse
de los demads la paciencia de una madre. Isabel, al retirarse des-
pués de la ofensa, habia hecho uso de su derecho. A él le corres-
pondia renunciar a su pasién, volver a anudar los lazos afloja-
dos, Ahora bien: ella comprendia que muy dificilmente se pres-
taria a eso. Y reflexionando més, la débil esperanza que el tele-
grama habia suscitado levanté vuelo, tal como esos pajaros que
penetran en un aposento al acaso, avidos de volver a encontrarse
al aire libre.

Por las ventanas, abiertas, mientras ella iba y venia, pene-
traba un poco de frescura después del calor del dia. En el mes
de junio la claridad se prolonga hasta muy tarde, y no era noche
todavia, sino esa hora intermedia en que el sol, fatigpado, se pre-
para lentamente a abandonar el horizonte. La sefiora de Derize
comprobaba, con algo de pena, esa amenaza de un fin que no
estaba inmediato, que autorizaba para proyectos. Era la hora que
ella elegia para visitar el cementerio proximo a San Roch. Los
muertos pueden esperar. Se contenté con afadir un poco de agua
a un violetero, sobre la comoda de su aleoba, ante una fotografia,
cuyas facciones habia atenuado el tiempo y que nunca debio de
ser muy clara. ¥ hasta ladeo algo las flores para que el retrato
quedara més al descubierto. :

—iAsi — pensd ella, — su padre le hablarda! jAh, si él hubiera
podido educarlo!

Residia ella al oriente de la villa, en un barrio que casi ln-
daba con el campo. El bulevar de las Despedidas sigue & la largo
de las antiguas murallas, plantadas de grandes drboles y cuyos
declives estdn revestidos de menuda y corta hierba. La puerta que
lo atraviesa, y que lleva el mismo nombre melancélico, da al her-
moso paseo de la Isla Verde, que hay que tomar por el atajo para
llegar al cementerio. Todos los duelos flinebres tienen que pasar
por alli. El sentimiento de la muerte estd presente sin cesar. Asi,
no es un lugar muy solicitado por los inquilinos, a pesar de su
panorama de arboleda, de pendientes verdes, y. & la izquierda, en-
tre las ramas de alerces y de tilos, del monte Rachais y el de San
Eynard, cuyos pefiascos, al ponerse el sol, se tifien de un color bri-
llante, ya rosa, ya violeta.

Eseypequeﬁo piso segundo, de seis piezas, esquina al bulevar y
a la calle de Lesdiguiéres, no lo habitaba la sefiora de Derize sino
desde el casamiento de su hijo. Ella habia creido terminada en-
tonces su tarea, y busc6é un retiro cercano al cementerio. Hasta esa
fecha habia vivido, a causa-de las visitas de Alberto, en los nue-
vos barrios que lindan con la Carrera de San Andrés; la gente
joven necesita de los espectdculos ' de movimiento, de actividad, ¥
no vias taciturnas y advertencias de la nada. Cuando ella lo vio
con un hogar nuevo y comprendié que en sus Ylajes a Grenoble él
estaba atraido y hasta monopolizado por la sociedad de los Molay-
Norrois, donde se envanecian de su reputacion creciente, se acerco
con toda naturalidad al recinto que encerraba su juventud y su
dicha. Alli yacian sus padres, a quienes debia esa fuerza de resis-
tencia que brotaba de su infancia feliz; su marido, a quien ella
perdi6 después de cuatro afios de casada y cuya memoria se obs-
tinaba en hacer revivir al cabo de treinta y seis afios. Pareciale
a ella que no habia tenido anfes tiempo libre para llorarlo bastan-
te y que satisfacia asi una deudda: ante las avanzadas de la vejez
tenemos necesidad de sol y de calor, y se los pedimos a nuestros
tiempos desvanecidos. El habia fallecido en pleno poder de pro-
duccién, victima de un mal fulminante y accidental, precisamen-
te cuando acababa de instalar una de esas fAbricas de fuerza mo-
triz que forman ahora la riqueza del Delfinado, utilizando sus to-
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rrentes. su  houille blanche. Sin diploma, vino a Ser umn. precursor.
Era la segunda tentativa de elevacion de los Derize; ya el padre
habia sido herido por la muerte antes de lograr el triunfo. De es-
te modo. las familias, con frecuencia, dan dos bosguejos incomple-
tos del descendiente que ha de ennoblecerlas, o son detenidas por
la suerte contraria en su desarrollo normal, ¥ no consiguen salir
adelante.

Conocida es la época critica por que atraviesa casi siempre una
industria nueva a principios de su explotacion. Si falta el jefe,
no tarda en verse comprometida. Antes de correr un riesgo que
pudiera tener fatales consecuencias. la madre de Alberto, despro-
vista de fortuna particular, habia preferido liquidarlo todo. Esa
liquidacién no dejaba a su hijo mas que una propiedad, una casita en
San Martin de Uriage, casi en la montafia, y compuesta de una casa-
vivienda, un cortijo, bosques y praderas, cuya renta ascendia a
poco mas de dos mil francos y no estaba enteramente libre de gra-
vamenes. Ahi se retird, en su soledad: la proximidad de la iglesia
v la tranquilidad de la campifa la atraian. Alberto no tenia maés
que tres afios. El fué en adelante su unica preocupacion. Queria
ella que realizara el destino malogrado de su padre y de su abue-
lo. Para crearse algun recurso y poder darle una educacion mas
esmerada, empezo por establecer un colegio de parvulos; cuando
ya fué su hijo mayorcito, solicité y obtuvo para si, en el servicio
de correos de Grenoble, un puesto, modesto al principio, muy lue-
go mas adecuado a sus condiciones de orden, de inteligencia: vy de
buena administracion. Al dejarle que se buscara a si misma, gue
se descubriera y mostrase a la luz sus aptitudes, adivinando, la
primera, su valer, le di6 la vida por segunda vez. El la recom-
pensa con el rapido adelanto en sus estudios, con su talento, y mas
todavia, con su ternura, algo recelosa, algo mudable y taciturna
durante las malas épocas, pero que sabia ser a ratos tan confiada,
tan delicada, tan profunda, que la anciana, al pensar en ella, sen-
tia humedecérsele los ojos y henchirsele de una dulce congoja el
corazon. Desde que empezé a recoger los primeros frutos de su la-
boriosidad, exigié que renunciara ella a toda clase de frabajo:
¢no le tocaba a €l ahora a su vez? Cuando se caso, si el inmue-
ble de San Martin, procedente de la herencia paterna, y ademas
redimido por él de toda carga, fué inscrito en su contrarto y hasta
lo hizo wvaler algo ante los Molay-Norrois, siguié entregando las
rentas a su madre, anadiéndole, secretamente, una pequena pen-
sién, porque no consentia que nadie, ni aun su esposa, se enterase
de las ultimas peripecias de aquella aspera lucha que su madre y
¢l habian librado con la necesidad, con el fin de que la memoria
de su padre, muerto prematuramente, quedase a salvo.

Nada hay que ligue mas a las almas fuertes como las pruebas su-
fridas en compaifiia, s6lo el compartir el cansancio fisico hace ya
un espiritu de compafierismo y de solidaridad. Durante aquellos
anos de combate, una intimidad excepecional habia unido a la se-
nora de Derize con su hijo. Ella, por seguirlo en sus estudios, ha-
bia completado su ilustracion. jCon qué arte de aprender y con qué
veneracion la habia asistido €1, solicitando sus consejos para seguir
siendo su diseipulo! ¥ como sabia ella calmar sus ambiciosos de-
seos, camunicarle esa virtud tan dificil de adquirir, la mas opuesta
a las naturalezas vigorosas, y con todo tan indispensable que nin-
gun ardor, ninguna rapidez en el trabajo, pueden suplirla; la pa-
ciencia! Como si lo estimara mas que a si misma, lo disuadia ce
disipar sus fuerzas, de diseminayse, de destruirse por medio del pe-
riodismo, de la conferencia, de todas esas obras menudas cuyo pri-
mer éxito trae consigo el pedido, ¥y cuya aceptacion habitual se
trueca prestamente en peligrosa, porque sastisface una necesidad
de actividad mientras le sefala limites agradables. Instintivamente
v sin saber explicdrselo—¢no se sonreia ella al confesarle el respe-
to supersticioso que le inspiraban los libros abultados?, — com-
prendia ella que la concentracion en un solo objeto, auxilia-
da por el espiritu de la perseverancia, es la Unica que puede
engendrar obras duraderas. De este modo lo alentaba a los esfuer-
zos sostenidos y sin duda influyé algo en la composicion de sv His-
toria de obrero en la sociedad moderna, tan util hoy, de aguelln
Historia del labrador en el siglo XIX, que habia de resumir la vida
rustica y mostrar su perdurable nobleza.

Con todo, no se avino nunca a seguirlo a Paris, fuera porgue
temia encontrarse desorientada lejos de su centro acostumbrado,
fuera porque, en su cabal juicio, no queria tomar posesion de un
lugar que pronto habia de ser de otra mujer. Desde lejos, con st
correspondencia puntual, sostenia ella la buena inteligencia, y las
vacaciones los reunian otra vez en su casa de campo de San Martin.

* El Casamiento de Alberto introdujo cambios en estas vidas tan uni-

dg.s. Ella los esperaba; pero, con todo, la afligieron, aunque a na-
die hizo confidencias. No tuvo ni aun el dolor de renunciar espon-
taneamente a su influencia como <e habia prometido desde largo
tiempo. Mny enamorado de Isabel indecisa, y cuyos padres tarda-
ban en dar su consentimiento, como deseando subrayar aun més la
merced, Alberto, con la impetuosidad y e] olvido de la juventud, se
dio por entero a sus amores. Creia ella perderlo en absoluto. La
nueva familia de que entraba a formar parte, més brillante. mas
amable, radicaba en un medio ambienfe mas elegante y lo halagaha,
lo embriagaba. No habia nacido saciado ya, semejante a esos jo-
venes hastiados a quienes nada sorprende ni distrae; saborear avi-
damente los placeres sociales y los del lujo. Con frecuencia se en-
cuentra en los escrifores y los artistas, cuyo talento exige la obser-
vacion y el contacto con la vida exterior, algtin lado accesible a las
mas vulgares seducciones del mundo. Las relaciones de los Molay-
HNorrois eran extensisimas, v practicaban con largueza la hospitali-
dad. Alberto, al contemplar a su joven esposa, veia reflejarse sobre
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au vida una desconocida claridad. Fué durante aguella época cuati.
do la madre se instaldo en el bulevar de las Despedidas ¥ empezd o -
acercarse a lo pasado que cubren las sombras de la muerte, semes
jante a un viajero que. de la montafia aun iluminada, desciende, @
la caida de la tarde, a la llanura. Luego, mas tarde, noto ella coid
tristeza, con remordimiento, que su hija politica no la habia reem- &
plazado en ese papel eficaz de consejera, que exige unag atencion y =
un esfuerzo cotidianos. Temia grandemente gue, con su caracter pi-
gido, Alberto llegara hasta los limites del fracaso, que creia vislum-
hrar. Si intervino, con tacto y dulzura, no fué por tratar de recupe-
rar luego una posicion gue habia abandonado. Pero todo volvio al
orden vy se sereno, semejante a esos lagos que la tormenta amenaza,
mas, luego perdona. El multiplicé los trabajos de provecho, du-
plico .sus rentas, hacia frente con facilidad a los gastos nuevos,
lYinicamente buscaba una soledad més celosa aun, para escribir su
gran obra que adelantaba, con mas lentitud, pero no con menos
penetracién ni menor arrangue y vigor mental, Isabel, por su party
cuidaba de la salud fisica de sus dos hijos, hacia visitas, lucia si
elegancia. conservaba su bello rostro asombrado y placido. ¥ esa§
apariencias de felicidad disimulaban un drama intimo que se habia
reveiado bruscamente, ¥ que la madre se reprochaba no haber s
bido presentir cuando hubiese sido posible conjurar el peligro. ..

De este modo esperaba la sefiora de Derize, ¥ temia, no poco;
la llegada de su hijo. Lo recibiria afectuosamente, clerto—para sis
soledad. ¢No era aguélla una fiesta? —pero no le ocultaria su des-
aprobacion. Los nifics sobre todo, no le consentian hacer la menos
reserva. Con toda su autoridad de madre, y en nombre de todo:
sus sacrificios pasados, que nunca solia invocar, habia de protestar
contra un abandono gue no podia ser definitivo. ¥ al exaltarse asi
en punto a su deber, la pobre sefiora, que veia morir el dia y ha-
cerse mas espesa la obscuridad, se senia cada vez més dominada por
la tristeza y el miedo y se encontraba més vieja a medida que e
acercaba la hora del regreso.

La alcoba estaba dispuesta, la comida, en su punto; Fanchetis
empezaba ya a lamentarse del retraso sistematico de los trenes, cuande
llamaron a la puerta.

—_Fl es— se dijo la sirvienta, encaminandose, cojeando hacia la
puerta.

En el fondo del corredor. con su vestido negro, apenas discer-=
nible en la obscuridad, cada vez més infensa, la madre contenia
su aliento, mas emocionada que si de nuevo se encontrara con s
hijo decpues de una enfermedad. Al momento un: “Buenas noches,
Fanchette”, franco y claro como siempre, le volvio la tranquili-
dad. El nino amado no debia de haber cambiado tanto. -

—¢Alberto, eres tu? !

—iMama4! 1

Le decia “mama”. en vez de “madie”, cuando deseaba mani- b=
festarle mas especialmente su ternura, cuando queria devolver
su poder protector, como en los tiempos en que era pequefito. A &
primera palabra le alegraba el corazén. Al venir de la escalera alum_-.;l
brada la distinguia mal entre las sombras. HElla se adelanté y lo
estrech6 entre sus brazos. Luego, €l se la llevé tras si al saloneito.
donde habia luz, v basta quito la pantalla de la lampara pare
verla mejor. En cada visita hacia, con aire regocijado, esa pequefif
inspeccién, y su mirada penetrante, que pesaba sobre 1as co0sas
juzgaba si la salud y la edad se habian comportado en su ausencid. =
Flla se aprovechaba también para leer claro en su semblante. S¢
parecian poco fisicamente; €l era alto y bien proporcionado, @& =
facciones un poco fuertes, ancha frente, prolongada aun més por =
una incipiente calyicie, ojos obscurocs, pequenos, hundidos, de un
fuego reconcentrado, y esa soltura de movimientos que presta tan-
ta flexible seduccion a un homhbre joven todavia; ella, delgada,
descolorida, esclipsada, marchita, sin otra cosa de personal mas que -
sus 0jos, unos ojos azules claros, cuya expresion profunda decia ES
un tiempo lucidez y candor y era asi como un indicio de una noble=
za de alma espontanea e irreductible unida a un criterio segura.
Como volvieran a abrazarse, con cualquier pretexto insignificante
presentése Fanchette con un gesto suplicante y tragico, que no po:
dia tener mas gue un sentido; habia que pasar inmediatamente al
comedor. Es un buen procedimiento para comprenderse mejor ¥ es-
tar de acuerdo, ¥, sinembargo, después de haber cambiado algunas
frases volvieron a quedarse silenciosos y a sentirse de nuevo dis
tanciados. Pensaban los dos en lo que no decian. Después de 1& ¢
pa, cuando la vieja criada se reitré para traer los otros platos; 1&
sefiora de Derize, admirada de la calma que en ella sucedia a l2,
agitacion, afrontd de lleno el obstaculo’:

—¢Vienes a reconciliarte con tu mujer?

El irguié 1a cabeza, que habia inclinado hacia el mantel, y €ol
acento mas autoritario, mas seco, replica: A

—No.

Ellg descenfiaba siempre de si misma antes de dar un pﬁsé:
mas una vez dado, todos sus temores se desvanecian. La negaciol
brutal de su hijo no la detuvo. k

—Oye Alberto—volvié a deecir ella—un hombre puede padece’
la. fuerza de las pasiones, puede cometer errores, lo creo. Sin el apo-
yo de Dios somos débiles, y ti lo has olvidado, por cierto. M#fs cuan-
do se posee un hogar, unos hijos, se pertenece uno a ellos. Nadd =
en el mundo tiene el poder de eximirlo a uno de la carga. I

Al instante pudo leer el resultado de su exhortacion en 1as
facciones endurecidas de su hijo. Tenia su mas distante, su mér
ingccesible expresion: en derredor suyo se levantaban altas muri-
llas. 'tPI‘btvegidO v fuerte, di6 explicacién con enters libertad 4=
espiritu. :

iContinuara)




El 'nuevo FORD

es |la idea mas

completa del automovilismo moderno

“El Nuevo Ford, ha dicho Mr. Ford”, es mas
gue un nuevo automovil,—es mas que un nuevo
modelo,—es la expresién mds avanzada en
transporte econdmico y moderno.

f El Nuevo Ford responde instantdneamente en

el trafico mas denso, como en la montafia y en
! la carretera y esto sucede por razones mecanicas
sencillas de explicar, pues el progreso que la
Ford Motor Company ha efectuado en el nuevo
Ford es base de legitimo orgullo para toda la
industria automovilistica.

FACILIDAD DE MANEIO

Estas caracteristicas de la direccion unidas a
"~ otros innumerables perfeccionamientos del Nuevo
F‘ Ford, hablan de por si para explicar su facilidad
-~ de manejo y el asombroso desempefio en todas
: las condiciones y en todas partes.
! Con su poderoso motor de 40 caballos a sélo
2200 revoluciones por minuto, su caja de cam-
bios, construidas al igual que las mas costosas,
su sistema de suspension que hace del Nuevo
Ford un coche muy suave, el nueve producto
Ford se coloca a la vanguardia y lo hace ideal para

el —

5 el novicio,- para las damas y, en restimen, para

i los que quieren un auto que “vaya y vuelva”.

ek

l FORD MOTOR COMPANY

SANTIAGO

CONFIANZA EN TODO MOMENTO

La confianza que en todo momento inspira el
Nuevo Ford se debe a que se sabe que es un
automovil que responde a cualquier deseo de su
conductor.

Asi se puede ir a 80 o mas kilometros por
hora y saber que el sistema de seis frenos redu-~
ce esa velocidad en pocos metros.

Se sabe que por mas lejos que se vaya hay
un gasto moderado de combustible y que en
cada pueblo hay un Agente Ford gustoso para
“servir bien”. :

D ECHIULE




oo
-
=
O
=
e
>




